
Sesión 30.a, en martes 12 de septiembre de 1950 
(Ordinaria) 

(De 16 a 19) 

PRESIDENCIA DEL SEÑOR ALESSANDRI DON FERNANDO 

SUMARIO DEL DEBATE 

1. Durante la Cuenta, a indicación del se-
ñor Maza, se acuerda enviar a la Cá-
mara de Diputados, donde constitucio-
nalmente debe tener origen, el proyec-
to de acuerdo que aprueba el tratado 
de comercio y de pago entre los Go-
biernos de Chile y España. 
(Página 1436). 

2. A indicación del señor Correa, se acuer-
da eximir del trámite de Comisión y 
tratan en el Fácil Despacho de esta se-
sión, el proyecto que modifica el ar-
tículo 2-o de la ley N.o 7.762, que auto-
rizó la emisión de bonos para construir 
los pabellones de la Maestranza de los 
Ferrocarriles del Estado, en San Ber-
nardo. 

• (Página 1436). 

3. A indicación del señor Correa, se acuer-
da eximir del trámite de Comisión y 
tratar en el Fácil Despacho de esta se-
sión, el proyecto por el cual se destinan 
fondos para atender a los gastos que 
demande la celebración de la quinta 

asamblea del Instituto Panamericano 
de Geografía e Historia. 
(Página 1436). 

4. En Fácil Despacho, se aprueba el pro-
yecto por el cual se autoriza a la Mu-
nicipalidad de Copiapó para donar a la 
Cruz Roja de ésa ciudad, parte de un 
inmueble de su dominio. 
(Página 1436). 

5. Se aprueba el proyecto por el cual se 
autoriza la cesión, a la Municipalidad 
de Santa María, de tres sitios fiscales 
que se destinarán a estadio. 
(Página 1437). 

6. A indicación del señor Cerda, se acuer-
da tratar en esta sesión el proyecto por 
el cual se autoriza la erección de un 
monumento a don Bernardo O'Higgins-
en Valparaíso. 
(Página 14371). 

7. Se aprueba el proyecto por el cual se 
establecen diversos impuestos en la co-
muna de Romeral, con el objeto de 
atender a los gastos que demande la 



pavimentación del camino de Curicó a 
Los Queñes. 
(Página 1437»). 

8. A indicación del señor Allende, se 
acuerda tratar en esta sesión el proyec-
to que destina fondos para atender a 
los gastos que demande la representa-
ción de Chile en el campeonato mun-
dial de basquetbol, que se efectuará en 
Buenos Aires. 
(Página 1439). 

9. Se aprueba el proyecto sobre autoriza-
ción para adquirir la propiedad deno* 
minada "Viña de Cristo", en Copiapó, 
que se destinará a la Escuela Normal 
Rural de Hombres de esa ciudad. 
(Página 1439). 

10. Se aprueba el proyecto signado con el 
N.o 2. 
(Página 1440). 

11. Se aprueba el proyecto a que se refiere 
el N.o 6. 
(Página 14*40). 

12. Se aprueba el proyecto sobre amnistía 
a don Pedro Young Correa-
(Página 1441). 

13. Se aprueba el proyecto signado con el 
N.o 8. 
(Página 1441). 

14. Se aprueba el proyecto a que se refie-
re el N.o 3. 

' (Página 1442). 

15. A indicación del señor ALdunate, se 
acuerda tratar en esta sesión el pro-
yecto por el cual se autoriza a las Mu-
nicipalidades de Tomé, Coelemu y Rán-
quil para contratar empréstitos. 
(Página 1442). 

16. A Indicación de los Sres- Guzmán y 
Bórquez, se acuerda eximir del trámite 
de Comisión y t ra tar sobre tabla, el pro-
yecto por el cual se autoriza a la Muni-

cipalidad de Lago Raneo para contra-
tar un empréstito. 
(Página 1^40). 

17. Se aprueba el proyecto por el cual se 
dispone que la Fundación "Hospital 
para Niños, Josefina Martínez de Fe-
rrari" quedará exenta del pago de toda 
contribución por los terrenos y edifi-
cios que haya construido, que constru-
ya o adquiera. 
(Página 1443). 

18. Se aprueba el proyecto por el cual se 
modifica la ley de 3 de septiembre de 
1856, que concedió unos terrenos fisca-
les a la Iglesia Parroquial de Lampa. 
(Página 1444). 

19. Se acuerda conceder al señor Frei el 
permiso constitucional necesario para 
ausentarse del País por más de 30 días. 
(Página 1444). 

20. Se acuerda aceptar la renuncia del se-
ñor Frei como miembro de la Comisión. 

' de Hacienda, y se designa en su reem-
plazo al señor Tomic. 
(Página 1444). 

21. Se aprueba el proyecto signado con el 
N.0 15. 
(Página 1444). 

22. Se aprueba el proyecto a que se refie-
re el N.o 16. 
(Página 1446). 

23. Se aprueba el proyecto sobre autoriza-
ción para permutar, con la Municipa-
lidad de Punta Arenas, una f ranja de 
terrenos fiscales. 
(Página 14470. 

24. Se aprueba el proyecto sobre amnistía-
a don Luis Armando Vergara Torres. 
(Página 1447). 

25. En el Orden del Día, se aprueba el 
proyecto sobre traspaso de fondos en-
tre las letras que se indican del ítem 
09|01|08 del Presupuesto del Ministerio' 



de Defensa Nacional, Subsecretaría de 
Guerra. 
(Página 1448). 

26. A indicación del señor Allende, se 
acuerda asignar el segundo lugar de la 
tabla ordinaria de esta sesión al pro-
yecto que da nueva estructura a la Lí-
nea Aérea Nacional-
(Página 1449). 

27. Continúa la discusión del proyecto so-
bre nueva estructuración del Consejo 
Nacional de Comercio Exterior-

Intervienen en el debate el señor Mi-
nistro de Hacienda y los señores Duran) 
y Allende. 
(Página 1450). 

28. Se constituye la Sala en sesión secreta 
con el objeto de despachar asuntos de 
interés particular. 
(Página 1458). 

Se suspende la sesión. 

29. Reanudada la sesión pública, el señor 
Correa formula indicación, que es apro-
bada, para eximir del trámite de Comi-
sión y tratar en el Fácil Despacho de 
la sesión de mañana, el proyecto por el 
cual se autoriza a diversas Municipali-
dades para contratar empréstitos que 
se destinarán a la construcción de ho-
teles de turismo. 
(Página 1459). 

30. A indicación del señor Correa, se acuer-
da eximir del trámite de Comisión y 
tratar en el Fácil Despacho de la sesión 
de mañana miércoles 13, el proyecto 
por el cual se crea uii cargo de oficial 
grado 9-o e n el ítem 04|01|01 del Pre-
supuesto del Ministerio del Interior. 
(Página 1459i). 

31. A indicación de los señores- Correa y 
Torres, se acuerda eximir del trámite 
de Comisión y tratar en el Fácil Des-
pacho de la sesión de mañana miérco-
les 13, el proyecto sobre incorporación, 
al régimen de previsión de la Caja Na-
cional de EE . PP . y PP . , de los obre-

ros del Servicio de Explotación de 
Puertos. 
(Página 1459). 

32. A indicación del señor Correa, se acuer-/ 
da eximir del trámite de Comisión y 
tratar en el Fácil Despacho de la sesión 
de mañana, miércoles 13, el' proyecto 
por el cual se libera de derechos de in-
ternación a unas bordelesas destinada* 
a la Universidad de Chile. 
(Página 1450). 

33. A indicación del señor Correa, se acuer-
da agregar a la Cuenta de esta sesión, 
eximir del trámite de Comisión y tra-
tar en el Fácil Despacho de la sesión 
de mañana, miércoles 13, el proyecto 
referente a los terrenos entregados al 
Fisco por la Corporación de Recons-
trucción para construir en ellos Escue-
las Agrícolas Primarias. 
(Página 1460). 

34. A indicación del Ministro de Educación 
y del señor Tomic, se acuerda tratar de 
inmediato la modificación introducida 
por la Cámara de Diputados al proyec-
to que dispone que el impuesto de he-
rencias podrá pagarse con acciones de 
la Sociedad Constructora de Estableci-
mientos Educacionales, y el Senado 
acuerda no insistir. 
(Página 1460). 

35. Se aprueba el proyecto por el cual se 
autoriza la erección, en Santiago, de un 
monumento a la memoria del procer 
uruguayo General don José Gervasio 
Artigas-
(Página 1461). 

36. En Incidentes, el señor Ocampo se re-
fiere a las actividades del imperialismo 
norteamericano en el terreno interna-
cional. 
(Página 1462). 

37. El señor Allende alude a la situación 
económica de la Compañía Electroside-
rúrgica de ¡Valdivia y solicita que, en 
su nombre, se oficie al Ministro de Eco-



nomía transcribiéndole sus observacio-
nes. 
(Página 1465). 

38. El señor Allende fundamenta tres pro-
yectos que deja formulados, relaciona-
dos con la creación de un Servicio Mé-
dioo Nacional, que refunda los servicios 
similares actualmente existentes; el 
que crea la carrera del médico funcio-
nario, y el que entrega al Estado el es-
tanco de la importación de antibióti-
cos. 
(Página 1466). 

39. A indicación del señor Figueroa, se 
acuerda eximir del trámite de Comisión 
y tratar en el Fácil Despacho de la se-
sión de mañana miércoles 13, el proyec-
to que autoriza la transferencia de te-
rrenos de la Reserva de Contraco para 
la construcción de una escuela. 
(Página 1474). 

Se levanta la sesión. 

SUMARIO DE DOCUMENTOS 

Se dió cuenta : 

1.—¡De ciento veinticinco oficios de la Cá-
mara de Diputados: 

'Con los dos primeros comunica que ha 
tenido a bien rechazar las observaciones 
de Su Excelencia el Presidente de la Re-
pública a los proyectos de ley, despachados 
por el Congreso Nacional, y ha insistido en 
la aprobación de los proyectos primitivos, 
que benefician a l'as siguientes personas: 
1) Patricio Díaz Bórquez. 
2) Braulio Alvarado Ojeda. 
'Con los cincuenta y tres siguientes comu-

nica que ha tenido a' bien aprobar, en los 
mismos términos en que lo hizo esta Corpo-
ración, los proyectos de ley que se indican: 

1) Sara Puelma viuda de C'haigneau. 
'2) Alfonso Figueroa Unzueta. 
3) Oscar Yáñez Santana. 
4) Florencia Zañartu viuda de Torres. 
¡5) Alfredo Vidal Vera. 
6) Laura Vargas Ravanal. 

7) Irene. Varas Herrera. 
8) Carlos Silva Campos. 
9) Albina Valderrama viuda de Soza. 

10) María Vivanco Goycolea. 
11) Erna Videla viuda de Castillo y Blanca 

Castillo Videla. 
12) Luis Valencia Courbis. 
13) Luis Silva Román. 
14) Juan H. Sepúlveda Parra. 
15) Teresa Sounder viuda de Rogers. 
16) Elvira Ruiz viuda de Herrera. 
17) Carmela Ríos viuda de Parga. 
18) "Washington Rossel Acuña. 
19) Blanca Moraga viuda de Ossa. 
20) Adriana Muñoz Ossandón. 
21) Juan Eliseo Pradeñas Parada. 
22) Ramón Plaza Monreal. 
23) Pedro Poisson Fontaine. 
24) Enrique Poblete Manterola. 
25) José Ollino Buzeta. 
26) Laura y Ana Millas Rivera. 
27) Emilio Merino Lemus. 
281) María Elena Henderson viuda de To-

ledo. 
29) Clara Garrido Rojas. 
30) Carlos Lagos Inostroza. 
31) Enrique González Romette. 
32) Erna Lavín viuda de Vidal. 
33) Marta Figueroa viuda de García. 
34) Adriana Fuenzalida Feliú. 
35) Humberto Fuenzalida Dawson. 
36) Erna East viuda de East. 
37) Carmen Caldera Araos. 
38) -Lucila Castro viuda de Fuenzalida. 
39) Raquel Barcia viuda de Morales. 
40) Wilfred Bennison Molí. 
41) Arturo Bravo Hudson. 
42) Blanca Beauchef viuda de Fernández. 
43) Pedro Beas Hidalgo. 
44) Francisca Bórquez viuda de Andrade. 
45) Pedro Alvarez Salamanca. 
4<6) José Miguel Arístegui Lois. 
47) Arístides Arce Villegas. 
48) Fabio Castro "Garín. 
49) Clara Cuéllar Urrutia. 
50) Agustín Cannobio Galdámez. 
51) Luisa C'ovarrubias de M,ac Iver. 
52) Manuel Enrique Concha Vera. 
53) Clara Luna- López viuda de Novoa. 

—>Se mandan comunicar a Su E x c e l e n c i a 
el Presidente de la República. 



Con el 56 comunica que lia tenido a bien 
no insistir en el rechazo de la modificación 
introducida por el Senado, al proyecto de 
ley que concede un abono de tiempo a don 
Armando Moraga Droguett. 

¡Con el 57 y 58 comunica que ha tenido a 
bien aprobar las modificaciones introduci-
das por esta Corporación, a los proyectos de 
ley que conceden pensión a las siguientes 
personas: 
1) Elena Cordovez Cordovez. 
2) Reynaldo Castro Catalán. 
—Se mandan archivar. 
'Con el 59, 60, 61 y 02' comunica que ha 

tenido a bien rechazar la.s observaciones de 
Su Excelencia el Presidente de la Repúbli-
ca, a los proyectos de ley que conceden abo-
no de tiempo a las personas que se indican, 
y ha insistido en la aprobación de los pro-
yectos primitivos: 

1) Mario Verdugo Carrasco. 
2) Agustín Pizarro Godoy. 
3) Lorenzo Cabrera Vera. 
4) Hans Altaner Dultzmann. 
Con el 63, 64, 65, 66, 67 y 68 comunica que 

ha tenido a bien aprobar, con las modifica-
ciones que indica, los proyectos de ley que 
benefician a las siguientes personas: 

1) 'Francisco Salazar Santibáñez. 
8) Julio Vergara Rodríguez. 
3) Waldo Vila Silva. 
4) Rosa M'ardones viuda de Ponce. 
5) José Tomás Figueroa. 
6) Florencio Cuevas Luna. 

—Quedan para tabla. 
Con los 57 últimos comunica que ha te-

nido a bien prestar su aprobación, a los si-
guientes proyectos de ley-, 

(Sobre concesión de pensión de gracia de 
las personas que se indican: 

1) Teresa Ballesteros Poblete vitada de 
Córdova. 

2) Blanca Ferrando viuda de Silva. 
3- Clotilde Delgado viuda de Zavala. 
4) Celestino Arancibia Arancibia. 
5) Honoria Aguila viuda de Márquez e 

hijas. 
María Magdalena Alvarez Alamís. 

7) Blanca Rosa Cárdenas Díaz. 
6) Emilia Corona Negrete. 
9) ÍNolasco Cárdenas Avendaño. 

10) Eugenia Clark viuda de Sánchez. 

11) María Jesús Mjuñoz viuda de Godoy. 
12) Luis Gaona Cubillos. 
13) Berta Reyes viuda de Salas. 
14) Arturo Briones Bañados. 
15) Olga Pérez viuda de Morales e hijos. 
16) Elena Palacios de Del Campo. 
17) Hortensia Prieto Adler. 
18) Melinka Wosthoff viuda de Alcalde. 
19) Ermelinda Venegas Toledo. 
20) Blanca Valenzuela viuda de Calvo e 

hijas. 
21) Carmen Triviño viuda de Lara. 
2'2) Leopoldo Soto Bravo. 
23) Fernando Santibáñez Puga. 
24) Elisa Schroer viuda de Barría y Manue-

la Barría de ¡Schroer. 
2l?) María Sotta viuda de Souper. 

Sobre reconocimiento de servicios de las 
siguientes personas: 

1) Hortensia Carvaj'al Campos. 
2) Juan Charles Salas. 
3) Abeloy Díaz Díaz. 
4) Juan Bautista Vilugrón Loyola. 
5) Humberto del Río Fernández. 
6) Enrique Conrado Ferrando Núñez. 
7) Carlos Andr'ade Geywitz. 
8) Adolfo Alvarez Fritz. 
9) ¡Roberto Larraín Dueñas. 

10) Rosa Fuentealba Astete. 
11) Irenio Muñoz Sepúlveda, Ramiro Rodri-

gan Rocco, Luis Fauré Araya, Ventura 
Lemus Fernández, Carlos González Gon-
zález, Aurelio Moya Meneses y José 
Piugmartí Hones. 

12) Erasmo Pallavicini Espinoza. 
13) Juan Eusebio Ruiz Santana. 

Sobre aumento de pensión, de las siguien-
tes personas: 

1) Isadela Freude Schulz. 
2) Oscar Drago Sotom'ayor. 
3) Eulogia Bahamondes viuda de Farfán. 
4) Teresa Cárdenas Salazar. 
5) Adriana Hurtado Prieto viuda de T'a-

gle. 
6) Amanda González viuda de Farías. 
7) Armando Oyarzún Ascuí. 
8 ) Juana Laura Opazo viuda de Rodrí-

guez. 
9) María Luisa Zelaya viuda de Urquieta 

e hijas. 
10) Isabel Varas Luco viud'a de de 1a, Cua-

dra. 



iSobre prórroga de pensión de las siguien-
tes personas: 

1) Eugenia Moreno Flores. 
12) Vicente Augusto Varas Campos. 
'Sobre derecho a jubilar de las siguientes 

personas : 
1) Carlos Ferreira/ Martínez. 
2) Guillermo Arellano Moraga. 
3) ¡Nicolás Salas Laínas. 
Una de doña Sara Alvarez viuda de Goy-

coolea, sobre aumento y prórroga de pen-
sión. 

¡Sobre reconocimiento de servicios y nue-
va cédula de retiro de don Patricio Achurra 
Castro. 

iSobre concesión de diversos beneficios a 
don Osvaldo Milnes Asenjo. 

Sobre aclaración de la ley N.o 7.834, de 
don Adolfo Andrade Bórquez. 

—Pasan a> la Comisión de Solicitudes Par-
ticulares. 

2.—De cuarenta y nueve informes: 
Uno de la Comisión de Higiene, Salubri-

dad y Asistencia Pública, recaído en el pro-
yecto de ley de la Cámara de Diputados, 
sobre mejoramiento económico del personal 
de los Servicios de Beneficencia y Asisten-
cia Social. 

Cuarenta y ocho de la Comisión de Soli-
citudes Particulares, relacionados con las si-
guientes personas: 

1) Cárdenas Avendaño, Nolasco. 
2) Cárdenas Salazar, Teresa. 
>3) Bahamondes viuda de Farfán, Eulogia. 
4) Alvarez viuda de Goycoolea, Sara. 
5) Drago Sotomayor, Oscar. 
6) Salas, Nicolás. 
7) Opazo viuda de Rodríguez, Juana Lau-

ra . 
8) Freude Schulz, Isadela. 
9) Oyarzún Ascuí, Armando. 

10) Hurtado viuda de Prieto, Adriana. 
11) Triviño viuda de Lara, Carmen. 
12) Reyes viuda de Salas, Berta. 
13) Aguila viuda de Hein, Noemí e hijos. 
14) Urrutia Urrutia, Pastora, Sara, Clemen-

tina, Estela y María Cristina. 
15) 'Corona Negrete, Emilia. 
16) Alvarez Alamis, María Magdalena. 
17) Aguila viuda de Márquez, Honoria e 

hijas. 

18) Arancibia Arancibia, Celestino. 
19) Soto Bravo, Leopoldo. 
20) Corona Jamet viuda de Melfi, María e 

hijos. 
21) Toro Venegas, Nemesio. 
23) Riquelme viuda de Riquelme, Merce-

des. 
23) Varas Campos, Vicente Augusto. 
24) Moreno Flores, Eugenia. 
25) Sotta viuda de Souper, María. 

'26) Ferreira Martínez, Carlos. 
27) Arellano Moraga, Guillermo. 
28) Muñoz Sepúlveda, Irenio; Radrigán 

Rocco, Ramiro; Fauré Araya, Luis; Le-
mus Fernández, Ventura; González 
González, Carlos; Moya Mleneses, Aure-
lio, y Piugmartí Hones, José. 

29) Carvajal Campos, Hortensia. 
30) Ferrando Núñez, Enrique Conrado. 
31) Del Río Fernández, Humberto. 
32) Vilugrón Loyola, Juan Bautista. 
33) Díaz Díaz, Abeloy. 
34) Charles Salas, Juan. 
3!5) Pallavicini Espinoza, Erasmo. 
36) Ruiz Santana, Juan Eusebio. 
37) ¡Sotomayor Pérez Cotapos, Justiniano. 
38) Achurra Castro, Patricio 
39) Fuentealba Astete, Rosa. 
40) Larraín Dueñas, Roberto. 
41) García Pino, Humberto. 
42) Andrade Geywitz, Carlos. 
43) Alvear Fritz, Adolfo. 
44) Herrera Barros, Graciela. 
45) Urrutia Villarreal, Arturo. 
46) Milnes Asenjo, Osvaldo. 
47) Concha Acuña, Alfonso. 
48) Vergara Bravo, Carlos. 

—Quedan para tabla. 

3.—De una moción del Senador señor Fai-
vovich, con la que inicia un proyecto de 
ley sobre concesión de pensión a doña Hilda 
Otilia Hírth Markmann viuda de Camus. 

—Pasa a la Comisión de Solicitudes Par-
ticulares . 

4.—iDe una indicación del Senador señor 
Maza para que el proyecto de acuerdo que 
aprueba el Tratado de Comercio y de Pago' 
entre el Gobierno de Chile y el Gobierno de 
España, sea remitido a la 'Cámara de Di-



putados, donde constitucionalmente debe te-
ner origen. 

—Si al Senado le parece, se enviaría el 
proyecto a la C-ámara de Diputados. 

ASISTENCIA 
Aldunate, Fernando 
Alessandri, Eduardo 
Alessandri, Fernando 
Alvarez, Humberto 
Allende, salvador 
Amunátegui, Gregorio 
-Kórquez, Alfonso 
Cerda, Alfredo-
correa, Oli, es 
Cruz-Coke, Eduardo 
•Uubalde, Alfredo 
•Unrán, Florencio 
•fcrrazuriz, Ladislao 
Faivovicli, Angel 
Fernández, Sergio 
i'lgueroa, Hernán 
Frei Eduardo • 
González, Eugenio 
G-Uzmán, Eleodoro E. 

Xbáñez, Carlos 
Latente, Elias 
Larram, Jaime 
M'arín, Kaúl 
Maira, Fernando 
Martínez, Julio 
Muñoz, Manuel 
Ocampo, Salvador 
Opaso, Pedro 
Opitz, Pedro 
Pereira, Julio 
i'ok'epovic, Pedro 
Prieto, J.aquín 
Kettig, Raúl 
Tomic, Eadomiro 
Torres, Isauro 
vasquez, Angel C. 
vicíela Hernán 

Concurren, además, los señores Ministros, do 
Economía y Comercio, de Hacienda y de Educa, 
cien Pública. 

Actúa de Secretario el Prosecretario, Vergara, 
Luis. 

5.—De una condolencia de la Asociación 
de Peritos Judiciales de Chile, con la que 
expresan sus sentimientos de pesar por la 
muerte del señor Alessandri Palma, 

—Se manda archivar. 

NO SE APROBO ACTA 

:6.—De una comunicación del señor Pre-
sidente del Comité pro Defensa de Casablan-
ca, con la que impone a esta Corporación 
de los urgentes problemas y necésidades que 
afectan a la población de Casablanca. 

—Queda a disposición de los señores Se-
nadores . 

CUENTA DE LA PRESENTE SESION 

Se dió cuenta: 

1.— De ciento veinticinco oficios de la 
Cámara de Diputados, sobre asuntos de 
interés particular, mencionados en el Su-
mario de documentos. 

7.—De tres solicitudes: 
Sobre rehabilitación de ciudadanía de las 

siguientes personas: 
1) Carlos Rojo Indo. 
2) Marta Alarcón Campos. 
—Pasan a la Comisión de Constitución. 

Legislación y Justicia. 
Sobre aumento de pensión de doña Teo-

lind'a Cisternas Barreau viuda de Plores. 
—Pasa a la Comisión de Solicitudes Par-

ticulares. 

2.— De los siguientes informes: 

Honorable Senado 
En diversas oportunidades y desde hace 

varios años, se han realizado estudios pa-
ra normalizar la situación del personal de 
los Servicios de Beneficencia y Asistencia 
Social y equiparar sus remuneraciones, 
con las que goza el personal de la Admi-
nistración Civil del Estado. 

Este propósito se tuvo también en vista 
por el Ejecutivo, cuando se envió al Con-
greso Nacional el proyecto de ley de rea-
juste de las rentas de los servidores del 
Estado, a fin de que en la misma ley se 
considerase al personal de la Beneficencia, 
pero ello no fué posible, debido a que aún 
no se encontraban terminados los estudios, 
que se hacían, para la planta definitiva de 
esos servicios, por la Comisión administra-
tiva designada para tal objeto. Por este 
motivo sólo hubo de consignarse en la ley 
respectiva un aumento de 22,-6% para las 
remuneraciones de ese personal. 

Aún cuando en tales estudios no se al-
canzó un acuerdo armónico y dieron lu-
gar a las incidencias ya conocidas, ellas 
fueron solucionadas y se llegó después a 
una fórmula que ha sido propuesta por el 
Ejecutivo a la consideración del Congreso 
Nacional. 

El proyecto de ley que inició el Gobier-
no, ha sido aprobado con modificaciones 
por la II. Cámara de Diputados y acerca 



de sus disposiciones pasa a informaros 
vuestra Comisión de Higiene, Salubridad y 
Asistencia Social. 

El proyecto contiene tres ideas básicas o 
fundamentales, en torno de las cuales se 
desarrolla todo su articulado. Ellas son: 

a) Reajuste de las remuneraciones, lo 
que se logra por medio de la aplicación al 
personal de la Beneficencia de la escala de 
grados y sueldos que establecen las dispo-
siciones legales vigentes para la adminis-
tración civil del Estado, y con el aumen-
to correspondiente del valor base mensual 
por hora diaria de trabajo para el personal 
que trabaja con esa modalidad; 

b) Inclusión en forma permanente de 
los fondos necesarios para estos gastos en 
el Presupuesto de la Nación, en el ítem co-
rrespondiente a las subvenciones para los 
Servicios de Beneficencia; y 

<¡) Encasillamiento del personal en una 
planta general que se establece en el pro-
yecto y su clasificación en determinadas 
categorías. 

En la actualidad, el personal correspon-
diente a los servicios administrativos, au-
xiliares y de servicios, se rige por grados 
y sueldos de acuerdo con una escala, cuyas 
rentas son inferiores a los de la Adminis-
tración Pública, el gasto se paga con los 
fondos de la institución, que provienen, ya 
sea de subvenciones o entradas propias, y 
tiene un encasillamiento especial en plan-
tas por establecimientos. El personal de 
lo s servicios técnicos percibe remuneracio-
nes mensuales por hora diaria de trabajo. 

Además de las citadas, el personal dis-
f ru ta de los beneficios de trienios de 10% 
por cada tres años de servicios, que fue-
ron concedidos por la ley N.o 6.741, de 14 
de octubre de 1940, de asignaciones de zo-
na y familiar, y especiales para el perso-
nal técnico según sus funciones. El per-
sonal que estaba en servicio al 31 de di-
ciembre de 193&, percibe, además, sexenios 
de 10% por los" años anteriores y congela-
dos a esa fecha, en cuanto al tiempo. 

De acuerdo con las disposiciones de la 
ley N.o 5.115, de 30 de abril de 1932, la di-
rección superior de los Servicios está a 
cargo de una Junta Central, que preside 

el Ministro de Salubridad y cuyos miem-
bros son designados en la forma que esa 
misma ley establece. 

Pasa ahora vuestra Comisión a. analiza-
ros las diversas disposiciones del proyec-
to. 

Monto del mayor gasto, porcentajes de au-
mentos y financiamiento. 

El gasto actual de la Beneficencia por 
remuneraciones de su personal alcanza a 
$ 704.7i35.329.—, y el proyecto demandará 
por este concepto. un gasto d e 
$ 197.859.748.—, a los que hay que agre-
gar 19- millones más, de los cuales un mi-
llón corresponde a un aumento de pensio-
nes y 18 millones al costo de la condona-
ción de anticipos otorgados al personal en 
1949. El mayor gasto sube, entonces, a 
$ 216.859.748. 

Debe tenerse presente que las cifras in-
dicadas corresponden al aumento que se 
hace por la presente ley, sin tomar en 
cuenta el 22,6%, con que fueron aumenta-
das en general todas las remuneraciones 
del personal de la Beneficencia, de acuer-
do con lo dispuesto en el artículo 13 de la 
ley N.o 9.629. 

Por consiguiente, estos servicios perci-
birán un aumento medio total de 32,4%. 
El personal técnico aumenta en un 24,6%, 
el administrativo en un 37,3%, el técnico 
auxiliar en un 46,'6% y el de servicio en 
un 33,9%. 

Este mayor gasto, según se establece en 
el artículo 21 del proyecto en informe, se 
financiará con las reservas que, para este 
efecto, se hicieron de los ingresos obteni-
dos por la ley 9.629, antes citada, que au-
mentó, los sueldos de los empleados públi-
cos. 

Anualmente, se deberá consultar en la 
Ley de Presupuestos entre las subvencio-
nes a los servicios de la Beneficencia, se-
gún se dispone en el artículo 17, los fon-
dos necesarios para cumplir eon las dispo-
siciones que se refieren a sueldos del per-
sonal que figura en las plantas de los ser-
vicios, de las remuneraciones por hora dia-
ria de trabajo, asignaciones mensuales es-
peciales y aumentos de pensión. 



Clasificjieión del personal, escala de suel-
dos y grados, encasillamiento y aumentos 

de pensión. 

En los artículos l.o a 15.o inclusive del 
proyecto, se contienen las disposiciones re-
lativas a las materias indicadas en este 
epígrafe. 

En el artículo l.o se clasifica al personal 
en cuatro grupos, a saber: personal téc-
nico, personal administrativo, personal téc-
nico auxiliar y personal de servicio y en 
el artículo 2.o se establece cuál es el per-
sonal que quedará comprendido en esas 
clasificaciones. 

Su calidad podrá ser de planta o a con-
trata, según lo señala el artículo 3.0 y ten-
drá como escala de grados y sueldos la del 
personal de la Administración Civil del 
Estado, con excepción del remunerado por 
hora diaria de trabajo, cuyo valor se f i ja 
en el artículo 9.0. Todo el personal man-
tendrá su derecho a los trienios y sexenios 
que les corresponda. 

En los artículos 5.0, 6.0, 7.0 y 8.o se es-
tablecen las plantas correspondientes a 
los personales ya señalados y en el artícu-
lo lO.o las normas para su encasillamiento, 
lo que se hará por Decreto Supremo, a pro-
puesta de la Junta Central de Beneficen-
cia. 

En los artículos 11.o al 15.o se consig-
nan normas sobre pago de asignaciones y 
de aumento de pensiones. Estas últimas go-
zarán del aumento del 22,6% en la misma 
forma que se ha hecho por la ley 9.629 res-
pecto de los jubilados de la Administra-
ción Pública, con igual tratamiento para 
las pensiones de gracia. 

Normas administrativas, para contratar 
personal y para jubilación. 

En los artículos 16.o, 18.o. 19.0, 20.o, 
22.0, 23o, 24.0, 25.0, y 26.0 se señalan nor-
mas acerca de las materias indicadas y cti-
ya sola lectura hace innecesario extender-
se en mayores explicaciones sobre su al-
cance. 

Se trata de disposiciones de carácter ge-
neral cuya aplicación se particulariza en 

cada caso según las categorías y calidad 
del personal a que ellas se refieren. 

Disposiciones transitorias 

[Finalmente, el proyecto contiene cinco 
artículos de carácter transitorio, sobre nor-
mas también de carácter general, entre las 
cuales sólo cabe destacar las que se refieren 
al artículo 3 o que condona los anticipos 
otorgados al personal, que serán considera-
dos como gratificación y no se descontarán; 
y las contenidas en el artículo 5.o, que au-
torizan al personal de los servicios que sea 
imponente de la Caja de Seguro Obligato-
rio para trasladarse al régimen de la Caja 
de Empleados Públicos y Periodistas. 

Antes de pronunciarse sobre este proyec-
to, y después de oír los antecedentes que 
dió a conocer el señor Ministro de Salubri-
dad y las observaciones formuladas por los 
médicos jefes de los servicios y de los re-
presentantes de los personales administra-
tivos y de los sindicatos, la Comisión con-
sideró especialmente la situación de la Be-
neficencia Pública, cuya autonomía queda-
ría cercenada con algunas de sus disposi-
ciones. 

Asimismo, la forma en que vienen con-
sultadas en el proyecto las plantas del per-
sonal, que tienen el carácter de rígidas y no 
podrían ser modificadas, sino por medio de 
la dictación de una ley, dieron lugar a otras 
tantas observaciones encaminadas a esta-
blecer su inconveniencia, puesto que serían 
un impedimento efectivo para el normal 
crecimiento de los servicios a que la natu-
raleza de su función la obliga. 

Aun cuando el señor Ministro de Salu-
bridad fué de opinión de que tales hechos 
no ocurrirían, puesto que el artículo 16 del 
proyecto facultaba a la Junta Central pa-
ra contratar el personal necesario para la 
ampliación de sus servicios, hubo acuOrdo 
con este Secretario de Estado para modi-
ficar el proyecto en el sentido de conservar 
esa autonomía y dar los medios ne-
cesarios para que la Junta Central, en uso 
de ella, pudiuse aumentar los servicios a 
medida que su crecimiento lo requiriese. 



Con tal finalidad, se acordaron diversas 
modificaciones a los artículos pertinentes 
y consultar en el proyecto un artículo es-
pecial que diese' a la Junta Central la in-
dicada facultad, siempre dentro del prin-
cipio de contarse con los ingresos necesa-
rios o se consultanscn debidamente en la 
Ley de Presupuestos. 

La Comisión ba hecho, además, otras mo-
dificaciones al proyecto, respecto de Ras 
cuales sólo se referirá a algunas do ellas, 
debido a que el estudio de este proyecto 
sólo fué terminado en la mañana de hoy 
y la premura d¿l tiempo para evacuar es-
te informe no ha permitido abundar en ma-
yores consideraciones. 

En lo que respecta a estas modificaciones, 
tanto el señor Ministro de Salubridad como 
•A señor Presidente de vuestra Comisión 
os- proporcionarán mayores antecedentes si 
fuese necesario. 

Desde luego, se han refundido algunos 
artículos, como en el caso dül 4.0 y del l l .o 
y del lB.o v del 19.o, respectivamente, que 
contienen materias que pueden agruparse 
por su misma índole en una sola disposi-
ción, y se ha completado la redacción de 
otros con algunas ideas, cuya conveniencia 
era notoria. 

En lo que concierne al financiamiento, 
que se consigna en el artículo 21 a baso de 
ios recursos establecidos en la ley N.o 
9.629, éste se ha ampliado también con las 
entradas de la ley <6.741, anteriormente ci-
tada, que destina ingresos para el pago de 
trienios y sexenios. 

Se ha dado autorización para contratar 
personal sólo para labores extraordinarias 
y con plazo definido, para lo cual se mo-
difica el artículo 16 -que trata sobre esta 
materia. 

Respecto al eneasillamiento a que se re-
fiere el artículo lO.o, éste ha sido ubicado 
entre los transitorios y se han precisado 
determinadas normas para tales efectos y 
se ha dado facultad a la Junta, por otro 
artículo nuevo, también transitorio, para 
poder aumentar el número de plazas en las 
nuevas plantas, a fin de que no quede per-
sonal filara de ellas, si esto fuese necesa-
rio. 

Finalmente, se han incorporado al pro-

yecto algunas ideas nuevas, como la de es-
tablecer servicios funerarios económicos en 
la emprc'sa de pompas fúnebres de la Be-
neficencia para los imponentes de las Ca-
jas de previsión ; asignaciones adicionales 
al personal técnico en determinados casos 
y autorización a la Junta para reajustar 
hasta las tres cuartas partes del sueldo vi-
tal de Santiago del presente año las pen-
siones de gracia. 

Se ha suprimido la obligación establecida 
por la ley 8.918 de la dictación. de Decreto 
Supremo para la aprobación del presupues-
to de la Beneficencia y .sus suplementos, pe-
ro se ha establecido que este presupuesto 
deberá confeccionarse de acuerdo con las 
normas que al respecto fije el Presidente 
de la República, dentro del plazo de 30 días 
a contar de la vigencia de esta ley. 

Finalmente, se ha agregado también una 
nueva disposición para que el porsonal téc-
nico auxiliar y de servicio que ingrese con 
posterioridad a la dictación de esta ley, 
quede acogido al régimen de la Caja de 
Empleados Pviblicos y Periodistas. El señor 
Presidente se abstuvo de votar esta nueva 
disposición y pidió se dejase? testimonio de 
ello, por estimar que tanto esta norma co-
mo la otra contenida en el artículo ñ.o tran-
sitorio, que autoriza al personal que es im-
ponente de la Caja de Seguro Obligatorio 
a trasladarse al régimen de la Caja de Em-
pleados Públicos y Periodistas, venían a 
destruir la Ly de Seguro Obrero. 

Con los antecedentes expuestos, vuestra 
Comisión de Higiene, Salubridad y Asis-
tencia Social os propone la aprobación del 
proyecto un informe con las siguientes mo-
dificaciones : 

Artículo l.o 

Se aprueba sin modificaciones, 

Artículo 2.o 

Se reemplaza por el siguiente : 
"Artículo...—Corresponderá a la Junta 

Central de Beneficencia determinar la cla-
sificación de su personal en cada uno de 
los grupos a que se refiere el artículo l.o". 



Artículo 3.o 

Se aprueba siu modificaciones: 

Artículo 4.o 

E n t r j los incisos primero y segundo se 
intercala el siguiente, que corresponde al 
artículo l l .o del proyecto, en sus mismos 
términos: 

"Queda suprimida la asignación mensual 
establecida en el artículo l.o de la ley N.o 
8.926, y modificada por la ley N.o 9.311". 

A continuación del anterior se intercala 
el siguiente artículo nuevo: 

"Artículo.. . —Las plantas del personal a 
que se refiere el artículo l.o, deberán con-
tener los cargos que se señalan en los ar-
tículos 6.o, 7.o, 8.0 y 9.0. 

Estas plantas podrán ser aumentadas por 
la Junta Central de Beneficencia, en la mis-
ma escala de grados y sueldos, a medida 
<jue lo requiera el crecimiento de los ser-
vicios, siempru que cuente con los ingre-
sos propios suficientes, o que ellos se con-
sulten en la Ley de Presupuestos de la Na-
ción. 

El nuevo personal que, do acuerdo con 
lo dispuesto en el inciso anterior, ingrese 
a estas plantas, se regirá por las mismas 
disposiciones que se aplican al que en. ellas 
figura y tendrá los mismos derechos y obli-
gaciones. 

Iguales atribuciones que las indicadas en 
el inciso segundo de este artículo, tendrá 
la Junta Central de Beneficencia respect:> 
de las asignaciones que se establecen en los 
artículos l l .o y 12.o de esta ley". 

Artículo 5.o 

Pasa a ser artículo -6.o y en su inciso pri-
mero, se reemplaza la frase " . . . s e rá la si-
guiente", por esta otra : " . . .contendrá los 
siguientes cargos". 

Artículo 6.o 

Pasa a Sfc'r 7.o y en su inciso primero se 
reemplaza la frase: " . . . s e r á la siguiente", 
P°r esta otra: " . . . contendrá los siguientes 
cargos:". 

Artículo 7.o 

Pasa a ser 8.o y en su inciso primero se 
reemplaza la frase: " . . . s e r á la siguiente:", 
por esta otra: " . . . contendrá los siguientes 
cargos:". 

Artículo 8.0 

Pasa a sur 9.o y en su inciso primero se 
reemplaza la frase: " . . . será la siguiente:", 
por esta otra: " . . . contendrá lo siguientes 
cargos:". 

Artículo 9.o 

Pasa a ser lO.o, sin modificaciones.-

Artículo lO.o 

Pasa a ser artículo 5.0 transitorio, con las 
modificaciones que más adelante se indican. 

Artículo l l .o 

Se suprime por habJr sido incluido como 
inciso segundo del artículo 4.0. 

Artículo 12.o 

Pasa a ser l l .o sin modificaciones. 

Artículo 1.3.0 

Pasa a ser 12.o sin modificaciones. 

Artículo 14.o 

Se suprime. 

Artículo1 15.o 

Pasa a ser artículo 13. o y se intercala 
entre las frases "será pagada" y "con un 
aumento", la siguiente.- "desde esa fecha"; 
y se coloca en plural la forma verbal "se-
rá", que aparece en la primera de ellas. 

Artículo 16.o 

Pasa a ser 14.o, con la siguiente redac-
ción : 



"Art ícu lo . . .— La Junta Central de Be-
neficencia, salvo los casos que se señalan 
en el artículo 16.0, sólo podrá contratar 
personal, para labores extraordinarias y por 
plazo definido. 

El régimen de previsión a que este per-
sonal deberá estar afecto, se establecerá en 
el contrato de trabajo respectivo. 

Estos contratos sólo podrán efectuarse 
hasta la concurrencia de los fondos que pa-
ra este objeto consulte anualmente su pre-
supuesto". 

Artículo 17.0 

Pasa a ser 15.o y la cita de los artículos 
"5.0, 6.o, 7.o, 8.o, 9.0, l'2.o, 13.o y 15.o", se 
reemplaza por "<6.o, 7.0, 8.0, 9.0, lO.o, ll .o, 
12.0, 13.0 y 2.o, o.o y 6.o transitorios". 

Artículos 18.0 y 19.o 

Se refunden en uno solo, que pasa a ser 
16.o, con la siguiente redacción: 

"Art ículo. . .— El personal que presta 
servicios en la explotación de fundos y 
otros predios agrícolas, en administración 
de propiedades y en las empresas de pom-
pas fúnebres, dejará de pertenecer a la 
planta de los servicios de Beneficencia y 
Asistencia Social, noventa días después de 
promulgada la presente ley v será contra-
tado con cargo a los recursos propios de 
esas actividades con la calidad de emplea-
do particular u obrero, según corresponda. 
Su sueldo o salario no podrá ser inferior al 
que percibiere al dejar de pertenecer a la 
planta. 

El personal de estas reparticiones, que 
sea imponente de la Caja de Empleados Pú-
blicos y Periodistas podrá optar por impe-
trar los beneficios de jubilación y desahu-
cio a que tenga derecho, conforme a lo dis-
puesto en el artículo 20. o de la presente ley, 
o mantener su previsión actual, para lo que 
se le f i jará un sueldo fijo de asimilación: 
sobre el cual efectuará sus imposiciones de 
previsión. 

El personal a que se refiere el inciso an-
terior acogido a la Caja Nacional de Em-
pleados Públicos y Periodistas, gozará de 
un aumento equivalente al que importe pa-

ra el personal de las plantas administrati-
va y de servicio, según el caso, el encasilla, 
miento de que tratan los artículos 7.o y 
9.o, a contar desde el 18 de julio del año en 
curso y hasta el término de 90 días des-
pués de promulgada la presente ley. 

El mayor gasto que signifique durante el 
presente año el pago de lo dispuesto prece-
dentemente, se cargará a las utilidades de 
los servicios correspondientes. 

El personal de empleados y obreros que 
no fuere absorbido en las nuevas organi-
zaciones figurará, con igual remuneración 
a la que percibiere al dejar de pertenecer 
a la planta, en una planta suplementaria e 
irá pasando de preferencia a las plantas 
que les correspondan, en las condiciones es-
tablecidas en el artículo 149 de la ley 8.282 
reconociéndose su antigüedad para todos 
los efectos legales". 

Artículo 20. o' 

Pasa a ser 17.o, sin modificaciones. 

Artículo 21.o * 

Pasa a ser 18.o y se agrega al final lo si-
guiente: "o en la ley 6.741, según corres-
ponda". 

Artículo 22.o 

Pasa a ser 19.o y se reemplaza la frase 
"no tendrán por "tienen ya incluido". 

Articules 23.0, 24.0 y 25.0 

Pasan a ser 20.o, 21.o y 22.o, sin modifi-
caciones. 

Artículo 26,o 

Pasa a ser 2)3.o, con la siguiente redac-
ción : 

"Art ículo . . .— Las disposiciones de 
ley 5.115, que no sean1 contrarias a la pre' 
sente ley, continuarán en vigencia". 

A continuación del anterior se intercalan 
los siguientes artículos nuevos: 

"Art ículo . . .—- T«as Empresas de pompa3 



Fúnebres de la Beneficencia Pública debe-
rán tener servicios funerarios económicos, 
cuyo precio será fijado por la Junta Cen-
tral de Beneficencia, de acuerdo con las 
cuotas mortuorias establecidas por la.s res-
pectivas Cajas de Previsión". 

"Art ículo. . .— La Junta Central de Be? 
neficencia podrá acordar el pago de remu-
neraciones adicionales al personal técnico, 
por funciones que desempeñen en los ser-
vicios de Beneficencia y que sean pagados 
por terceros excluida la Caja de iSeguro 
Obligatorio". 

"Art ículo. . .— El personal técnico auxi-
liar y de servicio que ingrese con posterio-
ridad a la promulgación de esta ley, queda-
rá acogido a la Caja Nacional de Emplea-
dos Públicos y Periodistas". 

"Ar t ícu lo . . .— El presupuesto y los su-
plementos de la Beneficencia Pública no 
requerirán de Decreto Supremo para su 
aprobación y, para este efecto, suprímese la 
expresión "Beneficencia Pública" en1 el in-
ciso primero del artículo 20.o de la ley N.o 
8.918, de 31 de octubre de 1947, que esta-
bleció tal obligación. 

El presupuesto de la Beneficencia Públi-
ca deberá confeccionarse de acuerdo con 
las normas que f i jará el Presidente de la 
República, en el plazo de 30 días a contar 
de la fecha de vigencia de la presente ley". 

"Art ículo. . . El personal de los servicios 
de Beneficencia y Asistencia Social goza-
rá de la misma asignación de zona que per-
cibe el personal de la Administración Civil 
del Estado". 

Artículos transitorios 

Artículo l.o 

Se suprime, por estar contenido en el 
, nuevo artículo 16.0, que refundió los ar-
tículos 18 y 19. 

Artículos 2.o, 3.0, 4.o y 5.o 

Pasan a ser l.o, 2.0, 3.0 y 4.0, sin modifi-
caciones. 

A continuación de los anteriores, se agre^ 

ga el siguiente, que corresponde al artículo 
lO.o, con las siguientes modificaciones: 

Reemplazar en su inciso primero, la re-
ferencia a los articulas "5.0, 6.o, 7.0 y 8.o" 
por "6.o, 7.0, 8.0 y 9.o". 

Suprimir su inciso segundo. 
Reemplazar su inciso cuarto por el si-

guiente : 
"Para el encasillamiento del personal 

técnico auxiliar se dará preferencia a quie-
nes tengan mayor antigüedad, posean títu-
lo o autorización otorgada por organismos 
competentes, o estén expuestos a contagio 
o a la acción nocivo de radiaciones". 

Reemplazar los incisos quinto y sexto, 
por el siguiente: 

"En el encasillamiento del personal de 
servicio se tendrá en cuenta la antigüedad 
y la especialización; el personal que tra-
baja en salas de hospitalización se ubicará 
de preferencia en los grados 18 y 10;'. 

Agregar el siguiente inciso final: 
"Para dar cumplimiento a lo dispuesto 

en el inciso primero del presente artículo, 
la Junta Central de Beneficencia deberá 
asesorarse para encasillar a cada grupo de 
los establecidos en el artículo l.o de esta 
ley, con dos representantes: del Colegio 
Médico, de la Asociación de Empleados 
Administrativos y de los Sindicatos de Be-
neficencia, respectivamente, designados de 
acuerdo con sus directivas". 

A continuación del anterior, se agregan 
los siguientes artículos nuevos transitorios 

"Artículo. . .— La Junta Central de Be-
neficencia en uso de la facultad que se le 
concede por el artículo 5.o de esta ley, po-
drá aumentar el número de plazas de las 
plantas a que se refieren los artículos 6.0, 
7.o, 8.o y O.o, para los efectos (Je incorpo-
rar a ellas al personal en actual servicio y 
cuyo número sea superior al que en esas 
plantas se fi ja. 

En las mismas condiciones, para los efec-
tos del encasillamiento a que se refiere el 
artículo 5.o transitorio de esta ley, podrá 
subir del grado 20« al grado 1¡9, el número 
de plazas necesarias para su aplicación". 

"Art ículo . . .— La Junta Central de Be-
neficencia podrá reajustar las pensiones de 



gracia, que haya concedido, hasta las tres 
cuartas partes del sueldo vital de Santiago 
de 1950". 

El proyecto aprobado con las modifica-
ciones queda como sigue: 

Proyecto de ley: 

"Artículo l.o— El personal de los servi-
cios de la Beneficencia y Asistencia Social 
se clasificará en1 cuatro grupos: 

Personal Técnico; 
Personal Administrativo; 
Personal Técnico Auxiliar; 
Personal de Servicio. 
Artículo 2,o— Corresponderá a la Junta 

Central de Beneficencia determinar la do-
sificación de su personal en cada uno de 
los grupos a que se refiere el artículo l.o. 

Artículo 3.0— El personal a que se re-
fiere el artículo anterior podrá ser de 
planta o a contrata. Los cargos de la plan-
ta podrán ser servidos en el carácter de 
titulares, interinos, suplentes y subrogan-
tes. La definición de estos términos será 
la dispuesta en el artículo 3.o de la ley N.o 
8,282. 

Artículo 4.0— La escala de grados y 
¡sueldos del personal de los servicios de 
Beneficencia y Asistencia Social, con ex-
cepción del personal remunerado por ho-
ra diaria de trabajo, será la que rige para 
el personal de la Administración Civil del 
Estado. 

Queda suprimida la asignación mensual 
establecida en el artículo l.o de la ley N.o 
8.926 y modificada por la ley N.o 9,311. 

Mantendrá, no obstante, todo el perso-
nal de los servicios, el derecho a la remu-
neración suplementaria por años de servi-
cios, que le otorga la ley N.o 6.741, y a los 
sexenios reconocidos por la ley núm. 9.311, 
como también a las retribuciones acceso-
rias que se reconocen más adelante. 

Artículo 5.0— Las plantas del personal 
a que se refiere el artículo l.o, deberán 
contener los cargos que se señalan en los 
artículos 6.0, 7.o, 8.o y 9.o. 

Estas plantas podrán ser aumentadas 
por la Junta Central de Beneficencia, en 
la misma escala de grados y sueldos, a 
medida que lo requiera el crecimiento de 
los servicios, siempre que cuente con los 
ingresos propios suficientes o que ellos se 
consulten en la ley de Presupuestos de la 
Nación. 

El nuevo personal que, de acuerdo con 
lo dispuesto en el inciso anterior, ingrese 
a estas plantas, se regirá por las mismas 
disposiciones que se aplican al que en ellas 
figura y tendrá los mismos derechos y 
obligaciones. 

Iguales atribuciones que las indicadas 
en el inciso segundo de este artículo ten-
drá la Junta Central de Beneficencia res-
pecto de las asignaciones que se establecen 
en los artículos 11.o y 12.o de esta ley. 

Artículo 6.o — La planta del personal 
'técnico contendrá los siguientes cargos 

a) Médicos: 

1132 Médicos de hospital con 2yz horas diarias 
314 Médicos externos " 4 * 
157. Médicos residentes . . . " 4 " 
58 Médicos externos " 4y2 ' 

7 Médicos externos " 5 " 
315 Médicos internos " 7 " 

b) Dentistas: 

105 Dentistas de Hospital con 2% horas diarias 
9 Dentistas externos " 4 " 

7 Dentistas internos " 7 " 



e) Farmacéuticos, Quimicos-Farmacíuticos y Químicos-Laboratoristas : 

1 Farmacéutico con 2 horas diarias 
2 Farmacéuticos " 3 " 
1 Farmacéutico • " 4 " 

63 Farmacéuticos " 5 " 
W Farmacéuticos . . . " 3 " 
50 Farmacéuticos " 7 " 
4 Farmacéuticos " 8 " 

d) Quinesiterapeutas : 

4 Quinesiterapeutas con 4 horas diarias 

1 Quinesiterapeuta " 7 " 

e) Enfermeras Hospitalarias y Sanitarias, Matronas y Asistentes Sociales: 

Grado Número 

9 . 
10 
11 
12 
13 

f) Dietistas: 

13 . . . . . . . 
1 4 . 
1 5 

20 
50 

120 
150 
250 
485 

20 
50 
67 

Artículo 7.0 — La planta del personal Grado Número 
administrativo contendrá los siguientes 
cargos : 13 171 

14 213 
Grado Número 15 389 

16 502 
% 1 17 64 

1 9 f |g 1 
2 6 fjg 72 
3 22 
4 29 Artículo 8.0— La ; 
5 33 técnico auxiliar cont 
6 44 cargos : 
7 49 
8 57 Grado Número 
9 61 

10 90 12 40 
11 135 13 80 
12 137 14 160 

$ 3.060 mensuales 
$ 2.700 mensuales 



Grado Número 

15 380 
16 1.110 
17 2.200 

Artículo 9.0— La planta del personal de 
servicio contendrá los siguientes cargos: 

Grado Número 

Número Asignación Mensual 

2 $ 3.500 — 
13 3.000 — 
21 2 .500— 
27 2.000 — 

9 1.000 — 
129 750— 
270 500 — 
153 250— 

13 10 
14 20 
15 40 
16 130 
17 300 
18 700 
19' 1.500 
20 3.518 
21 100 $ 3.200 mensuales 
22 150 $ 3.000 mensuales 
23 200 $ 2.850 mensuales 
24 250 $ 2.700 mensuales 

Artículo 10.O— El persona] de médicos y 
dentistas de los servicios de Beneficencia y 
[Asistencia Social percibirá una remunera-
ción base de $ 1.250 mensuales, por hora 
diaria de trabajo; los farmacéuticos de 
$ 1.110 mensual por hora diaria de trabajo' 
y los quinesiterapeutas de $ 920 mensual 
por hora diaria de trabajo. 

Por cada cinco años de servicios estos 
funcionarios tendrán un aumento de $ 220, 
$ 190 y $ 160 mensual la hora, respectiva-
mente. 

El Director General de Beneficencia y 
Asistencia Social será encasillado con un 
sueldo base anual de $ 270.000. 

Artículo ll .o— La Ley de Presupuestos 
consultará anualmente la cantidad necesa-
ria para pagar doscientas horas de tra-
bajo de médicos y dentistas, destinada a 
reemplazar la asignación de que actualmen-
te goza este personal y que puede expre-
sarse en aumentos de horas de trabajo. 

Artículo 12.0— Las actuales asignacio-
nes que no pueden transformarse en valor 
horas de trabajo se seguirán pagando de 
acuerdo con la siguiente clarificación: 

Las demás asignaciones, aprobadas por 
la Junta Central de Beneficencia, que no 
estén incluidas en la nómina anterior, que-
darán igualmente vigentes, siempre que se 
encuentren actualmente consultadas en el 
Presupuesto de los Servicios. 

Artículo 13.0— Las pensiones de jubila-
ción «le los ex servidores de los servicios 
de Beneficencia y Asistencia Social que 
hayan cesado en sus cargos con anteriori-
dad al l.o de marzo de 1950, y las de mon-
tepío causadas por funcionarios fallecidos 
antes de la misma fecha serán pagadas des-
de esa fecha con un aumento de 22,'6-%. Go-
zarán de este mismo aumento las pensio-
nes de gracia inferiores a $ 24.000.— anua-
les. 

Artículo 14,0— La Junta Central de Be-
neficencia, salvo los casos que se señalan 
en el artículo 16.o, sólo contratará personal 
para labores extraordinarias y por plazo 
definido. 

El régimen de previsión a que este per-
sonal deberá esltar afecto, se «ístablecerá 
en el contrato de trabajo respectivo. 

Estos contratos sólo podrán efectuarse 
hasta la concurrencia de los fondos que pa-
ra este objeto consulte anualmente su Pre-
supuesto. ' 

Artículo 15.o—La Ley de Presupuestos 
de la Nación consultará anualmente entre 
las subvenciones a los servicios de Benefi-
cencia y Asistencia Social los íondos nece-
sarios para cumplir con las disposiciones 
•establecidas en los artículos 6.0, 7.0, 8.o, 9-0, 
lO.o, ll .o, 12.0, 13.0 y 2.0, 5.o y 6.0 transi-
torios de la presente ley. 

Para este mismo objeto, la Tesorería Ge-
neral de la República pondrá a d i spos i c ión 
de la Junta Central de Beneficencia la can-



tidad necesaria para pagar las diferencias 
que resulten durante el presente año. 

Artículo 16.0— El pürsonal que presta 
servicios en la explotación de fundos y 
otros predios agrícolas, en administración 
de propiedades, en la farmacia de urgen-
cia de Santiago y en las Empresas de Pom-
pas Fúnebres, dejará de pertenecer a la 
planta de los Servicios de Beneficencia y 
Asistencia Social, noventa días después de 
promulagada la presente ley y será contra-
tado con cargo a los recursos propios d.j 
esas actividades con la calidad de emplea-
do particular u obrero, según corresponda. 
Su sueldo o salario no podrá ser inferior 
al que percibiere al dejar de pertenecer a 
la planta. 

El personal de estas reparticiones, que 
sea imponente de la Caja de Empleados 
Públicos y Periodistas podrá optar por im-
petrar los beneficios de jubilación y desahu-
cio a que tenga derecho, conforme a lo dis-
puesto en al artículo 20 de la presente ley, 
o mantener su previsión actual, para lo 
que se le f i ja rá un sueldo fijo de asimila-
ción sobre el cual efectuará sus imposicio-
nes de previsión. 

El personal a que se refiere el inciso an-
terior acogido a la Caja Nacional de Em-
pleados Públicos y Periodistas, gozará de 
un aumento equivalente al que importe para 
el personal de las plantas administrativa y 
de servicio, según el caso, e'l encasillamiento 
de que tratan los artículos 7.0 y 9.o, a con-
tar desde el 18 de julio del año en curso y 
hasta el término de noventa días después 
d# promulgada la 'presente ley. 

El mayor gasto que signifique durante 
el presente año el pago de lo dispuesto 
precedentemente, se cargará a las utilidades 
de los servicios correspondientes. 

El personal ele empleados y obreros que 
no fuere absorbido en las nuevas organi-
zaciones figurará, con igual remuneración 
a la 'que percibiere al defjar de pertenecer 
•a la planta, en una planta suplementaria 
e irá pasando de preferencia a las plantas 
que les correspondan, en las condiciones 
establecidas en el artículo 149 de la lev 
N.o 8.282, reconociéndose su antigüedad 
para todos los efectos légalos. 

Artículo 17.0—Los aumentos de sueldos 
J grado}; que se produzcan como conse-

cuencia del encasillamiento del personal de 
los servicios de Beneficencia y Asistencia 
Social en la forma consultada en la presente 
ley, no se considerarán como ascensos para 
los efectos del beneficio que a estos eta-
pleados confiere el artículo 87 del Regla-
mento del personal de estos servicios, apro-
bado por la Junta Central de Beneficencia, 
según acuerdos 11.o, de 15 de octubre de 
1943 y 3> o, de 7 de enero de 1947. 

Artículo 18.o—Los gastos que demande la 
presente ley se financiarán con los recur-
sos establecidos en la ley N.o 9.629 o en 
la ley N.o 6.741, según corresponda. 

Artículo 19-0—Los sueldos de los grados 
señalados en esta lev son los que resulten 
después de aplicadas las disposiciones dé» 
la ley N.o 9.629. Las rentas expre-sadas en 
dinero tienen ya incluido el aumento de 
22,6% establecido en la misma ley. 

Artículo 20.O.—Los empleados de los ser-
vicios de Beneficencia y Asistencia Social 
que se acojan a jubilación dentro del plazo 
de 6 meses contado desde la promulgación 
de esta ley, tendrán derecho a que sus pen-
siones sean liquidadas sobre la base de' los 
nuevos sueldos aquí consultados. Para es-' 
tos efectos, se hará extensivo a estos em-
pleados lo dispuesto en el artículo 23.0 de 
la ley N.o 9*629. 

Igual norma regirá para las jubilacio-
nes que actualmente estén en tramitación. 

Artículo 21.0—Los encasillamientos a que 
se refiere la presente ley, regirán a contar 
desde el 18 de julio de 1950. 

Artículo 22.0—El actual personal de los 
servicios de la Beneficencia gozará de una 
inamovilidad de un año a contar de la dic-
tación de la presente ley y solamente po-
drá haber caducidad de contrato en el caso 
de que concurran las causales previstas en 
el Código del Trabajo. 

Artículo 23,0—Las disposiciones de la ley 
5.115, que no sean contrarias a la presente 
ley, continuarán en vigencia. 

Artículo 24.o—Las empresas de Pompas 
Fúnebres do la Beneficencia Pública de-
berán tener servicios funerarios económi-
cos, cuyo precio será fijado por la Junta ' 
Central de Beneficencia de acuerdo con las 
cuotas mortuorias establecidas por las res-
pectivas Cajas de Previsión. 

Artículo 25,o—La Junta Central de Be-



neficcncia podrá acordar el pago de remu-
neraciones adicionales al personal técnico, 
por funciones que desempeñan en los ser-
vicios de Beneficencia y que sean pagados 
por terceros excluida la Caja de Seguro 
Obligatorio. 

Artículo 26.o—El personal técnico-auxi-
liar y de servicio que ingrese con poste-
rioridad a la promulgación de esta ley, que-
dará acogido a la Caja Nacional de Em-
pleados Públicos y Periodistas. 

Artículo 27.0—El presupuesto y los su-
plementos de la Beneficencia Pública no 
requerirán de Decreto Supremo para su 
aprobación y, para este efecto, suprímese 
la expresión "Beneficencia Pública" en el 
inciso primero del artículo 20.o de la ley 
N.o 9.918, de 31 de octubre de 1947, que es-
tableció tal obligación. 

El presupuesto de la Beneficencia Pú-
blica deberá confeccionarse de acuerdo con 
las normas que f i jará el Presidente de la 
República en el plazo de 30 días a contar 
de la fecha de vigencia de la presente ley. 

Artículo 28.0—El personal de los servi-
cios de Beneficencia y -Asistencia Social 
gozará de la misma asignación de zona que 
percibe el personal de la Administración 
Civil del Estado. 

Artículos transitorios 

Artículo l.o—El descuento de la primera 
diferencia mensnal de los sueldos que con-
templa la presente ley, que debe integrarse 
a la Caja Nacional de Empleados Públicos 
y Periodistas se efectuará en 6 mensuali-
dades. 

Artículo 2-0— El anticipo otorgado ai 
personal de los servicios de Beneficencia y 
Asistencia Social a cuenta de futuros au-
mentos en el año 1949, será considerado co-
mo gratificación y no será descontado. 

Artículo 3.o— Se declara que el alcance 
de los beneficios de la ley N.o 8-742, de 14 
de febrero de 1947, incluye al personal de 
jornaleros de los servicios de Beneficencia 
y Asiste2icia Social . 

Artículo 4-o— EJ personal de los Servi-
cios de Beneficencia que es actualmente im-
ponente de la Caja de Seguro Obligatorio, 
podrá trasladarse a solicitud del imponente 
a la Caja Nacional de Empleados Públicos y 
Periodistas. 

En este caso, las imposiciones que tengan 
en la Caja de Seguro Obligatorio se trasla-
darán a la Caja Nacional de Empleados Pú-
blicos y Periodistas y se calculará el núme-
ro de años de imposiciones que puedan re-
conocerse con ese monto para las modalida-
des de jubilación de esta Caja. 

Para el reconocimiento del resto de los 
años la Caja prestará al imponente la suma 
necesaria para este objeto, y el imponente 
pagará este préstamo con un 6% de interés 
y en el plazo que para cada caso f i je el Con-
sejo de la mencionada Caja, el que no s¿rá 
inferior a seis años. 

En igualdad de condiciones podrá obtener 
un reconocimiento de sus años servidos el 
personal que eon anterioridad a esta ley 
haya pasado, de imponente de la Caja de 
Seguro Obligatorio a serlo de la Caja Na-
cional de Empleados Públicos y Periodistas, 
por promoción a la categoría de empleado, 

Artículo 5-o— El actual personal de los 
servicios de Beneficencia y Asistencia So-
cial será encasillado por Decreto Supremo 
en la planta a que se refieren los artículos 
6.o, 7.o, 8.o y 9.o a propuesta de la Junta 
Central de Beneficencia, quien deberá ha-
cerlo dentro del término de 30 días conta-
do desde la publicación de esta ley. 

Las directoras de escuelas de enfermeras 
y de visitadoras sociales deberán encasillar-
se de manera que su renta base sea equiva-
lente a la renta base de directora de Liceo 
de primera clase. 

Para el encasillamiento del personal téc-
nico auxiliar se dará preferencia a quienes 
tengan mayor antigüedad, posean título o 
autorización otorgada por organismos com-
petentes, o estén expuestos a contagio o a la 
acción nociva de radiaciones. 

En el encasillamiento del personal de ser-
vicio se tendrá en c u e n t a la antigüedad y la 
especialización; el personal que trabaja en 
salas de hospitalización se ubicará de pre-
ferencia en los grados 18.o y 19.o. 

Para dar cumplimiento a lo dispuesto eP 
el inciso primero del presente artículo, la 
Junta Central de Beneficencia deberá ase-
sorarse para encasillar a cada grupo de los 
establecidos en el artículo l.o de esta ley 
con dos representantes: del Colegio Médico 
d« la Asociación de Empleados Adminis-
trativos y de los Sindicatos de Beneficencia-



respectivamente, designados de acuerdo con 
sus directivas. 

Artículo 6.0— La Junta Central de Be-
neficencia en uso de la facultad que se le 
concede por el artículo 5.o de esta ley, po-
drá aumentar el número de plazas de las 
plantas a que se refieren los artículos 6.0 
7 o, 8.o y 9.0, para los efectos de incorporar 
a ellas al personal en actual servicio y cuyo 
número sea superior al que en esas plantas 
se fija. 

En las mismas condiciones, para los efec-
tos del encasillamiento a que se refiere el 
artículo 5.o transitorio de esta ley, podrá 
subir del grado 20.o al grado 19.o, el núme-
ro de plazas necesario para su aplicación. 

Artículo 7-o— La Junta Central de Bene 
ficencia podrá reajustar las pensiones de 
gracia, que baya concedido, hasta las tres, 
cuartas partes del sueldo vital de Santiago 
d e 1950. 

Sala de la Comisión, a 12 de septiembre 
de 1950. 

Acordado en sesiones de fecha S, 11 y 12 
del actual con asistencia de los señores 
Allende, don Salvador (Presidente), Durán 
don Florencio, Martínez Montt don Julio. 
Marín don Raúl y Prieto don Joaquín.— Dr. 
Salvador Allende.— Florencio Durán— Ju-
lio Martínez Montt.— Raúl Marín.— Joa-
quín Prieto.— Eduardo Irarrázaval, Secre-
tario de la Comisión. 

De cuarenta y ocho informes de la Comi-
sión de solicitudes particulares, menciona-
dos en el Sumario de Documentos-

3.— De la siguiente moción 

Honorable Senado: 
Habiendo fallecido, como consecuencia de 

un accidente de trabajo, don Heriberto Ca-
mus Flores ex inspector de la sección Yías 
y Obras de Alameda de la Empresa de los 
Ferrocarriles del Estado, .por Decreto Su-
premo N.o 2,512, de 12 de septiembre de 
1946, del Ministerio de Obras Públicas y 
Vías de Comunicación, se concedió a su 
cónyuge sobreviviente, doña Hilda Otilia 
Hirth Markmann, una pensión de $ 7.344 
4 año mientras no contraiga nuevas nup-
cias y a los menores Violeta Adriana y Ro-

berto Fernando Camus Hirth, un.a pensión 
en conjunto de $ 14.688 al año hasta que 
cumplieran 16 años el 15 de noviembre de 
1947, y el 31 de mayo de 195,3, respectiva-
mente. 

(Se dispuso en ese decreto que aquellas 
pensiones las pagaría la Empresa de los Fe-
rrocarriles del Estado. 

Habiendo cumplido 16 años de edad, do-
ña Violeta Adriana Camus, las pensiones 
otorgadas quedaron reducidas en total a 
$ 1,4.688 anuales, vale decir $ lj2'24 men-
suales, suma que es totalmente insuficien-
te para satisfacer las más elementales ne-
cesidades de la vida del menor y de la viu-
da. 

Como puede verse, el Decreto N.o 2512 ya 
citado, señala como fecha de término del 
goce de la pensión, de los menores a la edad 
de 16 años, o sea, una fecha en que aque-
llos iban a tener mayor necesidad de esa 
pensión, ya que en esa época se encontra-
rían en plena edad escolar recibiendo ense-
ñanzas que les permitieran más tarde ser 
elementos útiles a la colectividad. 

Además, desde el otorgamiento de esas 
pensiones se ha venido produciendo un al-
za constante del costo de la vida. 

Como el señor Campos falleció en actos 
del servicio es equitativo ampliar los bene-
ficios que se otorgaron por el referido de-
creto en la forma señalada en el proyecto 
que someto a la consideración de la Hono-
rable Cámara, 

En mérito de lo expuesto, tengo el honor 
de presentar a la consideración de la Hono-
rable Cámara, el siguiente 

Proyecto de ley: 

"Artículo único'.— Concédese por gracia 
una pensión en conjunto de $ 4.000 men-
suales, a doña Hilda Otilia Hirth Mark-
mann viuda de Camus, mientras permanez-
ca en estado de viudez y a sus hijos meno-
res Roberto Fernando y Violeta Adriana 
Camus Hirth hasta que cumplan 21 años de 
edad, sin perjuicio de la pensión de que 
actualmente gozan los dos primeros. 

Los beneficiarios disfrutarán de aquella 
pensión por partes iguales y la cuota co-
rrespondiente a los menores acrecerá a la 



de doña Hilda Hirth cuando cumplan 21 
años o antes si falleciere algunos de ellos. 

El gasto que signifique la presente ley se 
imputará al ítem respectivo de pensiones 
del Presupuesto del Ministerio de Hacien-
da. 

Esta ley regirá desde su publicación en el 
Diario Oficial.— Angel Faivovich. 

4.— De una indicación del Senador señor 
Maza para que el Proyecto de Acuerdo que 
aprueba el Tratado de Comercio y de Pago 
entre el Gobierno de Chile y el Gobierno 
de España, sea remitido a la Cámara de Di-
putadois, Idoiide constitucionalmen1;ie Ideibe 
tener origen. 

5.— De una condolencia de la Asociación 
de Peritos Judiciales de Chile, con la que 
expresan sus sentimientos de pesar por la 
muerte del señor Alessandri Palma. 

6.— De una comunicación del señor Pre-
sidente del Comité pro defensa de Casa-
blanca, con la que impone a esta Corpora-
ción de los urgentes problemas y necesida-
des que afecta a la población de Casablan-
ca. 

7.— De tres solicitudes 
(Mencionadas en el Sumario de Docu-

mentos). 

D E B A T E 
PRIMERA HORA 

Se abrió la sesión a las 2,6.14, con la pre-
sencia en la Sala de 12 señores Senadores. 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre-
sidente.— En el nombre de Dios, se abre 
la sesión. 

;Se va a dar cuenta de los asuntos que 
han llegado a la Secretaría. 

El señor Secretario da lectura a la Cuen-
ta. 

TRATADO DE COMERCIO Y DE PAGO 
ENTRE LOS GOBIERNOS DE CHILE Y 

ESPAÑA 
—(Durante la Cuenta). 
Se aprueba la indicación del Honorable 

señor Maza para enviar a la Cámara de Di-
putados, adonde constitucionalmente debe 
tener su origen, el proyecto de Acuerdo que 
aprueba el Tratado de Comercio y de Pago 
entre los Gobiernos de Chile y España. 

FONDOS PARA LA REALIZACION DE 
DIVERSAS OBRAS EN LA MAESTRAN-

ZA DE SAN BERNARDO.— 
PREFERENCIA 

El señor Secretario.-r El Honorable se-
ñor Correa formula indicación para que se 
exima del trámite de Comisión y se trate 
en la tabla de Fácil Despacho de la sesión 
ordinaria de hoy, un proyecto de la Cámara^ 
de Diputados, por el cual se modifica el 
artículo 2.o de la ley N.o 7.762. 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre-
sidente).— Si al ¡Senado le parece, se apro-
bará esta indicación. 

Aprobada. 

FONDOS PARA LA CELEBRACION DE 
LA QUINTA ASAMBLEA DEL INSTITU-
TO PANAMERICANO DE GEOGRAFIA E 

HISTORIA— PREFERENCIA 

El señor Secretario.— El Honorable se-
ñor Correa ha formulado indicación para 
eximir del trámite de Comisión y tratar, en 
la tabla de Fácil Despacho de la presente 
sesión, el Mensaje del Ejecutivo que desti-
na la suma de $ 1.500.000 para atender a 
los gastos que demande la celebración de la 
Quinta Asamblea del Instituto Panamerica-
no de Geografía e Historia. 

El señor Alessandri, don Fernando ('Pre-
sidente).— Si al Senado le parece, se apro-
bará esta indicación. 

Aprobada. 

DONACION DE PARTE DE UN INMUE-
BLE A LA CRUZ ROJA DE COPIAFO 

El señor Secretario.— En el primer lugar 
de la tabla de Fácil Despacho, c o r r e s p o n d e 
tratar el siguiente proyecto, eximido del 
trámite de Comisión.-

"Artículo l.o— Autorízase a la Munici-
palidad de Copiapó para donar a la Cruz 
Roja de la misma ciudad, parte del inmue-
ble de su propiedad, ubicado en calle Cha-
eabuco, entre las calle,' Chañarcillo y Freí-



re, y con frente a la calle Buena Esperan-
za, cuyo título de dominio se encuentra 
inscrito a fojas 150 con el número 181 del 
Registro de Propiedades del Conservador 
de Bienes Raíces de ese Departamento, co-
rrespondiente al año 1943. 

La donación comprenderá una superficie 
de 12 metros de frente por 2¡0 de fondo y 
tendrá los siguientes deslindes: Norte, pro-
piedad de don Nicanor Araya; Sur y Orien-
te, propiedad municipal, y Poniente, calle 
Ohacabuco. 

Artículo 2.0— La Cruz Roja de Copiapó 
deberá construir en el inmueble materia de 
esta ley, un edificio destinado al cumpli-
miento de sus fines e iniciará las obras an-
tes del 31 de diciembre de 1952. 

Artículo 3.o—• Si no se iniciare la cons-
trucción antes de la fecha indicada o el 
edificio fuera destinado a fines distintos o 
dejare de existir la institución beneficia-
ría, quedará sin efecto la donación por el 
solo Ministerio de la ley". 

—Por asentimiento tácito, se aprueba en 
general y particular el proyecto. 

CESION DE DOS INMUEBLES A LA MU-
NICIPALIDAD DE SANTA MARIA 

El señor Secretario.— Viene, a continua-
ción, el siguiente proyecto, eximido del trá-
mité de Comisión-. 

"Artículo l.o.— Autorízase al Presidente 
de la República para ceder a perpetuidad 
y gratuitamente a la Municipalidad de San-
ta Miaría (provincia de Aconcagua) para 
destinarlo al objeto preciso de construir en 
él un estadio, campo de deportes y anexos 
los siguientes sitios de dominio fiscal: a) 
propiedad inscrita a fojas 174 N.o 452, año 
1928, del Registro de Propiedades del Con-
servador de Bienes Raíces de San Felipe, 
que tiene los siguientes deslindes: al Norte, 
calle Santa María, hoy calle Latorre; al Sur, 
Pedro Oliva; al Orienté, Irene Saa de Bus-
tos, y al Poniente, Pedro Oliva; b) sitio con-
tiguo al anterior inscrito a fojas 174 N.o 
451 del mismo año y Registro y que tiene 
los siguientes deslindes: al Norte, Pedro 
Oliva, Carmen Valdés y otros; al Sur, su-
cesión Bernardino Malbrán y José Luis Ro-

jas; al Oriente, Irene Saa y otros, y, al Po-
niente, Pedro Oliva. 

Artículo 2.o.— La referida Municipalidad 
destinará exclusivamente a los objetos in-
dicados las propiedades referidas, sin que 
en forma alguna pueda alterarlos". 

—Por asentimiento tácito, se aprueba en 
general y particular el proyecto. 

MONUMENTO A LA MEMORIA DE DON 
BERNARDO O'HIGGINS EN VALPARAI-

SO.— PREFERENCIA 

El señor Cerda.— ¿ Me permite la pala-
bra, señor Presidente? 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre-
sidente).— Tiene la palabra Su Señoría. 

El señor Cerda.— Deseo pedir a Su Se-
ñoría que recabe el asentimiento del Sena-
do para tratar, a continuación de los pro-
yectos que figuran en la tabla de Fácil Des-
pacho, el que autoriza la erección de un 
monumento a la memoria de don Bernardo 
O'Higgins en la, ciudad de Valparaíso. Este 
proyecto lia sido aprobado por la Honorable 
Cámara de Diputados, y, con ocasión de las, 
Fiestas Patrias1, me parece que sería muy 
oportuno despacharlo. 

El señor Guzmain.— Yo tenía formulada 
igual indicación, y había pedido que se in-
cluyera en la Cuenta. 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre-
sidente).— Si no hay oposición, se daría por 
aprobada la indicación formulada por la 
representación parlamentaria de Valparaí-
so. 

Aprobada. 

PAVIMENTACION DEL CAMINO DE 
CURIO O A LOS QUEÑES 

El señor Secretario. — A continuación, 
viene el siguiente proyecto, eximido del trá-
mite de Comisión: 

"Artículo l.o.— Establécese un impuesto 
adicional municipal de tres por mil sobre 
el avalúo de los bienes raíces de la comu-
na de Romeral. 

Artículo 2.o.— Establécese, asimismo, por 
una sola vez, un impuesto de veinte pesos 
($ 20) por metro lineal a los propietarios 



colindantes con el camino a que se refiere 
esta ley. 

Este impuesto se pagará por parcialidades 
de 12,5 o!o semestrales y en la fecha y for-
ma en que se paga el impuesto a los bienes 
raíces. 

Artículo 3.0. — Establécese un impues-
to especial de dos pesos ($ 2.—) por ca-
beza de ganado vacuno, caballar o mular, 

y de un peso ($1) por cabeza de ganado 
ovejuno o cabrío que pase de campo chile-
no a campo argentino o viceversa y que 
utilice el camino internacional de Romeral 
a Los Queñes, aun cuando vaya a cordille-
ras pasando por la Aduana de Los Queñes. 

Artículo 4.0.— El producto de estos im-
puestos se aportará semestralmente, como 
erogación particular, en conformidad a lo 
establecido en el artículo 28-de la ley N.o 
4.851, con el objeto de pavimentar el cami-
no de Curicó a Los Queñes, desde su empal-
me con el camino longitudinal hasta la su-
bida de La Yesca, pagar las expropiaciones 
que procedieren y la construcción de las 
obras de arte necesarias. 

Para los efectos de lo establecido en el 
artículo anterior, la Tesorería General dé 
la República contabilizará separadamente 
dichos impuestos y semestralmente los de-
positará en la cuenta respectiva de eroga-
ciones camineras. 

Artículo 5.0.— Las obras serán ejecuta-
das en conformidad a los planos, bases y 
especificaciones que apruebe el Presidente 
de la República, con sujeción a las disposi-
ciones de la ley N.o 4.851 y sus modifica-
ciones. 

Artículo 6.o.— Declárase de utilidad pú-
blica y autorízase la expropiación de los in-
muebles necesarios para ejecutar las obras. 
La expropiación se verificará conforme a lo 
prescrito en el Título XY del Libro IY del 
Código de Procedimiento Civil. 

Artículo 7.o.— Los impuestos que se es-
tablecen en la presente ley, se pagarán des-
de el l.o de enero de 1961 y hasta el semes-
tre, en que se entere el valor de las obras". 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre-
sidente) .— En discusión general el proyec-
to. 

Ofrezco la palabra. 

El s^ñor Prieto.— Señor Presidente: qui-
siera saber si este proyecto está informado 
por la Comisión de Hacienda o por alguna 
otra Comisión. 

El señor Alessandri—. (don Eduardo). Se 
ha acordado eximirlo del trámite de Comi-
sión, Honorable Senador. 

El señor Prieto.— Me han expresado al-
gunos vecinos de la localidad de Curicó que 
los impuestos consignados en el proyecto no 
alcanzarán para la terminación de las obras. 
Se me ha dicho, además, que el proyecto no 
está debidamente estudiado y que importa 
un fuerte gravamen sobre las propiedades 
de esa zona agrícola. 

No soy representante de esa región, pero 
debo dejar constancia de que me han hecho 
gran fuerza estos argumentos. A ello corres-
pondía mi pregunta sobre si la Comisión de 
Hacienda o alguna otra había informado so-
bre este proyecto; porque quiero saber si 
estos impuestos serán útiles y podrán lle-
varse a cabo las obras con su producto o si 
sólo vendrán a gravar, por un tiempo bas-
tante largo, estas propiedades, sin ningún 
beneficio inmediato. 

El señor Alessandri.— (don Eduardo). — 
Tanto la Comisión de Hacienda, como la de 
Obras Públicas de la Cámara de Diputados, 
y la Cámara misma aprobaron por unanimi-
dad este proyecto. 

Su financiamiento ha sido perfectamente 
bien estudiado y permitirá desarrollar las 
obras que se expresan, en plazos progresi-
vos. 

Me han llamado la atención las palabras 
del Honorable señor Prieto cuando dice que 
hay vecinos de Curicó interesados en que no 
se construya este camino, ya -que, según in-
formaciones recibidas por el Honorable se-
ñor Correa y por el Senador que habla, hay 
gran interés en la región por que se constru-
ya este camino, obra que tienen proyeccio-
nes nacionales e internacionales. Es de 
proyecciones internacionales, porque es una 
de las vías más adecuadas para unir a nues-
tro País con Argentina, pues tiene sólo 270 
kilómetros de recorrido y se extiende por el 
Paso del Planchón, uno de los más bajos de 
la región cordillerana. Además, este cami-
no servirá a una zona de mucho interés, que 
es necesario comunicar con el valle central-



Lo que quieren los agricultores y vecinos 
de esa zona es que se termine cuanto antes 
esta obra, que está proyectada desde hace 
mucho tiempo. 

Pido al Honorable Senado que tenga a 
bien despachar el proyecto, que es de gran 
interés para la zona agrícola a la cual ser-
virá . 

El señor Prieto.— Yo no he manifestado 
que algunos vecinos no tengan interés en 
que se realice esta obra; sino, por el contra-
rio, creo tienen el mayor interés, como lo 
tenemos todos los chilenos, en que se ha-
ga. El problema es que los fondos que se 
consignan en este proyecto alcancen para 
hacerlo y el gravamen no sea muy oneroso. 

Es muy diferente no tener interés en que 
se haga un camino a hacer algunas observa-
ciones respecto al financiamiento del pro-
yecto. 

Como he dicho, yo no soy representante 
-de esa región y no conozco tan bien el pro-
blema como los Parlamentarios de la zona, 
pero me ha llamado la atención esta obser-
vación que me han hecho, en orden a que 
el proyecto debería haber sido estudiado 
por la Comisión de Hacienda del Senado. 
Sin embargo, como parece estar de acuerdo 
toda la representación de Curicó, no insisto 
en mis observaciones. Creo, sí, que consti-
tuye un mal precedente el consignar con-
tribuciones que no alcanzan para la ejecu-
ción total de la obra, la cual no sólo intere-
sa a los vecinos de la región, sino a todos 
los chilenos. Pero este interés consiste en) 
que la obra se realice con impuestos ade-
cuados y no superiores a la capacidad de los 
contribuyentes. 

Por lo demás, como digo, no hago cues-
tión sobre el particular, para que se legisle 
acerca de esta materia. 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre-
sidente).— Ofrezco la palabra. 

Ofrezco la palabra. 
Cerrado el debate. 
Si no se pide votación, se dará por apro-

bado en general el proyecto. 
Aprobado. 
Si a la Sala le parece, entraremos a la dis-

cusión part icular. 
Acordado. 
—Por asentimiento tácito, se aprueba el 

proyecto. 

DELEGACION DE CHILE AL CAMPEO-
NATO MUNDIAL DE "BASQUETBOL".— 

PREFERENCIA 

El señor Allende— ¿Me permite la pala-
b r a ! 

Ruego al señor Presidente tenga la genti-
leza de recabar el asentimiento de la Sala 
para que se trate un proyecto —aprobado 
por unanimidad en la Comisión de Hacien-
da del Senado— por el cual se destinan 500 
mil pesos para que pueda concurrir Chile a 
un campeonato mundial de "basquetbol". 
Consta sólo de dos artículos. 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre-
sidente).— Ha oído la Sala la indicación 
del Honorable señor Allende. 

Si no hubiera oposición, se aprobaría. 
Aprobada. 

PROPIEDAD PARA LA ESCUELA NOR-
MAL RURAL DE HOMBRES DE COPIAPO 

El señor Secretario.— A continuación, co-
rresponde t ra tar el siguiente proyecto de 
ley : 

"Artículo l.o— Autorízase al Presidente 
de la República para comprar en la suma de 
dos millones de pesos ($ 2.000.000), la pro-
piedad denominada Viña de Cristo, ubicada 
en el barrio La Chimba, calle San Martín de 
la ciudad de Copiapó, perteneciente a doña 
Tadea Rosa Espoz de Sierralta, con el obje-
to de destinarla a la Escuela Normal Rural 
de Hombres de dicha ciudad. 

Artículo 2,o— EJ gasto que importe la 
aplicación de la presente ley, se imputará 
al Plan Extraordinario de Obras Públicas, 
Ley N.o 8.080. "Departamento de Arquitec-
tura", correspondiente a 1961. 

Artículo 3.o— Derógase la ley número 
7.382, publicada en el Diario Oficial de 4 de 
enero de 1943". 

La Comisión de Educación Pública, con la 
firma de los Honorables señores Poklepovie. 
Pereira y Faivovich, informa sobre este pro-
yecto en los siguientes términos: 

"Honoeable Senado: 
Vuestra Comisión de Educación Pública 

ha considerado un Mensaje de S. E. el Pre-
sidente de la República, con que inicia un 



proyecto de ley destinado a la compra de 
una propiedad en Copiapó, que se destina-
rá al funcionamiento de la Escuela Normal 
Rural de Hombres de dicha ciudad. 

Por ley número 7.3-82, de 4 de enero de 
1943, se declararon de utilidad pública y se 
autorizó la expropiación de unos tecrenos 
ubicados en el barrio La Chimba de la ciu-
dad de Copiapó, con el objeto de construir 
en ellos la Escuela Normal Rural de Hom-
bres. 

Al darse cumplimiento a dicha ley, se ha 
podido comprobar que los terrenos elegidos 
no son los más apropiados para instalar la 
referida escuela y que, además, la. expro-
piación lesiona los intereses de numerosos 
propietarios de la mencionada ciudad, que 
se verán privados de sus predios, con las 
consiguientes molestias que ello acarrea, 
dada la enorme escasez de vivienda que se 
observa en ella. 

Por estos motivos, y después de diversos 
estudios y diligencias, se ha elegido para el 
objeto indicado la propiedad denominada 
"Viña de Cristo", ubicada en la calle San 
Martín de la mencionada ciudad, cuyo -pro-
pietario, doña Tadea Rosa Espoz de Sie-
rralta, está dispuesta a venderla al Fisco en 
la suma de dos millones de pesos. Al efecto, 
el Intendente de la provincia de Atacama 
ya ha suscrito con la vendedora una escri-
tura de promesa de venta ad-referéndum. 

Vuestra Comisión concurre con el Ejecu-
tivo en la necesidad que existe de legislar 
sobee la materia con el fin de hacer reali-
dad el funcionamiento de la Escuela Nor-
mal Rural de Hombres de Copiapó. Por es-
tas consideraciones os recomienda que pres-
téis vuestra aprobación al siguiente 

Proyecto de l e y 

"Artículo l.o— Autorízase al Presidente 
de la República para comprar, en la suma 
de dos millones de pesos ($ 2.000.000) la 
propiedad denominada "Viña de Cristo", 
ubicada en el barrio "La Chimba", calle 
San Martín de la ciudad de Copiapó, per-
teneciente a doña Tadea Rosa Espoz de Sie-
rralta, con el objeto de destinarla a la Es-

cuela Normal Rural de Hombres de dicha 
ciudad. 

Artículo 2.o— El gasto que significa la 
aplicación de la presente ley, se imputará 
al Plan Extraordinario de Obras Públicas. 
Ley N.o 8.080, "Departamento de Arquitec-
tura", correspondiente a 1951. 

Artículo 3.o— Derógase la ley número 
7.3)82, publicada en el Diario Oficial de 4 
de enero de 1943". 

—Por asentimiento tácito, se aprueba en 
general y particular el proyecto, en la for-
ma propuesta por la Comisión. 

FONDOS PARA LA REALIZACION DE 
DIVERSAS OBRAS EN LA MAESTRAN-

ZA DE SAN BERNARDO 

El señor Secretario.— En seguida, co-
rresponde pronunciarse' sobre el siguiente 
proyecto de ley de la Cámara de Diputa-
dos, eximido del trámite de Comisión. 

"Artículo único.— Reemplázase el artícu-
lo 2,o de la ley número 7.762, de 9 de febre-
ro de 1944, por el siguiente : 
a) Construcción, habilitación 

y dotación de un Casino 
para el personal $ 2.000.000.-— 

>b) Terminación del Taller de 
Fundición 2.300.000.— 

c) Construcción de servicios 
higiénicos en los talleres 500.000.— 

d) Construcción de un pabe-
llón de baños en .la Esta-
ción de San Bernardo . . 200.000. —"" 

—Por asentimiento tácito, se aprueba en 
general y particular el proyecto. 

MONUMENTO A LA MEMORIA DE DON 
BERNARDO O'HIGGINS 

El señor Secretario.— A continuación., 
viene el siguiente proyecto, eximido del trá-
mite de Comisión: 

"Artículo l.o— Autorízase a la Munici-
palidad de Valparaíso para erigir un mo-
numento al Procer de la Patria, General 
Bernardo O'Higgins, en la ciudad de Valpa-



raíso y en el sitio que designe esa Corpo-
ración. 

Artículo 2.o— El financiamiento de la 
obra que resta por ejecutar para la erec-
ción de este monumento se hará por sus-
cripción popular en la provincia de Valpa-
raíso. 

Artículo 3.o— La presente ley regirá des-
de su publicación en el Diario Oficial". 

—Por asentimiento tácito, se aprueba en 
general y particular el proyecto. 

AMNISTIA 

El señor Secretario— A. continuación, 
corresponde discutir el proyecto contenido 
en el siguiente informe: 

"Honorable -Senado • 
Vuestra Comisión de Constitución, Legis-

lación y Justicia ha considerado un proyec-
to de ley, iniciado en una moción del Ho-
norable Senador señor Eduardo Frei, que 
concede amnistía al ex Cabo de Carabine-
ros don Pedro Young Correa, por el delito 
por que fué condenado. 

Expresa la moción, que el ex Cabo de Ca • 
rabineros de ¡Santa Bárbara, don Pedro 
Young Correa, debió investigar un robo co-
metido en ese pueblo y pudo comprobar que 
el culpable era un niño de diez años, indu-
cido por una mujer de malos antecedentes. 
El hechor fué entregado a su madre y pues-
to a disposición del juzgado correspondien-
te, sin que se dedujera, entonces, reclamo 
alguno contra el Suboficial aprehensor. 

Agrega, que pocos días después, y en cir-
cunstancias que el Caboj Young cumplía 
funciones como delegado en la Junta Ins-
criptora Electoral, el padre del niño acusa-
do, señor Pedro Díaz, de filiación comu-
nista, solicitó la inscripción de cuatro indi-
viduos que no cumplían los requisitos lega-
les. Desechada esta inscripción por el Cabo 
Young el señor Díaz recurrió, con ánimo de 
venganza, al Juzgado Militar de Concep-
ción y acusó al Suboficial de haber infligi-
do castigos a su hijo para obtener la con-
fesión del robo cometido. 

Apoyado por testigos falsos, el denuncian-
te obtuvo, según lo expresa la moción, se 

condenara al Cabo Young a 5(41 días de pre-
sidio, quien se vio impedido por una serie 
de inconvenientes de orden legal, para de-
ducir la correspondiente apelación ante la 
Corte Suprema; y fué así como hubo de ser 
dado de baja, contra el parecer de la Su-
perioridad de Carabineros. 

Agrega el Honorable señor Senador que 
al tiempo de pasar a cumplir la condena 
fué indultado por S. E. el Presidente de la 
República. 

En estas condiciones, expresa la moción, 
el ex Cabo Young Correa, después de haber 
servido 15 años al 'Cuerpo de Carabineros y 
siendo padre de cinco hijos, se encuentra 
enfrentado a la miseria, sin derecho a pen-
sión de retiro ni a ocupar cargo alguno que 
le permita subvenir a sus necesidades. 

Estima el Honorable señor Frei que, eu 
este caso, es el Poder Legislativo, mediante 
la aprobación de la correspondiente ley de 
amnistía, el llamado a reparar esta gravo 
injusticia. 

En mérito de los antecedentes que hace 
valer la moción, vuestra. Comisión de Cons-
titución, Legislación y Justicia tiene a bieD 
recomendaros la aprobación del proyecto 
en informe, en los siguientes términos: 

"Artículo único.— Concédese amnistía al 
ex Cabo de Carabineros don Pedro Young 
Correa, por el delito por que fué condena-
do por el Juzgado Militar de Concepción" 

Firman este informe los Honorables se-
ñores Alvarez, Figueroa y Rodríguez de la 
Sotta. 1 

—Por asentimiento tácito, es aprobado en 
general y particular el proyecto. 

DELEGACION DE CHILE AL CAM-
PEONATO MUNDIAL DE "BASQUET-

BOL" 

El señor Secretario.— Corresponde tra-
tar, en seguida, el siguiente provecto-

"Artículo único.— Autorízase al Presi-
dente de la República para que ponga a dis-
posición del Consejo Nacional de Deportes 
la suma de quinientos mil pesos ($ 500.000) 
con el objeto de que la Federación-de Bás-
quetbol de Chile atienda a los gastos que 



demande el viaje de la representación chi-
lena de básquetbol al Campeonato Mundial 
que se realizará en Buenos Aires en el pre-
sente año. 

El gasto que demande el cumplimiento de 
esta ley se imputará al superávit del ejerci-
cio fiscal del año 1949". 

¡La Comisión de Hacienda, con las firmas, 
de los Honorables señores Amunátegui, Po-
klepovic, Opitz y Aldunate, ha informado 
sobre este proyecto en los siguientes térmi-
nos : 

"Honorable Senado: 
Vuestra Comisión de Hacienda ha consi-

derado un proyecto de ley, remitido por la 
Honorable Cámara de Diputados, que tiene 
por objeto destinar fondos para si envío de 
la delegación chilena de básquetbol al cam-
peonato mundial de dicho deporte, a rea-
lizarse en Buenos Aires. 

El mayor gasto que demanda el proyecto 
se imputa al superávit del ejercicio fiscal 
correspondiente al año 1949. 

Vuestra Comisión estima que debe pres-
tarse el apoyo legislativo indispensable pa-
ra que la delegación chilena pueda concu-
rrir a esta competencia deportiva, como un 
medio de propender al desarrollo del de-
porto, y os recomienda la aprobación del 
proyecto en los mismos términos en que vie-
ne formulado". 

—Tácitamente, se aprueba el proyecto en 
general y particular. 

QUINTA ASAMBLEA GENERAL DEL 
INSTITUTO PANAMERICANO DE 

GEOGRAFIA E HISTORIA 

El señor Secretario.— A continuación, co-
rresponde te-atar el siguiente proyecto, ini-
ciado en un Mensaje del. Ejecutivo, y que 
se acordó eximir del trámite de Comisión: 

'Artículo l.o—• Autorízase a.l Presiden-
te de la República para disponer de la su-
ma de un millón quinientos mil pesos 
($ 1.5ÜO.OCO) a fin de atender los gastos 
que demande la organización y celebración 
de la Quinta Asamblea del Instituto Pan-
americano de Geografía e Historia que se 
celebrará en Santiago de Chile del lfi al 27 
de octubre del presente año. 

Artículo 2.o— Impútase la suma antea 
mencionada a los fondos sobrantes en 3Q 
de junio del presente año, en el item 04/ 
05/01 del Presupuesto vigente. 

Artículo 3.o—• La presento ley regirá des-
de su promulgación". 

—Por asentimiento tácito, se aprueba en 
general ej proyecto, y en la discusión parti-
cular, los artículos l.o y 2-o. 

—A indicación del señor Presidente, se 
acuerda suprimir el artículo 3.o, que se re-
fiere a la fecha de vigencia de la ley, por 
no ser necesario. 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre-
sidente).—• Queda despachado el proyecto. 

AUTORIZACION A LAB MUNICIPALI-
DADES DE TOME, COELEMU Y RAN-
QUIL PARA CONTRATAR EMPRESTI-

TOS— PREFERENCIA 

El señor Aldunate. — Rogaría al señor 
Presidente quisiera recabar la autorización 
del Senado para tratar, a continuación de 
la tabla de Fácil Despacho, un proyecto de 
ley, ya aprobado por la Cámara 'de Dipu-
tados1, por el cual se autoriza a las Municipa-
lidades de Tomé, Coelemu y Ranquil para 
que puedan contratar empréstitos, a fin de 
construir y estabilizar el camino del Puerto 
de Tomé a Ñipas. 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre-
sidente).'— El Setifldr» ha oído la indica-
ción del Honorable señor Aldunate 

(Si le parece a la (Sala, así se procederá. 
Acordado. 

AUTORIZACION A LA MUNICIPALIDAD 
BE LAGO RANCO PARA CONTRATAR 

UN EMPRESTITO.— PREFERENCIA 

El señor Secretario.— 'Los Honorables se-
ñores Guzmán y Bórquez ha-u formulado 
indicación para eximir del trámite de Co-
misión y t ra tar »obre tabla un nroyecto de 
ley, aprobado por la Cámara de Diputados, 
por el cual se autoriza a. la Municipalidad 
de Lago Raneo para contratar un emprés-



tito, destinado a mejorar y ampliar el ser-
vicio de alumbrado eléctrico de esa comuna. 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre-
sidente).— Es análoga a la indicación del 
honorable señor Aldmiate. 

Si a la Sala le parece, se tratará también 
este proyecto de ley. 

Acordado. 

EXENCION DSL PAGO DE CONTRIBU-
CIONES A LA FUNDACION DE BENEFI-
CENCIA "HOSPITAL PARA NIÑOS, JO-

SEFINA MARTINEZ DE FERRARI" 

El señor 'Secretario.— A continuación, co-
rresponde despachar el siguiente proyecto 
¿e la Cámara de Diputados: 

"Artículo único.— La Fundación de Be-
neficencia denominada "Hospital para Ni-
ños, Josefina Martínez de Ferrari", con do-
micilio en Santiago, creada y organizada 
por Decreto Supremo N.o 589, de 3 de fe-
brero de 1940, del Ministerio de Justicia, 
quedará exenta del pago de toda contribu-
ción, tanto fiscal como municipal, por los 
terrenos y edificios que haya construido, 
que construya o adquiera en cumplimiento 
de sus fines con excepción de aquellos im-
puestos que correspondan al pago de ser-
vicios, como pavimentación y otros simila-
res. 

Igualmente quedará exenta de cualquier 
impuesto a la renta que grave a las perso-
nas jurídicas que' no distribuyen sus bienes 
entre personas naturales; y, en cuanto a laß 
escrituras públicas que otorgue, relativas a 
los objetivos de la Fundación, pagará sólo 
el cincueata. por ciento (50%) de los co-
rrespondientes impuestos fiscales y dere-
chos notariales. 

Condónanse, con la miisma excepción es-
tablecida anteriormente, los intereses pena-
os, sanciones y multas que la Fundación 
adeude, a la fecha de la vigencia de la pre-
sente ley". 

^ Comisión, con las firmas de los señó-
os Aldunate, Poklepovic y Amunátegui, ha 
'nformado este proyecto en los siguientes 
términos: 

"Honorable Senado: 
_Vuestra Comisión de Hacienda ha estu 

diado un provecto de ley, despachado por 

la H. Cámara de Diputados, que exime del 
pago de contribuciones e impuestos a la 
Fundación de Beneficencia denominada 
Hospital para Niños "Josefina Martínez de 
Ferrari". 

Esta Fundación, que es persona jurídica 
reconocida por decreto N.o 569 del Ministe-
rio de Justicia, con fecha 3 de febrero de 
1940, es una institución de carácter de es-
tricta beneficencia, cuyo objetivo principal 
es contruir hopitales para niños tuberculo-
sos que no tengan más de 16 años. Al efec-
to, actualmente mantiene un Hospital-
Sanatorio, cuyos pacientes reciben atención 
y tratamiento gratuitos, en el camino de 
Santiago a Puente Alto, en la localidad de-
nominada "Los Quillayes". Su capacidad es 
para 120 enfermos y se pretende ampliarla 
a 160. 

No obstante tener la institución un pre-
supuesto que excede de tres millones de pe-
sos, no ha recurrido ni al Fisco ni a la Be-
neficencia en demanda de ayuda pecunia-
ria. Se financia con las entradas que le pro-
duce un edificio de renta, ubicado en esta 
ciudad, en el N.o 840-864 de la calle Mone-
da. 

En estas circunstancias, es natural que se 
mire con simpatía tan humanitaria obra y 
es deber del legislador ir en su ayuda, a fin 
de no malograr tan humanos objetivos. 

El proyecto de ley en estudio tiende a 
eximir de la obligación del pago de contri-
buciones, tanto fiscales como municipales, 
a los terrenos y edificios que haya cons-
truido la Fundación que construya o ad-
quiera en el futuro y que estén destinados 
al cumplimiento de sus fines sociales de be-
neficencia. 

Esta exención no regiría naturalmente, 
para el cumplimiento de aquellos impues-
tos que correspondan al pago de servicios 
tales como pavimentación u otros simila-
res. 

Igualmente, y por su inciso 2.0 del artícu-
lo único de que consta el proyecto en estu-
dio, se exime a. la Fundación de los impues-
tos a la renta que gravan a las personas 
jurídicas, que no distribuyen sus bienes en-
tre personas naturales, así como los im-
puestos que gravan las escrituras públicas 
que se otorguen y que tengan relación con 



los objetivos de la Fundación, las que sola-
mente quedarán afectos al pago del 50% de 
las correspondientes impuestos fiscales y de-
rechos notariales. 

Por último, el proyecto condona las mul-
tas, sanciones e intereses penales que esté 
adeudando la Institución. 

Por todo lo expuesto, vuestra Comisión 
de Hacienda estima de justicia el proyecto 
en estudio y os recomienda su aprobación, 
en los mismos términos en que viene for-
mulado". 

—Por asentimiento tácito, se aprueba en 
general y particular el proyecto. 

ENAJENACION DE TERRENOS DE LA 
IGLESIA PARROQUIAL DE LAMPA 

El señor Secretario.— Corresponde tra-
tar el siguiente proyecto, iniciado en mo-
ción del Honorable señor Tomic: 

"Artículo único.— Suprímese, en el ar-
tículo único de la ley de 3 de septiembre 
de 1856, que concedió unos terrenos a la 
Iglesia Parroquial de Lampa, la frase: "con 
calidad de reversión a aquél en caso de que-
rerlas enajenar dicha parroquia". 

El señor Alessandri, don Fernando ((Pre-
sidente).— En discusión general y particu-
lar el proyecto. 

Ofrezco la palabra. 
•El señor Lafertte.— Tal vez, el Honora-

ble señor Tomic podría darnos una expli-
cación acerca del proyecto, que se refiere 
a una ley bastante antigua, de hace casi 
cien años. 

El señor Tomic.— 'Precisamente, Honora-
ble Senador. 

En virtud de aquella ley, el Fisco donó 
a la Iglesia Parroquial de Lampa diez cua-
dras de terreno. Tales terrenos están mal 
ubicados, son de mala calidad, no han po-
dido ser aprovechados para ninguna ciase 
de cultivos agrícolas y tampoco pueden ser 
enajenados por la parroquia. En cambio, la 
parroquia,- con gran esfuerzo, ha construí-
do una escuela, en la cual, naturalmente, 
imparte educación gratuita, para servir a 
los pobres de esa localidad. Como conse-
cuencia de ello, tiene, en este momento, una 
deuda, la que no puede pagar, porque no 
dispone de recursos suficientes. El proyec-

to, entonces, tiene por objeto autorizar a¡ 
la parroquia a enajenar esos terrenos, a fin¡ 
de que, con lo que obtenga de la venta, pue-
da pagar las deudas contraídas en la cons-
trucción. 

—Por asentimiento tácito, fué aprobado 
en general y en particular el proyecto. 

AUTORIZACION CONSTITUCIONAL 
PARA AUSENTARSE DEL PAIS 

El señor Secretario.—El Honorable señor 
Frei solicita la autorización constitucional 
del Senado para ausentarse del País por 
más de treinta días. 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre-
sidente).—Si le parece al Senado, se con-
cederá la autorización solicitada por el Ho-
norable señor Frei. 

Acordado. 

INTEGRACION DE LA COMISION DE 
HACIENDA 

El señor Secretario.—El Honorable señor 
Frei formula renuncia de su cargo de miem-
bro de la Comisión de Hacienda. El señor 
President(*#propone designar, en su reem-
plazo, al Honorable señor Tomic. 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre-
sidente).—Si le parece al Senado, daré por 
aceptadas la renuncia del Honorable señor 
Frei y la proposición para designar, en su 
reemplazo, al Honorable señor Tomic. 

Acordado". 

AUTORIZACION A LAS MUNICIPALIDA-
DES DE TOME, COELEMU Y RANQUIL 
PARA CONTRATAR UN EMPRESTITO 

El señor Secretario.— A indicación del 
Honorable señor Aldunate, corresponde tra-
tar el siguiente proyecto, ya despachado 
por la Cámara de Diputados: 

"Artículo l.o— Autorízase a la Municipa-
lidad de Tomé, Coelemu y Ránquil, del de-
partamento de Tomé, provincia de Concep-
ción, para que, en conjunto, puedan con-
t ra tar uno o varios ¡empréstitos, directa-
mente o por medio de la emisión de bonos, 
que produzcan 'hasta la suma de $ 4.000.000. 

Si el empréstito se contratare en bonos, 
éstos se emitirán por intermedio de la Te-
sorería General de la República y no P0 ' 



drán colocarse a un precio inferior al 85% 
de su valor nominal, y devengarán un in-
terés del 7% anual, con una amortización 
acumulativa no inferior al 1%, también 
anual. 

Artículo 2.o—El producto del emprésti-
to lo aportarán en conjunto las Municipa-
lidades antes mencionadas, como erogación 
particular, en conformidad a lo estableci-
do en el artículo 28 de la ley N.o 4.8'51, con 
el objeto preciso de construir y estabilizar 
el camino del Puerto de Tomé a Ñipas y 
los ramales de Rafael a Coelemu, de este 
punto a Vegas de Itata, de San Ignacio de 
Palomares a Ñipas y a Ránquil y desde es-
te último punto a Queime. 

Si a juicio de las Municipalidades no fue-
re posible colocar los empréstitos a que se 
refiere la presente ley, se podrán hacer, con 
el producto del impuesto adicional a que se 
refiere el artículo 4.o, erogaciones directas 
de acuerdo con el artículo 28 de la ley N.o 
4.851. Dichas erogaciones se harán por la 
Tesorería Comunal respectiva sin necesidad 
de acuerdo municipal ni decreto del Alcal-
de, abonando directamente a la cuenta co-
rrespondiente el monto de las contribucio-
nes pagadas de acuerdo con esta ley, y dan-
do cuenta mensual detallada al Departa-
mento de Caminos. 

Artículo ,3.o—'Los fondos que resulten de 
la aplicación de los artículos anteriores se 
destinarán exclusivamente al estudio, cons-
trucción de variantes, estabilización y me-
joramiento de los caminos nombrados, pago 
de las expropiaciones que fueren necesarias 
y construcción de las obras de arte a que 
haya lugar. 

Artículo 4.0—El servicio del o de los em-
préstitos consultados en el artículo l.o, co-
mo asimismo las erogaciones directas 'que 
se hagan, se atenderán con el rendimiento 
de una contribución adicional de dos por 
mil sobre el avalúo de los bienes raíces del 
departamento de Tomé. 

Estos impuestos se cobrarán desde el se-
mestre siguiente a la fecha de vigencia de 
la presente ley y regirán hasta la total can-
celación del o los empréstitos o hasta que 
se entere el valor de las obras, según los 
casos. 

Artículo 5.0—Las obras serán ejecutadas 
en conformidad a los planos, bases y es-

pecificaciones que apruebe el Presidente de 
la República, con sujeción a las disposicio-
nes de la ley N.o 4.851 y sus modificacio-
nes y con intervención de la respectiva Jun-
ta Departamental de Caminos. 

La Dirección General de Obras Públicas 
no podrá invertir más del '5% del total 
de los fondos que por esta ley se destinan 
a la construcción de los caminos indicados 
en el pago de gastos generales, estudio e 
inspección de las obras. 

Artículo 6.o—Autorízase a la Caja Na-
cional de Ahorros para tomar el o los em-
préstitos autorizados por el artículo l.o, 
para cuyo efecto no regirán las disposicio-
nes restrictivas de su ley orgánica. 

Artículo 7.0 — El pago de intereses y 
amortizaciones ordinarias y extraordinarias 
de los referidos bonos o empréstitos lo hará 
la Caja Autónoma de Amortización de la 
Deuda Pública, para cuyo efecto las Teso-
rerías Comunales, por intermedio de la Te-
sorería General de la República, pondrán a 
disposición de dicha Caja los fondos nece-
sarios para cubrir esos pagos, sin necesi-
dad de decreto de los respectivos Alcaldes, 
cuando tales órdenes no hayan sido dicta-
das con la oportunidad debida. 

L a Caja de Amortización atenderá el pa-
go de estos servicios de acuerdo con las 
normas establecidas para ella para la Deu-
da Interna. 

Artículo 8.0—Cada Municipalidad debe-
rá consultar en su presupuesto anual: la 
partida de ingresos ordinarios, los recursos 
ique destine el artículo 4.0 d e esta ley al 
servicio de los bonos o empréstitos y en 
la partida de egresos ordinarios, la canti-
dad a que ascienda dicho servicio por in-
tereses y amortizaciones ordinarias y ex-
traordinarias". 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre-
sidente). — Este proyecto es análogo al 
que los Honorables' Senadores conocen so-
bre contratación de empréstitos por las Mu-
nicialidades, de modo que podríamos dar-
lo por aprobado en general y en particular 
al mismo tiempo, salvo que algún Honora-
ble Senador quisiera formular alguna ob-
servación. 

Si no hubiera oposición, se procederá en 
la forma que he indicado. 

Acordado. 



—Sin discusión y por asentimiento táci-
to, fué aprobado en general y en particu-
lar el proyecto. 

EMPRESTITO PARA LA MUNICIPALI-
DAD DE LAGO RANGO 

El señor Secretario.— A indicae'ón de 
los Honorables señores Ouzmán y Lórquez. 
corresponde tratar el siguiente proyecto 
remitido por la Cámara de Diputados: 

"Artículo l.o— Autorízase a la Munici-
palidad de Lago Raneo para contratar un 
préstamo hasta por la suma de novecien-
tos mil pesos ($ 900.000.—) a un interés 
no superior al diez por ciento (10%) anual, 
y con una amortización que extinga la deu-
da dentro de diez años, con el objeto de 
instalar, mejorar o ampliar el servicio pú-
blico de distribución de energía eléctrica 
en el territorio de su comuna. 

Para la contratación de este préstamo 
no regirán las disposiciones restrictivas de 
las leyes y reglamentos orgánicos de las 
instituciones que lo otorguen. 

Artículo 2.o— El producto del préstamo 
deberá ser invertido en la ejecución de las 
obras de electrificación indicadas en el ar-
tículo anterior o en la suscripción de de-
bentures de la Empresa Nacional de Elec-
tricidad S. A. (ENDESA), siempre que 
esta empresa invierta en el mismo fin el 
valor de la suscripción. 

Artículo 8.0—Destíñanse al pago del ser-
vicio del préstamo que se Contrate en con-
formidad a esta ley, las entradas prove-
nientes de la contribución sobre los bienes 
raíces que establece el artículo 27 dei tex-
to refundido de la ley de rentas municipa-
les,, aprobado por Decreto Supremo N.o 
2.688, del Ministerio del Interior, de 30 de 
abril de 3946, y las1 provenientes de la que 
establece el inciso siguiente. 

Establécese una contribución adicional 
de dos por mil anual sobre el avalúo de los 
bienes raíces de k Comuna de Lago Ran-
eo. 

La contribución adicional autorizada por 
el inciso anterior regirá hasta la total can-
celación del préstamo que . se contrate y 

sólo podrá ser invertida en el servicio de 
éste. 

En caso de que el producto de las con-
tribuciones a que se refieren los incisos an-
teriores sea insuficiente para el pago del 
servicio del préstamo, la Municipalidad de-
berá completar con sus rentas ordinarias 
la suma necesaria para dicho servicio.1 Si. 
por el contrario, hubiere excedente, éste 
se destinará, sin deducciones de ninguna 
especie, a amortizaciones extraordinarias. 

Artículo 4.o— El pago de intereses y 
amortizaciones ordinarias y extraordina-
rias se hará por intermedio de la Caja Au-
tónoma de Amortización de la Deuda Pú-
blica, para cuyo efecto el Tesorero Comu-
nal, por intermedio dg la Tesorería Gene-
ral de la República, pondrá oportunamen-
te a disposición de dicha Caja los fondos 
necesarios para cubrir el pago, sin necesi-
dad de decreto del Alcalde si éste no hu-
biere sido dictado con la oportunidad de-
bida. 

La Caja de Amortización atenderá el 
pago de este servicio de acuerdo con las 
normas establecidas por ella para el pago 
de la deuda interna. 

Artículo '5.0— La Municipalidad deberá 
consultar en su presupuesto anual, en la 
partida de ingresos ordinarios, los recursos 
que destina esta ley al servicio del présta-
mo; en la partida de egresos ordinarios, la 
cantidad a que asciende dicho servicio por 
intereses y amortizaciones ordinarias y ex-
traordinarias; en la partida de ingresos 
extraordinarios, los' recursos que produzca 
la contratación del préstamo, y finalmente, 
en la partida de egresos extraordinarios, 
la inversión ele éste. 

Artículo 6.o—• La Municipalidad- deberá 
publicar en el mes de enero de cada año, 
en un diario o periódico de la cabecera del 
respectivo departamento un estado del ser-
vicio del préstamo". 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre-
sidente).— Si le parece al Senado, se adop-
tará, respecto de este proyecto, el mismo 
procedimiento adoptado para el proyecto 
anterior. 

Acordado. 
—Sin discusión y por asentimiento tácito, 



fué aprobado en general y en particular el 
proyecto. 

PERMUTA DE UN TERRENO FISCAL 
POR UN EDIFICIO MUNICIPAL, EN LA 

CIUDAD DE PUNTA ARENA» 

El señor Secretario. — A continuación, 
corresponde tratar el siguiente proyecto: 

"Artículo único. — Autorízase al Presi-
denta de la República para permutar con 
la I. Municipalidad de Punta Arenas: a) 
una fa ja de terrenos fiscales de pHyá com-
prendida entre el mar y la calle 21 de Ma-
yo y las prolongaciones de las calles Serra-
no y Oscar 'Viel de la ciudad de Punta Are-
nas, con tina superficie aproximada de 
3.000 metros cuadrados, medida en la si-
guiente forma: 136 metros de frente, me-
didos desde el comienzo de la bocacalle 
Oscar Vi el hasta el término de la bocacalle 
Serrano; y de fondo, 321/s metros medidos 
desde la calle 21 de Mayo hasta la playa, 
en la parte que queda frente a la calle Se-
rrano, de acuerdo con croquis y mensura 
hechos por la Dirección General de Impues-
tos Internos, Inspección de Bienes Raíces de 
Magallanes, croquis y mensura que están 
sustaneialmente conformes, salvo pequeras 
diferencias en los deslindes y superficie 
total, con el plano N.o 3139, firmado por el 
Alcalde de la Municipalidad de Punta Are-
nas don Carlos Turina y por el Secretario 
de la misma Municipalidad don Luis Soto 
Reyes; b) por el edificio de.propiedad mu-
nicipal ubicado en la calle Jurgensen, es-
quina de Pedro de Valdivia, levantado en 
el terreno fiscal comprendido entre los si-
guientes deslindes: Norte, calle Valdivia; 
Este y Sur, terreno fiscal, y Oeste, calle 
Jurgensen, de la ciudad de Punta Arenas. 

La faja de terrenos fiscales de playa que 
se entregará en permuta por el Pisco, se en-
cuentra inscrita a nombre de éste, entre 
otras propiedades fiscales, a fs. 221 vta., 
N.o 810, año 1906, del respectivo registro 
del Conservador de Bienes Raíces de Punta 
Arenas". 

—Sin discusión y por asentimiento táci-

to, fué aprobado en general y en particu-
lar el proyecto. 

AMNISTIA 

El señor Secretario.— En seguida, corres-
ponde tratar el siguiente informe de la Co-
misión de Constitución, Legislación y Jus-
ticia suscrito por los Honorables señores 
Alvarez, Rodríguez de la Sotta y Muñoz 
Cornejo: 

"Honorable Senado: t 
Vuestra Comisión de Constitución, Legis-

lación y Justicia ha considerado un proyec-
to de ley, iniciado en un Mensaje del Eje-
cutivo, que concede amnistía al ex carabi-
nero Luis Armando Vergara Torres. 

Expresa el Mensaje respectivo, que con 
fecha 8 de septiembre de 1941, el carabi-
nero nombrado fué condenado por el 2.o 
Juzgado Militar a 60 días de prisión, por el 
delito de primera deserción simple en tiem-
po de paz, falta que trajo como consecuen-
cia su baja de dicha institución con fecha 
15 de junio del mismo año. 

Agrega que el referido carabinero ha 
cumplido 52 años de edad y desea acogerse 
a retiro, pero no le es posible hacerlo en 
atención a que no puede validar los años 
servidos con anterioridad a la condena. 

Finalmente expresa que el Gobierno ha 
estudiado detenidamente la situación en 
que se halla el carabinero Vergara y con-
sidera que sería una obra de justicia al 
acceder a la solicitud que ha presentado, 
concediéndosele una amnistía con la cual 
desaparecería el impedimento legal que tie-
ne para jubilar de acuerdo con los 20 años 
de servicios con que cuenta. 

Vuestra Comisión estima que debe acep-
tarse el Mensaje y, en consecuencia, tiene 
el honor de proponeros la aprobación del 
siguiente proyecto de ley: 

"Artículo único.— Concédese amnistía 
al ex carabinero don Luis Armando Verga-
ra Torres por el delito de primera deser-
ción simple en tiempo de paz, cometido eni 
junio de 1942, a que fué condenado por los 
Tribunales Militares". 



—Sin discusión y por asentimiento' táci-
to, fué aprobado en general y en particu-
lar el proyecto propuesto por la Comisión. 

TRASPASO DE PONDOS ENTRE DI-
VERSOS ITEM DEL PRESUPUESTO BEL 
MINISTERIO DE DEFENSA NACIONAL 

El señor Secretario.— En el primer lugar 
del Orden del Día, corresponde tratar el si-
guiente proyecto, despachado por la Cá-
mara de Diputados: 

"Artículo único.— Traspásanse las si-
guientes cantidades entre las letras que se 
indican del ítem 09|01¡08 del Presupuesto 
vigente del Ministerio de Defensa Nacio-
nal, Subsecretaría de Guerra, Consejo Su-
perior de la Defensa Nacional: 

De las letras: 

Cuota del Ejército 

g-3 Construcción y repara-
ción de cuarteles, es-
tablecimientos milita-
res y casas fiscales 
para el personal e 
instalación de los mis-
mos, debiendo ./desti-
narse la suma de 
$ 2.000.000 para la 
construcción del Cuar-
tel del Regimiento de 
O'Higgins, de Chillán $ 1.355.220,36 

g-5 Formación de stocks 
de elementos destina-
dos a la Defensa Na-
cional 2.250.000 — 

Cuota de Marina 

g-2 Adquisición de arma-
mento, munición,, re-
puesto, etc 2.500.000.— 

g-5 Formación de stocks 
de elementos destina-
dos a la ̂ Defensa Na-
cional, ino::„ endo cor-
dita 3.960.650,42 

Cfuota de Aviación 

g-4 Formación de stocks 
de elementos" destina-
dos a la Defensa Na-
cional 5.000.000.— 

Total 
A las letras: 

Cuota del Ejército* 

g-6 Otros gastos no con-
siderados anterior-
mente, o para los cua-
les hayan resultado 
insuficientes los fon-
dos consultados en 
ellos, y que se ajus-
ten a las disposicio-
nes de la ley N.o 
7.144 

Cuota de Marina 

g-6 Otros gastos no con-
siderados en los ítem 
anteriores o para los 
cuales resulten insufi-
cientes los fondos 
consultados en ellos y 
que se ajusten a las 
disposiciones de la Ley 
N.o 7.144 

Cuota de Aviación 

g-3 Construcción y repa-
ración de Cuarteles, 
edificios militares 'y 
casas fiscales para el 
personal e instalación 
de los mismos . . 

15.065.870,78 

3.605.220,38 

6.460.650,42 

5. OOO.OOO.-

$ 15.065.870,78 

El informe emitido, al respecto, por la 
Comisión de Hacienda, suscrito por los Ho-
norables señores Amunátegui, Poklepovic 7 
Frei, dice así: 



"Honorable Senado: 
Vuestra Comisión de Hacienda ha consi-

derado un proyecto de ley, remitido por la 
H. Cámara de Diputados, sobre traspaso de 
fondos entre diversos ítem del presupuesto 
vigente del Ministerio de Defensa Nacio-
nal, Subsecretaría de Guerra (Consejo Su-
perior de Defensa). 

El objeto que persigue el traspaso de fon-
dos en informe es el de cubrir los gastos 
•que demande, tanto al Ejército como a la 
Armada Nacional, el plan conjunto de tra-
bajos aerofotogramétricos que se realizan 
en el país, y, a la Armada, en especial, los 
de reparaciones, instalaciones y construc-
ción de los cuarteles "Almirante Pérez Ga-
citúa", de Talcahuano, "Almirante Lynch", 
de Iquique, de Defensa de Costa, y en las 
Escuelas de la Armada. 

También es necesario procurar fondos pa-
ra acelerar las construcciones que se rea-
lizan en el nuevo Grupo de Aviación N.o 7, 
en Cerro Moreno (Antofagasta), que se es-
timan de fundamental importancia para di-
cha base aérea. 

Debido a que, por falta, de divisas, no ha 
sido posible emplear con oportunidad las 
sumas en moneda corriente consultadas pa-
ra adquirir en el extranjero determinados 
•elementos que precisa la defensa nacional, 
se produce ahora la ocasión de disponer de 
excedentes que permiten hacer el traspaso 
propuesto, saldos que la Contraloría Gene-
ral de la República, ha comprobado como 
efectivamente disponibles en conformidad 
a lo dispuesto en la ley orgánica de presu-
puestos. 

Por estas consideraciones, vuestra Comi-
sión de Hacienda tiene el honor de reco-
mendaros la aprobación del proyecto en in-
forme, en los mismos términos en que vie-
ne formulado". 

El señor Alessandri. clon Fernando (Pre-
sidente).— En discusión el proyecto. 

Ofrezco la palabra. 
El señor Lafertte.— Pido segunda discu-

sión para este proyecto. El Honorable se-
ñor Ocampo me acompaña en esta petición. 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre-
sidente).— Tal petición debe ser apoyada 
Por dos Senadores. 

Hago presente a Sú Señoría que hay 

urgencia en el despacho de este proyec-
to, porque sus disposiciones vienen a sal-
var la situación del personal a que él se 
refiere, que está impago desde el mes de 
junio. 

El señor Lafertte.— En el proyecto se di. 
ce que estos fondos son para obras. 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre-
sidente).— Es para el personal que está 
realizando trabajos de cartografía en todo 
el País. El jefe de esos servicios me hizo 
presente que todo ese personal está impa-
go desde junio. 

El señor Lafertte.— Si se trata de dar so-
lución a un problema del personal de al-
guna sección de ese Ministerio, como lo ha 
dicho el señor Presidente, retiro mi peti-
ción. 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre-
sidente).— Muchas gracias. 

—Sin disensión y por asentimiento táci-
to, fué aprobado en general y en particular 
el proyecto. 

PROYEOTIO SOBRE AUTONOMIA DE LA 
LINEA AEREA NACIONAL 

El señor Secretario.— A continuación, co-
rresponde tratar del proyecto que concede 
mayor autonomía a la Línea- Aérea Na-
cional, proyecto quo figura con urgencia, 
y que ha sido informado por la Comisión de 
Constitución, Legislación y Justicia, la que, 
con la firma de los Honorables señores Al-
varez, Figueroa y Muñoz Cornejo, propo-
ne su aprobación con las modificaciones de 
que se dará cuenta en la discusión parti-
cular. 

El señor Allende ¿Me permite señor 
Presidente 1 

Haría indicación para que este proyecto 
se trate a continuación del que sigue en el 
orden de la tabla, que dice relación a la 
reestructuración del Cons'ejo Nacional de 
Comercio Exterior, ya que se encuentran 
presentes los señores Ministros de HkciendM 
y de Economía y Comercio, y que existe in-
terés por escucharlos. 

El señor Prieto.— No hay inconveniente. 
El señor Alessandri, don Fernando (Pre-

sidente).— Si el Senado no tiene inconve-



niente, procederíamos en la forma propues-
ta por el Honorable señor Allende, es de-
cir, alteraríamos el orden de la tabla, para 
tratar de inmediato el proyecto que figura 
a continuación del anunciado por el señor 
Secretario. 

Acordado. 

REESTRUCTURACION DEL CONSEJO 
NACIONAL DE COMERCIO EXTERIOR 

El señor Alessandri, don Peen ando (Pre-
sidente).— 'Continúa, entonces, la discusión 
general del proyecto sobre reestructuración 
del Consejo Nacional de Comercio Exterior. 

Ofrezco la palabra. 
El señor A-llende.— Señor Presidente, 

ayer se formuló una indicación para invi-
tar al señor Ministro de Hacienda, que está 
aquí presente. Como las ideas que él sus-
tenta en materia de divisas constituye crite-
rio de -Gobierno, tenemos interés en oírlo. 
Creo que lo conducente sería, entonces, pe-
dirle que tenga la gentileza de usar de ltf 
palabra. 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre-
sidente).—Si no tiene inconveniente el se-
ñor Ministro, y si desea hacer inmediata-
mente su exposición, se procedería en esa 
forma. 

El señor Vial (Ministro de Hacienda).— 
Con mucho gusto, señor Presidente. 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre-
sidente).—Tiene la palabra el señor Minis-
tro. 

El señor Vial (Ministro de Hacienda).— 
Voy a referirme en forma somera al pro-
yecto inicial, tal como fué presentado en la 
Cámara de Diputados, y a las diferencias 
substanciales que tiene con proyecto so-
metido, en este momento, a la consideración 
del Honorable Senado. 

Este proyecto, presentado con la firma 
del Ministro de Economía y Comercio se-
ñor Julio Ruiz Burgeois, en el inciso 4.o 
de su artículo 2.o, establecía que las nor-
mas relativas a cambios internacionales só-
lo podrían ser dictadas por el Ministerio 
de Economía y Comercio, previo informe 
favorable de la Comisión de Comercio Ex-
terior y del Banco Central de Chile. Pero 
agregaba que, en lo referente a cambios 

internacionales, las normas generales serían 
dictadas por el Ministerio de Hacienda. 
Este último inciso fué suprimido en la Co-
misión de Hacienda de la Cámara de Dipu-
tados, supresión que fué también acordada 
por la Comisión de Hacienda del Senado. 
Sobre este punto, quiero hacer ver a los se-
ñores Senadores los inconvenientes que, a 
juicio del Ministro que habla, hay en man-
tener lo aprobado por la Comisión de Ha-
cienda del Senado. 

Como es del conocimiento de esta Alta 
Corporación, los Presupuestos de la Nación 
se financiaa, en gran parte, por las entra-
das de divisas, ingresos que, en realidad, 
quedarían entregados al criterio del Minis-
tro de Economía y Comercio. Me parece 
que, realmente, no es esto lo que procede, 
menos aún si se considera que el Ministe-
rio de Hacienda es el llamado a f i jar las 
cuotas de retorno, es decir, el tipo de re-
torno, tanto para las exportaciones de la 
industria del salitre como para las que efec-
túa la industria del cobre. 

Tendríamos, por lo tanto, que toda esta 
parte de los Presupuestos y el mecanismo 
mismo de las industrias cúprífera y del sa-
litíre, quedarían bajo la dependencia del 
Ministerio de Economía y Comercio, lo cual, 
a mi juicio, es inconveniente. 

El señor Tomic.—Entiendo que el señor 
Ministro es Presidente de la Corporación de 
Ventas de Salitre y Yodo. 

El señor Vial (Ministro de Hacienda).— 
Sí, Honorable Senador. 

El artículo 3.o establece actualmente que 
formarán parte de la Comisión de Comer-
cio Exterior "dos representantes elegidos 
directamente por la Confederación de la 
Producción y del Comercio". Estoy en des-
acuerdo, señor Presidente, con la inclusión 
de representantes de esa entidad, porque 
justamente uno de los puntos que se tuvie-
ron en vista al enviar este proyecto al Le-
gislativo fué el de eliminar, no precisamen-
te a la Confederación de la Producción y 
del Comercio, pero -sí a todas las personas 
que tuvieran relación con las decisiones 
que tomará la Comisión. Se pensó estable-
cer un organismo esencialmente técnico, y 
la inclusión de estos dos representantes, en 
mi concepto, le resta este carácter. 

El artículo lO.o también ha sido objeto-



de modificaciones. Se le ha agregado un 
inciso que dice "La Comisión de Comercio 
Exterior podrá, en rubros o en casos de-
terminados, autorizar transacciones en la 
forma y con la limitación que aquí se es-
tablecen, aunque recaigan en divisas pro-
venientes de operaciones de comercio ex-
terior". Este artículo ha venido a reempla-
zar al artículo 9.o del proyecto inicial, que 
no tenía este inciso, y cuyo objeto era obte-
ner la venida de mayor número de capita-
les del exterior permitiéndoseles ser vendi-
dos en el mercado libre de cambios y, a su] 
vez, retirados • pero, naturalmente, si se per-
mite, aunque sea solamente en casos deter-
minados importar con estos- capitales, en la 
práctica la Comisión de Comercio Exterior 
estaría en condiciones de alterar, de hecho, 
el tipo de cambió lo sea, se dejaría en su 
poder algo a que se está poniendo trabas 
en el artículo 2.o, que dispone que la fija-
ción de tipos de cambio deberá hacerse de 
acuerdo con el Banco Central y con la Co-
misión que se crea por este proyecto. Es 
cierto que se establece que ello podrá ha-
cerse únicamente en casos excepcionales', de-
terminados, pero ¿cuáles serían estos casos 
determinados? No lo sabemos. 

Por último, señor Presidente, la observa-
ción final está relacionada con el último in-
ciso del artículo 26, que dice: "Deróganse 
los N.os l.o y 2.o del artículo 3.o del Decre-
to-ley N-o 519, de 31 de agosto de 1932: y el 
artículo 7.o, N.o 2 del Decreto con Fuerza 
de Ley N.o 6|4817, de 26 de agosto de 1945". 
Este último decreto señada, en su artículo 7.o, 
Jas instituciones en que el Gobierno ejercerá 
las funciones que le corresponden, por inter-
medio del Ministerio de Economía y Comer-
cio; dice, en su número 2) : "Comisión de 
Cambios Internacionales, sin perjuicio de su 
dependencia del Ministerio de Hacienda.' pa-
ra todo lo relacionado con los tipos de cam-
bios a que se harán las importaciones y expor-
taciones. ' ' 

O sea, es la concordancia con el inciso del 
artículo 2.0, a que ya me referí. 

Son las observaciones de que quería dejar 
constancia, señor Presidente. 

El señor Alessandri, don Fernando (Presi-
dente) . — Ofrezco la palabra. 

El señor Duran.— Señor Presidente, ¿Su 
Señoría ofrece 3a palabra para continuar el 
debate? 

El señor Alessandri, don Fernando, (Pre-
sidente).—Para continuar el debate en la 
discusión general, Honorable Senador. 

El señor Durán.— Pido la palabra, señor 
Presidente 

Después de oír al señor Ministro de Ha-
cienda, el Senador que habla tenía perfecta 
razón para desear conocer la exposición que 
acaba de oír el Honorable Senado- De las 
palabras del señor Ministro se desprenden 

, profundas divergencias de opinión entre las 
que expresó ayer el señor Ministro de Eco-
nomía y Comercio y las que acaba de escu-
char el Senado de parte del señor Ministro 
de Hacienda. Tenía plena razón cuando so-
licité del Senado que este proyecto, para ar-
monizar las divergencias entre elementos de 
Gobierno que, me parece, son profundas y 
de doctrina, volviera a Comisión, para los 
efectos de un estudio razonable y de acuer-
do con las ideas que acabamos de escuchar 
y con las que ayer oyó el Honorable Senado. 

El señor Allende.— Pido la palabra, se-
ñor Presidente. 

En la¡ siesión de ayer, el Honorable señor 
Durán y el Senador que habla formulamos 
algunas observaciones destinadas a evidenciar 
la importancia, trascendencia y significación 
de este proyecto. Yo apoyé la indicación que 
formuló, nuestro Honorable colega para in-
vitar al señor Ministro de Hacienda, a fin de 
oír su opinión en torno a esta delicada mate-
ría. 

Se hizo presente ayer, entre otras cosas, 
que existían discrepancias evidentes entre es-
ta iniciativa y las que el Ejecutivo ha en-
viado, en un cúmulo de proyectos, a la Cá-
mara de Diputados, destinados, según se ma-
nifiesta, a detener la inflación. 

{Se destacó ayer que eran flagrantes las 
contradicciones y que parecía un tanto raro 
que, emanando estas materias del propio Eje-
cutivo, pudiera haber opiniones tan diver-
gentes. De allí que algunos Senadores fuimos 
de opinión de que este proyecto volviera a 
Comisión, para tener la evidencia de que 
existe la posibilidad de legislar con un cono-
cimiento amplio y cabal sobre estas mate-
rias. 



Como dicha indicación no fué aceptada, 
nuestro Honorable colega el señor Durán 
formuló otra, destinada a invitar al Senado 
a], señor Ministro de Hacienda. 

Después de haber escuchado, también, en 
la sesión de ayer, al señor Ministro de Eco-
nomía y Comercio, es evidente lo (fu?, el Ho-
norable señor Durán ha hecho notar y resal-
tar, pues, entre el criterio sustentado en este 
recinto por dicho Secretario de Estado, que 
está presente en estos momentos, y la opi-
nión que el Senado ha oído al señor Minis-
tro de Hacienda, también presente en esta 
Sala, hay una distancia enorme, que demues-
tra que efectivamente en esta materia esen-
cial, vital y básica para el País, ambos Se-
cretarios de Estado no tienen un pensamien-
to común o uniforme; es decir, el Gobierno 
no tiene un pensamiento concreto, claro y 
preciso. Y hago resaltar, señor Presidente, 
que el señor Ministro de Hacienda se ha 
concretado a exponer, en forma muy escue-
ta —demasiado escueta, quizás— su pensa-
miento en torno al articulado de este pro-
yecto, reclamando sí, para el Ministerio que 
con tanto brillo sirve, la tuición, el "con-
trol" y l a orientación del problema de las 
divisas, que el proyecto en debate entrega al 
Ministerio de Economía y Comercio. Pero 
nosotros —digo el Honorable señor Durán 
y aquellos Senadores que apoyamos ayer esa! 
invitación— teníamos la esperanza, el deseo 
y el anhelo de conocer ampliamente el pen-
samiento del señor Ministro de Hacienda, 
vale decir, el criterio del Gobierno sobre es-
ta materia, ya que ayer mismo se formula-
ron algunas observaciones de tipo general 
que, indiscutiblemente, no habrán escapado 
al señor Ministro de Hacienda, que dicen 
relación a este proyecto, y porque ayer, 
también, tuvimos la oportunidad y el agra-
do de oír las' rotundas, precisas y categóri-
cas expresiones del señor Ministro de Eco-
nQmía y Comercio. 

Dije ayer que, a mi juicio, esta iniciativa 
encerraba dos hechos de suma gravedad. En 
primer lugar, tiene casi un carácter transi-
torio, pues desliza por un "tobogán", en bre-
ve y corto camino, nuestra política cambia-
ría hacia una libertad de cambios, y, en su 

artículo final, establece que regirá sólo has-
ta cuando haya que dar cumplimiento a 
nuestros compromisos de Bretton Woods. 

Si yo estoy equivocado, desearía se me 
sacara de este error. Mientras tanto, des-
de el ángulo en que yo intervengo, o sea, 
desde nuestra posición socialista, nos in-
teresa que exista este "control" de cambios, 
pero a la vez pensamos que en un país en 
donde la oferta de divisas es menor que la 
demanda, esta libertad de cambios traería in-
discutiblemente un perjuicio evidente para el 
costo de la vida, especialmente para aquellos 
que viven de un dueldo o un salario. 

El señor Vial (Ministro de Hacienda).— 
¿Me permite una interrupción Honorable 

Senador? 
Desearía dejar en claro que el espíritu 

del proyecto no es ir a una libertad 
de cambios, sino mantener el actual 
"control"; únicamente permitir la entrada 
de capitales extranjeros, pero de ningún 
modo dejar en libertad nuestras importa-
ciones y exportaciones, y, justamente por 
eso, he hecho objeción con respecto al de-
recho que se da al Consejo de Comercio 
Exterior para ligar nuestras divisas libres 
a nuestras exportaciones en casos de emer-
gencia. 

El señor Allende.— Agradezco al señor 
Ministro su explicación, pero seguramente 
yo me he expresado mal. 

He dieho que, a mi juicio, este proyec-
to tiene un carácter transitorio, ya que li-
ga su obligación legal a un plazo determi-
nado, en relación con los acuerdos que 
Chile tiene sobre Bretton Woods. Esto im-
plica que, llegado ese plazo, prácticamen-
te Chile va a estar abocado a un régimen 
de libertad de cambios. 

El señor Ministro de Hacienda ha mani-
festado, en su aclaración, que el espíritu 
del proyecto y un determinado artículo que 
él ha combatido, hacían presumir, en este 
aspecto, que habría cierta libertad de cam-
bios. Estoy de acuerdo con el señor Minis-
tro. Pero ha quedado en pie la pregunta 
que formulé con anterioridad y que se re-
fiere a los acuerdos de Chile en Bretton 
Woods. Como esto va a suceder, empece 



diciendo que, a mi juicio, el proyecto tie-
ne carácter transitorio, una duración) 
que llegará sólo hasta el momento en que 
Chile tenga que cumplir las obligaciones 
contraídas en Bretton Woods. Y como ello 
tendrá que ocurrir de aquí a poco más de 
un año • como el proyecto encierra una gra-
vedad extrema, y como la experiencia que 
han vivido paíseS cercanos a nosotros nos 
está demostrando la influencia de esta liber-
tad de cambios —que el señor Ministro, 
con tod.a razón, ha objetado en aquella 
parte minúscula en que permitiría a de-
terminadas personas disponer de ciertas 
divisas libremente—, estoy convencido de 
que Su Señoría, :con mayor razón, estará en 
desacuerdo con la posibilidad de estable-
cer una amplia libertad de cambios. 

El señor Vial (Ministro de Hacienda).— 
En completo desacuerdo. 

El señor Allende.— Así lo esperaba. 
Tengo a la mano —y de allí que desee 

hacerlos resaltar — datos que demuestran 
lo que significa, en este instante, la opi-
nión del señor Ministro de Hacienda, que 
viene, prácticamente, a decapitar esa posi-

bilidad, que está encerrada en el proyecto 
en debate. 

Señor Presidente y Honorable Senado, 
tengo aquí docupientos de extraordinaria 
importancia que' dicen relación a lo 
acontecido en el Perú a raíz de la política 
de divisas fijada por su Gobierno. Ruego 
al señor Presidente que tenga la gentileza 
de recabar el acuerdo del Senado para que 
los cuadros a que haga referencia, emana-
dos nada menos que del Banco Central de 
Reserva del Perú, y que llevan fecha de 
octubre de 1948, el uno, y mayo del pre-
sente año el otro, puedan ser incorporados 
¡i mi intervención. 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre-
sidente).— Si le parece al Senado, se acce-
dería a lo solicitado por el Honorable Se-
Hador, y se insertarían los documentos a 
que se ha referido, en el "Diario de Se-
siones", como parte integrante de su inter-
vención. 

Acordado. 
—Los documentos que se acordó inser-

tar, a petición del señor Allende, son los 
tiguientes: 

Precios medios al por menor en el Mercado de Lima el 15 de julio de 1948. 

(Dirección Nacional de Estadística) 

Carne de vaca 
Carne de carnero 
Carne de cerdo 
Aceite de mesa 
Arroz clase única 
Azúcar blanca 
Frijoles bayos 
Fideos corrientes 
Harina de trigo 
Leche de vaca, fresca 
Leche evaporada nacional . . 
Leche evaporada extranjera 
'Maíz para gallinas , . 
Papas blancas ! 
Manteca de cerdo del país . 
Pan 

s / . 3.10 kilo 
3) 2.80 SJ 
i9 6.80 » 
99 6.00 Botella 
99 1.00 Kilo 
it 0.48 i» 
19 0.95 u 
99 1.72 u 
19 1.90 J) 
99 0.90 Litro 
19 1.05 Lata 
9 9 1.65 >> 

99 0.70 Kilo 
0.80 » 

99 8.00 99 
19 2.00 99 

(*) Nominal 



PRECIOS MEDIOS AL POR MENOR EN EL MERCADO DE LIMA AL 15 DE MAYO 
DE 1950 

(Dirección Nacional de Estadística) 

Carne de vaca nacional 
Carne de vaca extranjera (congelada) . . . 
Carne de carnero nacional 
Carne de carnero extranjera (congelada) . . 
Carne de cerdo 
Pan 
Aceite de mesa 
Arroz 
Azúcar blanca • • 
Fideos corrientes 
Frijoles bayos 
Frijoles negros 
Harina de trigo 
Leche de vaca, fresca 
Leche evaporada nacional . . . . • 
Leche evaporada extranjera 
Maíz amarillo 
Manteca de cerdo, nacional 
Manteca de cerdo, extranjera 
Manteca vegetal 
Papas blancas 

S / . 5.65 kilo 
6.15 
6.70 
5.15 
8.00 
12.00 
6.00 Botella 

" 1.20 kilo 
" 0.90 " 

1.72 
2.60 
2(.80 " 
1 . 8 0 

" 1.70 Litro 
" 1.90 Lata 

2.60 
" 1.30 kilo 

8.00 
" 7.00 

4.90 
1.30 
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El señor Tomic.— ¿Qué expresan los cua-
dros a que se refiere ei Honorable señor 
Allende ? 

El señor Allende.— Se lo voy a explicar, 
Honorable colega. 

Uno de los cuadros establece los precios 
medios al por menor en el mercado de Li-
ma, en julio del año 1948. El otro, los de 
las mismas materias, productos y artículos, 
en mayo de 1950. En ellos puede observarse 
un brutal desnivel —por así decirlo—. una 
violentísima alza en el precio de estos pro-
Buctos. 

Señor Presidente: tengo a la mano, tam-
bién, un gráfico relativo al índice de pre-
cios, desde 1943 a 1949, publicado en el nú-
mero de junio de este año del Boletín Men-
sual del Banco Central de Reserva del Pe-
rú. En dicho gráfico, que toma como 
índice 100, entre 1934 y 1936, se obser-
va que el alza del costo de la vida tuvo un 
ritmo ascendente, pero mantenido hasta lle-
gar a 200, entre 1943 y 1946. En cambio, a 
raíz de haberse otorgado a los exportadores, 
en 1947, la libertad para usar el 25% de las 
divisas, se observó un alza violenta: el ín-
dice general llegó a 350 y el costo de la vi-
da, casi a 300. Este proceso se aceleró en 
1948, hasta llegar el costo de la vida a 400 
y el índice general a 450, cuando los expor-
tadores obtuvieron del Gobierno del Perú el 
derecho de usar libremente un 55% de las 
divisas. Y ascendió en forma vertical, cuan-
do en 1949 los exportadores obtuvieron au-
torización para usar el 75% de las divisas-
el índice general llegó a 650 y el costo de 
la vida a cerca de 500. 

Estos gráficos del Banco' Central de Re-
serva del Perú me ahorran mayores comen-
tarios, pues demuestran en forma feha-
ciente lo que estoy analizando- En estos mis-
mos gráficos, cuya inserción ha tenido la 
gentileza de acordar el Senado en su Diario 
de Sesiones, se consignan, también, los ru-
bros de las exportaciones más importantes 
de ese país. Puede comprobarse en ellos que 
el volumen físico de las exportaciones de 
dicha nación no ha aumentado ni progresa-
do en relación con la política cambiaría que 
he estado analizando. En el Diario de Se-
siones, los Honorables colegas podrán ver 
el detalle de lo que estoy diciendo, pués, 
además de un cuadro de tipo general, vie-

nen indicadas, en columnas especiales, las 
esenciales materias de exportación del Pe-
rú. Asimismo, se ha observado un progre-
so evidente en las importaciones. 

Estos hechos demuestran que existía jus-
tificada preocupación de parte de los Sena-
dores que ayer improvisadamente intervini-
mos en el debate para solicitar del Senado, 
no un pronunciamiento inmediato, sino un 
estudio profundo y lo más documentado po-
sible sobre este proyecto. 

Ahora, señor Presidente, deseo pasar al 
segundo aspecto que ayer también analicé 
en forma breve. 

Dije que, en el artículo 12.o, el proyecto 
hace referencia, en cuanto al retorno de la 
gran producción minera, vale decir, del co-
bre, del salitre y del hierro, a disposiciones 
legales anteriores que sólo exigen el retor-
no de una parte de la exportación de las 
empresas. 

El Honorable señor Duran y el Senador 
que habla hicimos presente lo que eso sig-
nifica para el País. El Honorable Sena-
dor por O'Higgins y Colchagua recordó que 
en diversas oportunidades, al tratarse mate-
rias de esta índole, él había hecho observa-
ciones en que reclamaba una política dis-
tinta, observaciones que los Senadores de 
estos bancos también hemos formulado en 
repetidas oportunidades, y ayer se nos pre-
sentó la ocasión para justificar ampliamen-
te nuestra actitud, nuestra posición, nuestra 
inquietud y nuestro deseo, en orden a co-
nocer el criterio y la política del Gobierno 
en lo relativo al retorno de las divisas que 
produce la exportación del salitre y del hie-
rro. 

Tengo antecedentes que me permiten ase-
verar que el señor Ministro de Hacienda ha 
estado preocupado de estudiar este aspecto 
del problema de las divisas, sobre todo de 
las producidas por el salitre; de allí que m e 
interesé en conocer después su opinión. Pe-
ro ayer hemos escuchado la opinión del se-
ñor Ministro de Economía y Comercio, que 
en forma complacida hemos comentado con 
el Honorable señor Durán. 

El señor Ministro de Economía y Comer-
cio, pesando mis palabras, manifestó que él 
sostenía el mismo criterio que yo había ex-
puesto, y que había pensado decirle al Pre-
sidente de la República que era indispensa-



ble que el Ejecutivo tuviera un resorte le-
gal que le permitiera f i jar estas cuotas de 
retorno hasta en un 100%, si era necesario. 

Señor Presidente, afortunadamente, te-
nía ayer en mi escritorio algunas cifras re-
lacionadas con el retorno producido en el 
año 1944 y desde entonces hasta ahora por 
concepto del cobre; hice ver como el porcen-
taje por capítulo de este retorno iba siendo 
cada vez menor y demostré lo peligrosa que 
era esta política y la situación de excepción 
que se consagra en este proyecto, ya que se 
legisla con un criterio para los1 exportado-
res nacionales y se establece un criterio dis-
tinto para las grandes empresas extranje-
ras. 

También hice presente lo que representa 
para los países de una economía feble, co-
mo el nuestro, esta explotación por las gran-
des empresas imperialistas y, sin criterio 
afiebrado, reconociendo que ellas, en un í 
etapa de nuestro desarrollo económico, in-
discutiblemente, han constituido un progre-
so, nosotros hemos sostenido y sostenemos 
que es indispensable tener un criterio dis-
tinto para apreciar lo que representa esa ex-
plotación y lo que esos capitales significan 
para países como el nuestro. 

Además, señor Presidente, todo este pro-
blema está ligado a una política internacio-
nal. Ayer yo hacía presente cómo era —do-
lorosamente sorpresivo, no— sino dolorosa-
mente real, ver' que parte del Parlamento 
norteamericanos tenía un criterio estrecho 
para juzgar lo que debe ser un entendimien-
to con esos países y una ayuda eficaz para 
naciones de economía débil y de escaso des-
arrollo industrial. Hice presente que en for-
ma terca y dura, aun contra la opinión rei-
teradamente expuesta por el Ejecutivo nor-
teamericano, el Senado de ese país acababa 
de establecer un impuesto a la internación 
del cobre chileno, en circunstancias de que 
a la cultura de esos Senadores no puede 
escapar lo que significa para Chile tal im-
puesto, que ahora excepcionalmente pode-
mos casi olvidar debido al alza momentánea 
del precio de ese producto, pero que sin du-
da gravitará fuertemente sobre nuestras' 
disponibilidades de divisas. Y esto es tan-
to más grave cuanto que hemos visto la ac-
titud que tuvo Chile en la segunda guerra 

mundial y lo que significó para nosotros la! 
política de Estados Unidos1 de crear un solo 
poder de compra en la Metal Reserve y fi-
jar un precio determinado a dicho metal, 
lo que ha significado para Chile una pér-
dida de más de 600 millones de dólares-

Señor Presidente, cuando observamos es-
tos hechos —como ayer lo hacía presente— 
y vemos que el Plan Marshall no ha signi-
ficado nada para estos países; cuando te-
nemos que sudar lágrimas y sangre y algo 
más, para conseguir un feble empréstito que 
permita enderezar a medias cualquier as-
pecto de nuestro desarrollo industrial, da 

una sensación de inquietud el ver que, cuan-
do hay la oportunidad de legislar sobre es-
ta materia, nos olvidamos de estas cosas y 
no nos decidimos a fi jar con firmeza, dig-
nidad y responsabilidad, nuestras posicio-
nes. 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre-
sidente).— ¿Me permite, Honorable Sena-
dor? 

Hay acuerdo para constituir la Sala en 
sesión secreta a las 5.30. Si el resto de las 
observaciones de Su Señoría son breves 
podría dar término a su exposición. En ca-
so contrario, podría continuar en la sesión 
de mañana. 

El señor Allende.— Prefiero continuar en 
la sesión de mañana, señor Presidente. 

El señor Vial (Ministro de Hacienda). — 
Yo desearía contestar a algunas de las ob-
servaciones del Honorable señor Allende; de 
modo que también prefiero hacerlo en la 
sesión que celebrará el Senado mañana. 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre-
sidente).— Además, el Senado debe discu-
tir hoy el proyecto sobre mejoramiento eco-
nómico del personal d'e los Servicios de Be-
neficencia y Asistencia Social. 

La Sala se constituirá en sesión secreta. 

SESION SECRETA 

—Ss constituyó la Sala en sesión secre-
ta a las 17.30, para tratar asuntos de inte-
rés particular. 

—Se suspendió la sesión a I*s 18. 



SEGUNDA HORA 
i 

—Continuó la sesión a las 18.18. 
El señor Alessandri, don Fernando (Pre-

sidente).— 'Continúa la sesión. 
El señor Ocampo.— Pido la palabra. 
El señor Alessandri, don1 Fernando (Pre-

sidente).— En seguida, después de votar las 
indicaciones pendientes, Honorable Sena-
dor. 

Se van a votar las indicaciones pendien-
tes. 

EMPRESTITOS A DIVERSAS MUNICI-
PALIDADES, PARA CONSTRUIR HOTE-

LES DE TURISMO 

El señor ¡Secretario.— Los Honorables se-
ñores Correa y Alessandri, don Eduardo, 
formulan indicación para incorporar a la 
Cuenta de la presente sesión, eximir del 
trámite de Comisión y tratar en la tabla de 
Fácil Despacho de la sesión de mañana un 
proyecto de ley que autoriza a diversas Mu-
nicipalidades para contratar empréstitos 
destinados a la construcción de hoteles de 
turismo. 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre-
sidente).— Si al Senado le parece, se pro-
cederá en la forma solicitada. 

Acordado. 

MODIFICACION DE PLANTA DEL 
MINISTERIO DEL INTERIOR 

El señor Secretario.— El Honorable señor 
Correa formula indicación para eximir del 
trámite de Comisión y tratar en la tabla de 
Fácil Despacho de la sesión de mañana 
miércoles 13 el proyecto remitido por la Ho-
norable Cámara de Diputados por el cual 
se crea una planta de oficial grado 9.o en 
el ítem 04[01101 del Presupuesto del Minis-
terio del Interior, y se suprimen otros car-
gos. 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre-
sidente).— Si al Senado le parece, se pro-
cederá en la forma que indica el Honorable 
señor Correa. 

Acordado. 

INCORPORACION DE OBREROS DEL 
SERVICIO DE EXPLOTACION DE PUER-
TOS AL REGIMEN DE LA CAJA NACIO-

NAL DE EMPLEADOS PUBLICOS Y 
PERIODISTAS 

El señor Secretario.— Los Honorables se-
ñores Correa y Torres formulan indicación 
para eximir del trámite de Comisión y tra-

— tai- en Fácil Despacho de la sesión de ma-
ñana 13, el proyecto de ley que incorpora al 
régimen de previsión de la Caja Nacional 
de Empleados Públicos y Periodistas a los 
obreros del Servicio de Explotación de 
Puertos. 

El señor Prieto.— No creo que pueda 
aceptarse esta indicación. 

El señor Aldunate.-— No se puede. Es una 
materia que necesita informe de Comisión. 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre-
sidente).— Se trata de un proyecto despa-
chado por la Cámara de Diputados. 

El señor Aldunate.— De todas maneras 
necesita informe de Comisión, porque pue-
de afectar a la Caja de Empleados Públi-
cos. 

El señor Ocampo.— Que se vote. 
El señor Alessandri, don Fernando (Pre-

sidente).— En votación. 
El señor Secretario Resultado de la 

votación: 8 votos por la afirmativa, 5 por 
la negativa y una abstención. 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre-
sidente).— Queda, en. consecuencia, apro-
bada la indicación. 

LIBERACION DE DERECHOS 

El señor Secretario.— El Honorable señor 
Correa formula indicación para eximir del 
trámite de Comisión y tratar en Fácil Des-
pacho la sesión de mañana, miércoles 13, el 
proyecto de la Honorable Cámara de Dipu-
tados que libera de pago de derechos de in-
ternación a unas bordelesas para la Uni-
versidad de Chile. 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre-
sidente).— Si le parece a la Sala, daré por 
aprobada la indicación. 

Aprobada. 



DEVOLUCION DE TERRENOS ENTRE-
GADOS AL FISCO POR LA CORPORA-
CION DE RECON9TRUOCION, PARA 
CONSTRUIR ESCUELAS AGRICOLAS 

PRIMARIAS 

El señor Secretario'.— El Honorable se-
ñor Correa formula indicación para agregar 
en la Cuenta de la presente sesión, eximir 
del trámite de Comisión y tratar en la ta-
bla de Fácil Despacho de la sesión de ma 
ñaña, el proyecto de ley remitido por la Ho-
norable Cámara de Diputados por el cual 
se dispone que los terrenos entregados al 
Fisco por la Corporación de Reconstrucción 
para construir en ellos Escuelas Agrícolas 
Primarias volverán al acervo de esa enti-
dad si al 3¡1 de diciembre de 1951 no se ha 
dado comienzo a dichas obras. 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre-
sidente).— Si no hay oposición, se dará por 
aprobada esta indicación. 

Aprobada. 

ERECCION DE MONUMENTO A LA ME-
MORIA DEL GENERAL DON JOSE GER-

VASIO ARTIGAS 

El señor Secretario.— El Honorable se-
ñor Correa formula indicación para agre-
gar en la Cuenta de la presente sesión, exi-
mir del trámite de Comisión y tratar de in-
mediato el proyecto de la Cámara de Dipu-
tados que autoriza la erección de un monu-
mento a la memoria del General don José 
Gervasio Artigas. 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre-
sidente).—• Si no hay oposición, se dará por 
aprobada. 

Aprobada. 

MODIFICACION DE LA LEY ORGANI-
CA DE LA SOCIEDAD CONSTRUCTORA 
DE ESTABLECIMIENTOS EDUCACIO-

NALES. 

El señor Secretario.—El Honorable señor 
Tomic formula indicación para tratar de in-
mediato la insistencia de la Cámara de Di-
putados en el proyecto que modifica la ley 
de la Sociedad Constructora de Estableci-
mientos Educacionales. 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre-
sidente).—Si no hay oposición, se dará por 
aprobada esta indicación. 

Aprobada. 
El señor Secretario.—La Honorable Cá-

mara de Diputados ha tenido a bien apro-
bar las modificaciones introducidas en lo 
relativo al pago de impuestos, con excep-
ción de la que incide en el artículo l.o, que 
ha sido desechada-

El señor Alessandri, don Fernando (Pre-
sidente).—En discusión la modificación. 

El señor Leighton (Ministro de Educa-
ción).—Deseo pedir al Honorable Senado 
que mantenga el criterio adoptado, porque 
la Sociedad Constructora de Establecimien-
tos Educacionales está aplicando el criterio 
a que se refiere la indicación de la Cámara 
y, además, existe en la ley una disposición 
que evita que los fondos se concentren en la 
Capital. 

Nada más. 
El señor Aldunate.—Creo que el artículo 

que aprobó la Cámara de Diputados, y en 
el cual se insistió por la unanimidad de los 
votos, es muy conveniente. Este artículo 
establece que en aquellos casos en que por 
contribución de herencia corresponda a la 
Sociedad Constructora de Establecimientos 
Educacionales una suma superior a 10 mi-
llones de pesos, la Sociedad deberá atener-
se a los siguientes porcentajes para ser in-
vertidos en las diferentes provincias. 

20 por ciento para las provincias de San-
tiago, Valparaíso y Aconcagua; 

20 por ciento para las provincias de Co-
quimbo al norte; 20 por ciento para las pro-
vincias de O'Higgins a Maule, y 40 por cien-
to para las provincias de Ñuble a Magalla-
nes. 

Esta disposición es absolutamente nece-
saria, señor Presidente, porque la Sociedad 
Constructora de Establecimientos Educa-
cionales está llevando a efecto construccio-
nes en determinadas provincias en perjuicio 
de todas las demás, que. en muchos casos, 
necesitan de escuelas más que esas otras. Los 
Parlamentarios hemos recibido numerosos 
telegramas y peticiones en los que se nos 
solicita la construcción de escuelas, espe-
cialmente, en cuanto al que habla, en la» 
provincias de Ñuble, Concepción y Arauco, 
y en cada oportunidad hemos tenido que 
contestar que no se pueden construir esas 



escuelas, a pesar de que la Sociedad Cons-
tructora de Establecimientos Educacionales 
está recibiendo sumas considerables, como 
lo son aquellas que corresponden a heren-
cias de más de diez millones de pesos. 

Por este motivo, señor Presidente, creo 
que el Senado debe aprobar la insistencia 
de la Cámara de Diputados. 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre-
sidente).—O sea, no insistir. 

El señor Aldunate.— No insistir. 
El señor Leighton (Ministro de Educa-

ción).—La verdad es que, si no se han he-
xho algunas construcciones necesarias en 
provincias, señores Senadores, ha sido por-
que no se ha dispuesto de los fondos perti-
nentes, pero los planes de edificación de la 
Sociedad mencionada comprenden precisa-
mente las necesidades de provincias. Y esta 
disposición viene a entorpecer la realización 
de tales planes, porque pone topes que im-
posibilitan la terminación de algunas d'̂  
esas construcciones de provincias. De mo-
do que el criterio, muy justificado, de re-
partir esos fondos en el País es, repito, el 
que se está atendiendo. Por lo demás, c reo 
que la Sociedad merece confinaza en cuan-
to a la distribución de sus ítem. 

El señor Tomic.— Comparto plenamente 
el punto de vista del señor Ministro, pero 
me interesa dejar en claro, señor Presiden-
te, la conveniencia de que la Sociedad Cons-
tructora de Establecimientos Educacionales 
no se ciña muy rigurosamente al criterio 
de que sólo deba construir en donde los 
particulares o determinadas entidades pú-
blicas, como las Municipalidades, propor-
cionen fondos. Y quiero referirme a un solo 
caso concreto, que me parece que compro-
mete la situación general del País : Arica. 

Arica, señores Senadores, señor Ministro, 
es la cara de Chile, en cierta manera. No 
hay allí un solo local educacional que me-
rezca ese nombre. Ni uno solo; ni primario, 
ni secundario, ni técnico, ni comercial. Ni 
uno solo. Es una verdadera vergüenza la 
forma como Chile se presenta, en el orden 
educacional, en la ciudad de Arica, que es 
fronteriza con Bolivia y con Perú. 

Debo delarar que he hecho algunas dili-
gencias, desde hace ya bastantes años, pa-
ra obtener la construcción en Arica de un 
grupo escolar. La réplica que se me ha d.i-

do más de una vez es que, si se consiguiera 
que esa ciudad abortara dos o tres millo-
nes de pesos, la Sociedad Constructora se 
interesaría por la construcción de ese locaL 
Pero es preciso conocer la realidad de las 
cosas; la Municipalidad de Arica dispone 
de un presupuesto que en todo el año no 
alcanza a tres millones de pesos, de manera 
que ¿cuándo podrían reunirse tales fondos? 
¿Qué particulares tienen fortunas1 suficien-
tes en esas localidades, en esas regiones d3 
población reducida y pobre en sí misma, 
para reunir tal suma? 

Soy partidario de entregar fondos a la 
Sociedad Constructora de Establecimientos 
Educacionales y de no someterla a precep-
tos rígidos, que sólo van a entorpecer el 
plan de construcción. Pero también creo ne-
cesario atender determinados casos extraor-
dinarios con un criterio igualmente extraor-
dinario y señalo el caso concreto de la ciu-
dad de Arica. 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre-
sidente).—Ofrezco la palabra. 

Ofrezco la palabra. 
Cerrado el debate. 
Se va a someter a votación si el Senado 

insiste o no en sus modificaciones. 
El señor Secretario. — Resultado de la 

votación: 12 votos por la afirmativa, 9 vo-
tos por la negativa, 5 pareos y 2 absten-
ciones. 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre-
sidente).— El Senado no insiste. 

ERECCION DE MONUMENTO A LA ME-
MORIA DEL GENERAL DON JOSE 

GERVASIO ARTIGAS 

El señor Secretario.— Corresponde discu-
tir el siguiente proyecto.-

"Artículo 1 .o— Autorízase la erección de 
un monumento, en la ciudad de Santiago, 
a la memoria del pirócer de la República del 
Uruguay, General don José Gervasio Ar-
tigas. 

Artículo 8.0— El gasto que demande la 
aplicación de la presente ley seTá costeado 
por suscripción popular". 

—Sin discusión y por asentimiento táci/ 
to, es aprobado en general y particular el 
proyecto. 



ACTIVIDADES DEL IMPERIALISMO 
NORTEAMERICANO EN EL TERRENO 

INTERNACIONAL 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre-
sidente) .— En la Hora de Incidentes, tie-
ne la palabra el Honorable señor Ocampo. 

El señor Allende.— Quiero dejar constan-
cia de que estaba inscrito también el Ho-
norable señor Maza, quien me ha cedido 
su lugar. 

El señor Ocampo.— Señor Presidente: 
La piensa ha publicado en estos días el 

texto de un verdadero código de represio-
nes y hambreamieutos contra el pueblo chi-
leno. Se trata nada menos que de un pro-
yecto, más .bien dicho, de varios provecto? 
de ley reunidos en un solo engendro, con el 
pretexto de combatir la inflación. 

En febrero del presente año, 1a- opinión 
pública expresó su condenación a la polí-
tica de "fascitización" de Chile que se ex-
presaba en la aplicación de la mal llamada 
"Ley de Defensa Permanente de la Demo-
cracia" y en el proyecto de estabilización 
de sueldos y salarios. Después de muchas 
promesas y del transcurso de pocos meses, 
ahora no sólo se aplica la ley contra la de-
mocracia, sino que se presenta un proyec-
to que, simultáneamente, ataca en todas for-
mas a la clase obrera y a los empleados. En-
tre Jas aberraciones contenidas en tal pro-
yecto, podemos mencionar la rebaja en un 
5 por ciento de los sueldos y salarios ac-
tuales, con el pretexto de ahorro obligato-
rio, el establecimiento de un organismo es-
tatal con poderes omnímodos que está des-
tinado a asfixiar la industria v el comercio 
nacionales, la autorización al Presidente de 
la República para que estabilice precios y 
rentas, o sea, sueldos y salarios, y, como 
si todo eso no fuera bastante, el agregado 
de una serie de disposiciones represivas, 
mucho más funestas que las contenidas en 
la ley contra la democracia, y que coloca-
rán tras las rejas de la cárcel a todos los 
obreros y empleados que cometan el crimen 
de solicitan el mejoramiento de sus remu-
neraciones o que se movilicen por cualquie-
ra reivindicación. No otra cosa es . el con-
tenido que se desprende del título VIII. en 
el artículo 13, que se refiere a los delitos 
relativos a huelgas ilegales. 

Oportunamente tendremos que analizar 
ese proyecto, cuyo solo enunciado constitu-
ye un desafío al País. En esta ocasión, de-
seo hace,r notar que tal proyecto guarda 
estrecha relación con una verdadera ofen-
siva que tiene su origen en la política im-
puesta desde los Estados Unidos a las di-
versas naciones sometidas a su órbita. 

Diariamente está informando el cable de 
medidas de típico corte fascista descarga-
das sobre uno u otro pueblo, simultánea-
mente con el aumento de la explotación de 
JOS obreros y la pauperización^eciente de 
las masas populares. El imperifüismo norte-
americano resucita las formas del fascismo,, 
coniía en poder evitar su propia bancarro-
ta aniquilando las libertades democráticas 
del pueblo nocteamerica.no, sometiendo ba-
jo su derainio a los pueblos de todo el mun-
do y haciendo la guerra contra los países 
socialistas y democráticos. 

En Argentina se ha aprobado una ley 
que, a pretexto de defensa nacional, ame-
naza a los ciudadanos con la pena de muer-
te. PJse código fascista, denunciado con jus-
ta indignación por el Partido Radical y to-
das las fuerzas democráticas de la Repú-
blica, Argentina, corresponde, en el nlano 
de ¡as disposiciones legales, al ambiente de 
represión impuesto en el país hermano. Ha-
ce sólo un mes, el Secretario Regional de 
Buenos Aires del Partido Comunista Ar-
gentino, compañero Jorge Calvo, cayó, :un-
to a otros dirigentes populares, por obra de 
cobardes atentados. Poco antes fué asesina-
do en Rosario otro gran dirigente sindical. 

El señor Martínez Montt.— Señor Presi-
dente. creo que no pueden aceptarse los 
términos que el señor Senador está emitien-
do en contra de una República hermana, sin 
que sea llamado al orden por la Mesa. • 

Ei señor Alessandri, don Fernando (Pre-
sidente) .— La Mesa retirará del discurso 
del señor Senador todos los términos que 
considere inconvenientes. 

El señor Ocampo.— En Venezuela, el gru-
po de tenientes coroneles que se han apodera-
do violentamente del poder estatal, desató 
en mayo de este año una represión contra 
los obreros del petróleo copiada hasta en los 
detalles de la persecución contra los mine-
ros chilenos del carbón que se inició en 1947, 
El Gobierno de Venezuela dtélaró el estado 



de sitio en las zonas petroleras, las rodeó 
con grandes unidades militares armadas 
hasta los dientes, cortó el suministro de luz 
y de agua a las casas de los obreros, confis-
có los víveres que había en los diversos ho-
gares, intimidó haciendo fuego de ametra-
lladoras y de fusil en las. cercanías de los 
campamentos, con grandes altavoces espar-
ció toda clase de calumnias e intrigas, per-
siguió como delincuentes comunes a los di ' 
rigentes sindicales y detuvo a sus familia-
res en un número de cuatro mil. ilegalizan-
do a la vez a ¡51 sindicatos Desde entonces, 
bajo el poder de Delgado Ohalbaud, Pérez 
Jiménez y Llovera Páez, puede decirse que 
Venezuela está experimentando toda la se-
rie de medidas que en Chile se conocieron 
como el apogeo de la "concentración nacio-
nal". 

Junto a la frontera de Chile, el heroico y 
noble pueblo boliviano es oprimido por los 
oligarcas "rosqueros", que han convertido a 
ese hermoso país en un verdadero infierno 
Las violencias en contra del proletariado 
minero de Bolivia y del pueblo de La Paz y 
otras ciudades son episodios que se suceden 
continuamente, acompañados por constan-
tes vejaciones de la dignidad humana. En 
nuestro territorio se encuentran, en duras 
condiciones de miseria, decenas de persona-
lidades bolivianas, expulsadas por las auto-
ridades que imperan en su patria. 

Durante días, América ha seguido con ex-
pectación la desigual lucha de los destaca-
mentos policiales de Urriolagoitía contra los 
universitarios de La Paz, que luchan viril-
mente por la noble causa de la amnistía po-
lítica general, la derogación de las leyes re-
presivas y la liberación de los presos, a fin 
c\e encontrar la salida de la trágica situa-
ción actual y recomenzar una vida normal. 

Las Embajadas norteamericanas dirigen 
campañas contra la libertad de pensarme» 
to, basadas en la mentalidad anticomunista y 
bélica, que se manifiestan en sucesivas re-
Presiones en Brasil, Perú y Paraguay, paí-
ses de nuestro continente que llevan años 
de opresión. 

En Cuba, la nación de América Latina 
^ e , junto con Chile, mantiene el "récord" 
de inversiones imperialistas yanquis, las 
-Uerzas policiales se han apoderado de las 
l a l a c i o n e s e imprenta del importante dia-

rio "Hoy", perpetrando un atentado contra 
la libertad de prensa, al que se agregan de-
tenciones en masa, dirigidas directamente 
por yanquis. Meses antes el Gobierno se ha-
bía apoderado del Palacio de los Trabajado-
res y de la radio "Diez mil". 

Expreso en esta tribuna la protesta de la 
clase obrera y de los demócratas chilenos 
contra esa. serie de atentados, que tienen un 
solo origen y están siendo descargados con 
insensata furia contra todos nuestros pue-
blos. 

Con razón, el eminente escritor alemán 
Thomas Mann escribió recientemente, al re-
ferirse a uno de los episodios de esta cam-
paña imperialista, que, a pretexto de anti-
comunismo, ataca a todas las fuerzas aman-
tes de la libertad y del progreso, las si-
guientes aleccionadoras palabras: " . . . Así 
se empezó también en Alemania. Lo que si-
guió a eso fué el fascismo, y con el fascismo 
vino la guerra". 

Una carta de Nueva York muestra el 
desarrollo, en el propio Estados Unidos, de 
la "fascitización" denunciada por Thomas 
Mann, y que alarma a todos los hombres y 
mujeres con sentimientos humanos. En esa 
carta se nOs refiere lo siguiente: "Elemen-
tos moralmente depravados, provocadores, 
agentes secretos del F . B. I . , como Elisa-
beth Bentley y Louis Budentz, sirven de 
apoyo al fascismo norteamericano. A base 
de sus testimonios se montan procesos y far-
sas judiciales antidemocráticas. Los1 nom-
bres de esos individuos y los delatos de sus 
actividades hace ya muchos años que llenan 
diariamente las páginas de la prensa, de los 
monopolios "yanquis". En los Estados Uni-
dos se intensifica la discriminación racial y 
nacional. En los últimos tiempos se han 
multiplicado los casos de linchamientos de 
negros. También recrudecen las persecu-
ciones a otros grupos nacionales. Reciente-
mente tuvieron lugar persecuciones de se-
mejante índole contra personas de origen 
extranjero que habían recibido la ciudada-
nía norteamericana. Muchas personas "naci-
das en tierras extrañas" han sido entrega-
das a los tribunales. Se les amenaza con la 
expulsión de los Estados Unidos, pretextan-
do que son comunistas o simpatizan con los 
comunistas. Tal le ha ocurrido a Harris 
Bridges, gran dirigente sindical marítimo 



de San Francisco. Miles de "nacidos en tie-
rras extrañas" han sido puestos, de hecho, 
fuera de la ley y a merced de la arbitrarie-
dad de los patronos, que pueden dejarlos sin 
t rabajo en cualquier momento". 

Un tribunal norteamericano ha condena-
do a prisión a Eugenio Dennis, secretario 
general del Part ido Comunista, a numerosos 
dirigentes de ese partido y a los abogados 
que los defendieron. Otro tribunal encarce-
ló a diez "cineastas" de Hollywood única-
mente porque se negaron a responder a de-
terminadas preguntas, contrarias a la Cons-
titución de los Estados Unidos. Los dirigen-
tes del Comité de Ayuda a los Refugiados 
Españoles —que dirige el médico Barosky— 
han sido encarcelados por negarse a dar los 
nombres de los miles de socios de esa orga-
nización. 

Los pueblos de numerosos países de Eu-
ropa y de Asia deben sostener, en estos días, 
una lucha heroica e inextinguible contra las 
fuerzas de ocupación norteamericanas y sus 
elementos adictos. 

Suenan los disparos, arden las cabañas de 
los pobres y se derrama la sangre de los de-
mócratas en España, Grecia, Yugoeslavia, 
Málaca, Viet-Nam, Filipinas, Birmania e 
Indonesia. 

Hace pocas semanas, reeditando los crí-
menes tan característicos antes de cada 
agresión "hitlerista", un grupo de pistole-
ros, que vivaron al ex Rey Leopoldo, asesi-
naron, con la mayor impunidad, al venera-
ble jefe de los trabajadores de Bélgica, ca-
marada Lehaut. 

En Alemania occidental y en el Japón, la 
ocupación norteamericana ha convertido a 
esos países en simples colonias, y se atrepe-
llan todos los derechos. 

La expresión máxima de lo que es la lla-
mada "democracia occidental" se encuentra 
en la intervención de las tropas norteame-
ricanas contra el magnífico pueblo. de Co-
rea, que defiende su libertad, independen-
cia y unidad nacional. 

Decenas de miles de patr iotas coreanos 
han perecido, junto con los habitantes de 
ciudades enteras, con todos los campesinos 
de vastos sectores, al mismo tiempo que se 
realizan horrendos bombardeos en masa 
contra la población civil de las ciudades, que 
afectan, en especial, a los hospitales, a las 

escuelas y a los barrios obreros. Son varios 
los "Lídices" coreanos, que han reeditado 
las tropas norteamericanas". 

La tragedia coreana está desnudando a 
los <v,os del mundo el carácter del imperia-
lismo norteamericano. 'Se elevan, en todas 
partes de la humanidad, potentes voces pa-
ra exigir, concretamente, el término de las 
hostilidades, que se ponga fin a esa guerra, 
que cesen los bombardeos y la destrucción 
de un país cuyo único delito es aspirar a la 
independencia nacional, y que se retiren de 
Corea todos los ejércitos extranjeros. 

La «risis económica que impulsa deses-
peradamente a los grandes monopolios nor-
teamericanos a la producción de armamen-
tos, y la necesidad de ocupar esos arma-
mentos, hoy día en Corea y mañana quizá 
contra qué otro pueblo, son factores que 
colocan al mundo al borde de una confla-
gración. No es casual que desde hombres 
que detentan cargos ministeriales en los Es« 
tados Unidos hayan salido voces peo cla-
mando abiertamente la guerra preventiva, o 
sea, la guerra a cualquiera costa, aunque 
para ello no se intente ni siquiera un pre-
texto. 

Tampoco es una casualidad que todo el 
peso de la propaganda norteamericana se 
descargue, como lo hemos podido observar 
muy bien aquí mismo en Chile, contra un 
documento que no es ataque a ningún go-
bierno ni potencia en particular, sino la 
expresión de la idea concreta de que no se 
puede permitir la eliminación fr ía de cen-
tenares de miles de personas por el bom-
bardeo atómico. El denominado "Llama-
miento de Estocolmo", que se limita a con' 
denar la bomba atómica como arma de ex-
terminio en masa de la población, a exigir 
el "control" de su prohibición, y a declaran 
criminal de guerra al primer gobierno que 
la emplee, ha sido suscrito por más de tres-
cientos millones de hombres y de mujeres en 
todos los continentes. Significativamente, 
personeros del Gobierno de los Estados Uni-
dos han atacado a ese documento, que sólo 
puede ser rechazado por gente endurecida. 

En estas circunstancias, es de imperiosa 
necesidad que los hombres de todas las cla-
ses sociales, de todos los partidos, de todas 
las posiciones ideológicas, analicen fría" 



mente los acontecimientos, comprendan los 
peligros que amenazan a la humanidad, y 
adopten una posición decisiva ante el pro-
cesó creciente de "fascitización" impulsado 
desde los Estados Unidos. 

Una de las últimas acciones de esta ofensi-
va internacional ha debido, seguramente, he-
rir la sensibilidad de muchos de mis Hono-
rables colegas de este Senado. La prensa ha 
informado que autoridades francesas están 
aplicando medidas coercitivas contra gran 
número de exilados políticos españoles re-
publicanos, acogidos desde hace largos años 
a la hospitalidad tradicional de Francia. 
Las agencias noticiosas "yanquis" han 
atacado a esos perseguidos políticos. Pero 
hay un hecho irrefutable: a ninguno de 
ellos se le ha acusado de delito o falta al-
guna. A ninguno se le .ha sometido a jui-
cio. A ninguno se le hace siquiera un cargo 
concreto. Para ellos no hay la garantía de 
los procedimientos judiciales ordinarios. 
Simplemente, se les deporta y detiene en 
campos de concentración. Así procedía tam-
bién Hitler contra sus enemigos políticos. 
Y las víctimas de hoy son quienes tanto 
contribuyeron con su sangre y su esfuer-
zo, junto al pueblo de Francia, para la li-
beración de ese país de la sangrienta do-
minación nazi. 

Al constituirse las Naciones Unidas, na-
ció con ellas el solemne compromiso de la 
ayuda al pueblo español, primera víctima 
de la agresión de Hitler y Mussolini. La 
forma siquiera más elemental de cumplir 
tal compromiso es respetar, al menos, el 
derecho de asilo de los republicanos espa-
ñoles y la libertad que merecen para ac-
tuar de cara a su Patria, sin distinción de 
credos políticos, leales a su pueblo y en lu-
cha por el restablecimiento de las liberta-
des democráticas en España. 

Cuando la descomposición y la impoten-
cia de los monopolios norteamericanos y de 
su sistema se expresan en agresiones 
armadas contra algunos pueblos y en la1 

descabellada "fascitización" de otros, y 
desde Chile hasta el Asia y Europa se re-
piten actos de opresión, he querido desta-
car, en el Senado de nuestra República, la 
agresión contra los demócratas españoles 
como un acontecimiento que sirve, más que 
cualquier otro, para comprender el carácter 

de la política impuesta desde Washington. 
Saludo a los héroes republicanos de Es-

paña residentes en Francia, y, junto con 
expresarles la solidaridad del proletariado 
chileno —que estoy seguro ha de ser tam-
bién la solidaridad de todos los sectores de-
mocráticos de nuestra nación—, hago un 
llamado a las fuerzas antifascistas para que 
respondamos al golpe producido en Fran-
cia con el vigorizamiento de nuestra solida-
ridad con el pueblo de España, cuya lu-
cha por liberarse y su gran espíritu com-
bativo y voluntad de victoria, merecen la 
simpatía de la humanidad progresista. 

Exhorto, además, a todos los patriotas 
que tienen confianza en la capacidad de 
nuestro pueblo, para determinar su propio 
destino y avanzar con dignidad e indepen-
dencia, a que nos pronunciemos, concreta-
mente, por la defensa, en esta tierra chilena, 
de los restos de garantías democráticas y 
derechos humanos, por la restauración de 
las libertades públicas, por levantar un di-
que contra la "fascitización", como única 
forma de abordar la solución de los pro-
blemas nacionales. 

Los tres años de preparación de Chile 
para la guerra "yanqui" han sido, a la. vez, 
de reacción, de hambre, de miseria por ma-
yor, de destrucción de la economía nacional, 
de crisis y de bancarrota para la industria, 
la agricultura y el comercio. Así se ha 
conducido a Chile al borde del abismo. Por 
muy diferentes que sean las posiciones de 
los "diferentes sectores frente a numerosos 
problemas, y cualquiera que sea el grado de 
comprensión de lo que está sucediendo en 
el mundo y en nuestra Patria, hay algo que 
puede y debe unir a los chilenos, y ello es 
pronunciarse por una política de paz y efec-
tiva democracia. 

SITUACION ECONOMICA DE LA COM-
PAÑIA ELECTRO SIDERURGICA DE 

VALDIVIA 

El señor Allende.— Deseo formular muy 
breves observaciones, relativas a la Compa-
ñía Eleetrosiderúrgica de Valdivia. 

Hace tiempo, el Gobierno prometió resol-
ver la situación económica de esta compa-
ñía, y enviar un proyecto de ley sobre la 
materia. Hasta ahora, no lo ha hecho. Ade-



mas, se había llegado a un compromiso pa-
r a que la Compañía de Acero del Pacífico 
entregara a dicha industria la elaboración; 
de cañerías centrifugadas. Se me ha infor-
mado que es probable que esto no ocurra, lo 
«nal colocaría a la empresa en una situación 
muy difícil en lo futuro y, prácticamente, 
en falencia total. 

Por último, quiero dejar constancia de 
que desde junio no se pagan los salarios y 
sueldos a los obreros y empleados de esa 
compañía. Durante junio, julio, agosto y lo 
que va transcurrido del presente mes, esa 
gente —como ha sucedido en años anterio-
res— ha trabajado sin recibir sus emolu-
mentos. 

Deseo se envíe un oficio, en mi nombre, 
al señor Ministro de Economía y Comercio 
Para que, en definitiva, el Gobierno trace 
su política sobre este problema. 

Tiempo atrás hice extensas observaciones 
sobre el particular, y el señor Ministro de 
la época, don Julio Ruiz Burgeois, fijó el cri-
terio del Gobierno, pero, en el hecho, nada 
se h a realizado, y la situación de esa com-
pañía —que representa la más importante 
posibilidad económica para la provincia de 
Valdivia— es cada día peor. 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre-
sidente).— Se enviará oficio solicitado, en 
nombre de Su Señoría. 

PROBLEMAS QUE AFECTAN A LA 
SALUD PUBLICA 

El señor Allende.— Me ocuparé, también, 
en dilucidar otro asunto. 

En diversas ocasiones he hecho presente 
al Senado lo que significa para un país la 
defensa y el cuidado del capital humano. 
Reiteradamente he expresado, expuesto, leí-
do y comentado las cifras que nos hablan de 
nuestra densa "patología social en todas las 
edades. Píe hecho presente cómo la patolo-
gía del trabajo grava la potencia del obre-
ro chileno y, por último, he manifestado 
que, por desgracia, no hay una política de 
salubridad que aúne los efectivos técnicos 
y los dineros de que se dispone y permita 
obtener mejores resultados, en beneficio del 
capital humano de Chile. 

Señor Presidente: ¡he indicado, desde ha» 
ce mucho tiempo, la falta de una política 
del Ejecutivo en torno a estas materias. A 
mi modo de ver, lo primero es estructurar 
un servicio de tipo nacional; en seguida, 
ver las condiciones del personal que allí 
trabaja, los instrumentos que se tienen y, 
por último, los medios de acción terapéuti-
ca con que poder realizar una política des-
tinada, esencialmente, a atender los cuadros 
más graves y que más pesan sobre nuestra 
economía social; especialmente la defensa 
y protección de la infancia, la patología del 
trabajo y enfermedades ipfectocontagiosas. 

Es indiscutible que un nuevo sentido de 
la técnica se ha incorporado al progreso, y 
que la medicina individual hizo su é'po.33. 
Estamos frente a una medicina social, a 
una medicina de masas, que obedece a con-
ceptos e ideas de la interrelación que exis-
te entre el capital humano y la riqueza de 
un país, entre el potencial de trabajo y la 
posibilidad de desarrollo industrial y . de 
producción. 

Por eso, señor Presidente, hubiera desea-
do hacer extensas observaciones esta tarde; 
pero los breves minutos de que dispongo -me 
impedirán hacerlo, y tendré que resumir al 
máximo mis observaciones, en la esperan-
za de que alguna vez estos problemas de la 
morbimortalidad, esto que significa la muer-
te de madres y el deceso de niños, siquiera 
roce la epidermis de tanto Senador y Dipu-
tado que se muestran indiferentes frente a 
estos problemas. 

iSeñor Presidente: en nuestro país exis-
ten diversos servicios que dicen idefender y 
proteger la- salud. En el presente año, es-
tos servicios principales dispondrán1 de las 
siguientes entradas.- Beneficencia, 1.800 mi-
llones de pesos; Dirección General de Pro-
tección a la Infancia, 62 millones 505 mil 888 
pesos; Dirección General de Sanidad, 116 
millones 42'7 mil 600 pesos; Caja de Acci-
dentes del Trabajo, 21 millones 50 mil pe-
sos; Caja de ¡Seguro Obrero Obligatorio, 
1.034 millones 685 mil 402 pesos. 

Es decir, que entre estos cinco servicios, 
que atienden a una misma población, con 
los mismos caracteres de vida y de trabajo, 
se "gastarán, en el año 1950, 3.034 millones 



668 mil 890 pesos, suma bastante elevada, 
que jjpdría, lógicamente, invertida con 
criterio racional frente a nuestra patología, 
redituar mucho más en la defensa y en el 
cuidado de la salud pública. 

Señor Presidente: quiero —como resumen 
de mis observaciones— entregar al Hono-
rable Senado tres proyectos, destinados a 
enfocar estos problemas-

Por el primero, se crea un Servicio Mé-
dico Nacional, que refunda los servicios 
actualmente existentes y que, con cri-
terio esencialmente preventivo, considere 
nuestra patología, y al mismo tiempo, 
tenga a su cargo el cuidado, la tuición y 
el desarrollo de la medicina social; un ser-
vicio único, costeado con el fondo común 
de que disponen estas entidades, y para el 
que se crearía, simultáneamente, un esca-
lafón nacional, también único. 

Paralelamente a la creación del servicio 
médico tínico, habrá que ampliar la aten-
ción a las familias de los imponentes obre-
ros, lo cual hará la reforma de la ley 4.054. 

El segundo proyecto crea el estatuto or-
gánico del médico funcionario. 

Los médicos de Chile, desde hace meses, 
bregan por que el Ejecutivo envíe este pro-
yecto al Congreso. Han debido, en dos 
oportunidades, declararse en huelga par-
cial, a fin de que sus inquietudes sean con-
sideradas v su situación, desmedrada en lo 
económico, sea tomada en cuenta. Hasta 
ahora, esto no ha ocurrido. Yo hice presen-
te lo que significaba que un grupo de pro-
fesionales tuviera que declararse en huel-
ga. Esto es, a mi juicio, un índice de la 
realidad económica en que estamos vivien-
do, pues grupos que, hasta ayer, se des-
etavolvían, prácticamente, al margen de 
tal inquietud económica, han sido violenta-
mente azotados y han debido recurrir a la 
huelga para ser oídos. Sólo un alto sentido 
de responsabilidad y una tolerancia, a ve-
ces casi increíble, han permitido que los 
médicos continúen trabajando, a pesar de 
que hasta ahora no han sido oídos. 

Entrego, entonces, a la consideración del 
Senado este proyecto, cuyo financiamien-
to está basado en el excedente producido por 
la ley del cobre. 

Y, por último, señor Presidente, pasa-
ré a la Mesa un proyecto destinado a en-

tregar al Estado la exclusividad, vale de-
cir, el estanco, de la importación de anti-
bióticos. 

La medicina moderna ha permitido des-
cubrimientos científicos, que representan 
la posibilidad de acortar el proceso de las 
enfermedades y defender, en forma más 
eficiente, la salud. 

No es posible que la internación de los 
antibióticos esté sujeta al lucro, al comer-
cio ilícito y a las posibilidades, inclusive, 
del contrabando, como ha ocurrido. 

Tengo en mi mano las cifras de impor-
tación y la distribución hechas po>r medio de 
organismos pertinentes, para otorgar cuo-
tas determinadas a los organismos estata-
les y a particulares. Y es asombroso com-
probar el criterio que, por desgracia, se hal 
tenido, al nivelar las posibilidades que tie-
nen simples particulares frente a organis-
mos de tan alta responsabilidad como la 
Caja de Seguro Obrero Obligatorio y el 
Laboratorio Chile. 

Creo que, con estos tres proyectos, se 
podrá realizar un plan razonable en defen-
sa de la salud pública y del capital huma-
no. 

Como ha llegado la hora, muchas gracias. 

—Los proyectos presentados por el Ho-
norable señor Allende son del te^or si-
guiente : 

"Crea el Consejo Superior de los Servicios 
Médicos de Asistencia y Previsión Social 

"Artículo l.o—• Créase, dependiente del 
Ministerio de Salubridad, Previsión y Asis-
tencia Social, con calidad de persona ju-
rídica de derecho público, el 'Consejo Su-
perior de los Servicios Médicos de Asisten-
cia y Previsión Social, encargado de admi-
nistrar, dirigir y controlar los servicios mé-
dicos, farmacéuticos, hospitalarios y demás 
de asistencia social, que las leyes o regla-
mentos orgánicos de la 'Caja de 'Seguro 
Obligatorio y de la Junta Central de Bene-
ficencia, consultan para el cumplimiento de 
los fines de estas instituciones, y los servi-
cios administrativos internos de estas de-
pendencias, como asimismo dará las normas 
generales al Servicio Nacional de Salubri-
dad. 



Artículo 2.o— Este Consejo estará inte-
grado por-. 

El Ministro de Salubridad, Asistencia y 
Previsión Social, que lo presidirá; 

El Director General de Beneficencia y 
-Asistencia Social; 

El Administrador de la Caja de Seguro 
Obrero Obligatorio; 

El Director General de Sanidad; 
El Decano de la Facultad de Biología y 

Ciencias Médicas de la Universidad de 'Chi-
le; 

Un representante del Colegio Médico; 
El médico jefe del Servicio Médico Na-

cional; 
El Director General de Protección de la 

Infancia ; 
Un representante de la Junta Central de 

Beneficencia; y 
Un representante de la 'Caja de Seguro 

Obrero Obligatorio designados por los res-
pectivos organismos, debiendo ser médicos1, 
por lo menos, uno de cada institución 

Artículo 3.o;— Un í^glamento especial 
dictado por el Presidente de la República 
determinará la forma cómo el Consejo Su-
perior de los Servicios Médicos de Asisten-
cia y Previsión Social ejercerá sus atribu-
ciones, sus relaciones con. los servicios de 
Beneficencia y Asistencia Social y Caja de 
Seguro Obrero Obligatorio, y demás nor-
mas necesarias para el mejor cumplimiento 
de esta ley. 

Artículo 4-o— El Consejo Superior de los 
Servicios Médicos de Asistencia y Previ-
sión Social, desempeñará las funciones que 
la presente ley le encomienda, utilizando 
los siguientes recursos: 

a) Un aporte de la 'Caja de Seguro Obre-
ro Obligatorio equivalente al presupuesto 
anual de sus servicios médicos. En caso de 
que una ley disponga que un porcentaje 
determinado de sus. entradas se aplicará a 
estos servicios, el aporte será precisamen-
te, este porcentaje; 

b) Un aporte de los Servicios de Bene-
ficencia y Asistencia Social, equivalente a 
la renta anual de sus bienes propios, dedu-
cidas las cantidades necesarias para la ad-
ministración y explotación de sus bienes; 

c) Un aporte fiscal, que no podrá ser in-

ferior a la subvención que el Estado otorga 
anualmente a los ¡Servicios de Beneficencia 
y Asistencia Social y al Consejo Nacional 
de Salubridad. 

Esta obligación libera al Estado de las 
subvenciones mencionadas a estos organis-
mos; y 

d) Con la renta de sus propios bienes y 
otras asignaciones o subvencione^ que se 
le destinen voluntariamente o en virtud de 
una ley. 

Artículo 5.o— Los frutos de los bienes 
donados a los Servicios de Beneficencia y 
Asistencia Social o heredados por éstos, que 
deban según el testamento o donación, in-
vertirse en un objeto determinado, deberán 
ser destinados por el Consejo Nacional de 
Asistencia Social, al ¡Servicio, estableci-
miento u objeto señalados por el donante o 
testador. 

Artículo 6.o— La Dirección de los Servi-
cios dependientes del Consejo Superior de 
los Servicios Médicos de Asistencia y Pre-
visión Social, estará a cargo de un funcio-
nario que se denominará Director General 
de los Servicios Médicos de Asistencia y 
Previsión Soeial. 

El Director General indicado deberá ser 
chileno, médico y su designación la hará el 
Presidente de la República, a propuesta en 
terna del Consejo. 

Artículo 7.o— El Director General tendrá 
la representación judicial y extrajudicial 
del Consejo y lo integrará por derecho pro-
pio. 

Las demás atribuciones y deberes del 
Director General serán determinados por el 
Reglamento referido en el artículo 3.0. 

El Director General tendrá las prerroga-
tivas de Jefe de Oficina para todos los efec-
tos legales. 

Artículo 8.o— Podrá el Consejo Superior 
de los Servicios Médicos de Asistencia T 
Previsión Social tomar a su cargo la aten-
ción médica, hospitalaria, y farmacéutica 
que deban a sus imponentes otras institu-
ciones de previsión, determinando el apor-
te que deban efectuar para este objeto. 

Asimismo, el Presidente de la República 
podrá disponer que otros organismos esta-
tales de salubridad o asistencia social pasen 
a depender de este Consejo. 



Artículo 9.o Modifícase la composición, 
de la Junta Central de Beneficencia y Asis-
tencia Social y del Consejo de la Caja de • 
Seguro Obligatorio, señalada, respectiva-
mente, en las leyes números 5.115 y decreto 
ley número 499, de 1932, en la siguiente 
forma : Dos representantes de la 'Caja de 
Seguro Obligatorio, incluyendo el referi-
do en la primera de las leyes mencionadas, 
y uno de los cuales deberá ser el Adminis-
trador de la Caja, integrarán la Junta Cen-
tral de Beneficencia y Asistencia Social; y 
dos representantes de esta Junta formarán 
parte del Consejo de la Caja de Seguro 
Obrero Obligatorio. Estos representantes se-
íán designados por la Junta y el Consejo 
respectivamente. 

Redúcese a tres el número de miembros 
de la Junta Central de Beneficencia de 
nombramiento del Presidente de la Repú-
blica. 

Artículo 10— El personal dependiente del 
Consejo Superior de los Servicios Médicos 
de Asistencia y Previsión Social tendrá un 
escalafón único, en cada uno de sus servi-
cios médicos y administrativos, que será 
confeccionado en la forma que determine 
el Reglamento de la ley que establezca el 
estatuto orgánico del médico funcionario. 

Artículo 11.— Esta ley comenzará a regir 
treinta días después de su publicación en 
el "Diario Oficial". 

Artículo transitorio l.o— El personal que 
actualmente presta sus servicios en las de-
pendencias de Beneficencia y Asistencia So-
cial y en la Caja de Seguro Obrero Óbliga-
torio que pase a depender del Consejo Su-
perior de los Servicios Médicos de Asisten-
cia y Previsión Social, en virtud de esta ley, 
formará parte de la nueva planta que con-
feccione dicho 'Consejo. 

Si esa planta hubiere de ser inferior a la 
que actualmente tienen los Servicios de Be-
neficencia v Asistencia Social y la Caja de 
Seguro Obrero Obligatorio en la atención 
médica y hospitalaria, el personal de exce-
so quedará en una planta suplementaria. 

Los cargos de esta planta se suprimirán 
en cuanto ellos vaquen". 

Proyecto de ley de estatuto orgánico del 
médico funcionario 

"Artículo l.o — Las disposiciones de la pre-

sente Ley, serán aplicadas a todos los "médi-
cos funcionarios''. 

Se entenderá por médico funcionario a to-
do módico cirujano, titulado por la Univer-
sidad de Chille, que preste servicios profesio-
nales en la Administración Civil del Estado o 
en cualquiera institución fiscal, semifiscal, 
municipal, de Beneficencia Pública, de admi-
nistración autónoma o particular' en calidad 
de empleado sujeto a sueldo mensual y en 
cargos para cuyo desempeño se requiere o exi-
ge aquel título profesional. Se aplicará asi-
mismo, a aquellos médicos funcionarios que 
sirvan cargos directivos en Servicios cuya fun-
ción principal sea de carácter médico, aun 
cuando para su desempeño no se exija el tí-
tulo . 

No se aplicarán, sin embargo, las disposicio-
nes de la presente Ley a los médicos ciruja-
nos que presten servicios de tales en las 
Fuerzas Armadas o en el Cuerpo de Carabi-
neros de Chile, asimilados a un grado del es-
calafón de dichas instituciones. 

Los derechos que se otorgan en esta Ley son 
irrenunciables. 

Artículos 2.o — El ingreso de un médico 
funcionario a cualquiera, de las instituciones 
señaladas en el Art. l.o, con excepción de las 
de orden pa,rt;cular y de los cargos de la con-
fianza del Presidente de la República, debe-
rá hacerse en el iiltimo grado del escalafón 
contemplado en el Art.. 5.o y previo concurso 
de antecedentes. 

La forma y condiciones de los concursos se 
determinarán en el Reglamento. 

Artículo 3.o — El médico funcionario que 
cesare en su cargo por supresión o fusión de 
empleos o por renuncia no voluntaria, que no 
importe una medida disciplinaria o deficiente 
calificación, deberá ser reincorporado en su 
empleo, inmediatamente que se produzca en 
la institución respectiva una vacante en el 
grado que correspondía al cargo indicado. 

Artículo 4.o — La jornada completa de 
trabajo médico será de seis horas y la míni-
ma de dos. Sin embargo' ©1 Presidente de la 
República, por decreto fundado, podrá auto-
rizar jornadas hasta de ocho horas en sitios 
en que haya un solo médico. Los Consejos 
Regionales del Colegio Médico de Chile po-
drán autorizar jornadas menores de dos ho-
ras en casos calificados. 

Artículo 5.o — Los médicos funcionarios 
serán encasillados, en un escalafón de cinco 



grados. El sueldo base del grado 5.o corres-
pondiente a dos horas diarias mensuales será 
el equivalente al grado 13 del escalafón de 
sueldos de la Administración Civil del Es-
tado. 

La diferencia de valor de la hora diaria 
mensual entre cada grado será igual al 5% 
del sueldo del grado 5.o. 

Artídulo 6.o — Todo servicio o institución 
que emplee 40 o más médicos cirujanos esta-
blecerá la siguiente proporción entre las pla-
zas de los diferentes grados del escalafón: 
grado l.o, el 5% del .total de la planta médi-
ca; grado 2.o, el 10%; grado 3.o, e¡l 20%; 
grado 4.o, el 30%, y grado 5.o, el 35%. 

Artículo 7.o — El médico funcionario ten-
drá derecho a un aumento del 20% del suel-
do de su grado por cada 5 años de-antigüe-
dad. Para los efectos de este beneficio s^ con-
tará el tiempo transcurrido desde la fecha del 
título profesional, o desde la fecha de su in-
greso real al Servicio, si éste fuera anterior. 

Artículo 8.o — Las instituciones o emplea-
dores a que se refiere el Art. l.o deberán 
establecer para sus médicos funcionarios las 
asignaciones que a continuación se indican: 

a) del 5 al 10% del sueldo para los médi-
cos funcionarios que tengan función directiva 
compatible con el ejercicio de la profesión; 

b) del 20 al 30% del sueldo para los mé-
dicos funcionarios que desempeñen funciones 
incompatibles con el ejercicio,profesional- que 
exijan dedicación exclusiva; 
. e) del 5 al 10% del sueldo para los médi-
cos funcionarios que desempeñen una función 
docente universitaria en carácter de planta o 
a contrata; 

d) del 10 al 20% del sueldo para los mé-
dicos funcionarios que desempeñen cargos en 
especialidades peligrosas o nocivas para la sa-
lud, como an átomo - patólo gos, radiólogos, ti-
siólogos y demás que determine el Regla-
mento. 

Estas asignaciones serán consideradas como 
sueldos para todos los efectos legales. 

La no determinación de estas asignaciones 
por parte del empleador, dará derecho al mé-
dico funcionario para exigir el pago de una 
asignación equivalente al término medio de 
los porcentajes que el presente artículo esta-
blece. En ningún caso el médico funcionario 
podrá percibir más del 30 o/o de su sueldo 
por concepto de lais asignaciones a que se re-
fiere este artículo. 

Artículo 9.o — La asignación familiar de 
los médicos funcionarios será la que otorgue, 
de acuerdo con las leyes vigentes, la institu-
ción empleadora y la Gratificación de Zona 
será la que se pague a los funcionarios de la 
Administración Civil del Estado. 

Las instituciones empleadoras podrán pa-
gar una asignación compensatoria en relkción 
con el mayor o menor grado de aislamiento 
de la localidad en que desempeñen sus fun-
ciones los médicos. 

Artículo 10. — El trabajo nocturno y de 
días festivos de los médicos se remunerará 
de acuerdo con lo que dispone al respecto el 
Estatuto para los funcionarios de la Admi-
nistración Civil del Estado. 

Artículo 11. — El médico funcionario que 
desempeñe una comisión de servicio fuera del 
lugar de siu residencia funcionaría, tendrá 
derecho a un subsidio para gastos personales 
equivalente al establecido para los funciona-
ríos de la Administración Civil del Estado. 

Artículo 12. — Los cargos y remuneracio-
nes de los médicos funcionarios son compati-
bles hasta un máximo de seis horas. 
• Para los efectos de las incompatibilidades 

no se tomarán en cuenta los cargos de Conse-
jeros de instituciones fiscales, semifiscales, de 
administración autónoma, de Beneficencia Pú-
blica' municipales o particulares. 

Cualquiera que sea la jornada de trabajo 
médico que desempeñe el médico funcionario, 
no quedará inhabilitado para el libre ejer-
cicio de s!u profesión, a menos de percibir las 
asignaciones especiales a que se refiere la le 
tra b) del Art. 8.o. 

La designación de un módico funcionario 
que desempeñe un cargo en propiedad, para 
ocupar otro incompatible, sea en propiedad 
o contratado, produce la vacancia del anterior 
por el solo ministerio de la Ley, a menos de 
rechazar por escrito el nuevo cargo; pero no 
se aplicará esta regia a los médicos funciona-
rios que sean designados Ministros de Estado 
o en cargos de la confianza del Presidente de 
la República o de las autoridades superiores 
de las respectivas instituciones, los que, en tal 
caso, retendrán la propiedad de los empleos 
anteriores, sin derecho a remuneración' pu-
diendo sólo ejercer aquellas para las cuales 
no haya incompatibilidad horaria. Las im-
posiciones de previsión relativas al slueldo del 
cargo retenido, corresponderán, en este caso, 
a. la respectiva institución empleadora. 



Para los efectos de las incompatibilidades 
a que estarán sujetos los médicos a que se re-
fiere el Art, l.o inciso 3.o de esta Ley, se con-
siderará que el sueldo de que disfrutan en las 
Fuerzas Armadas y Carabineros de Chile, co-
rresponde a tantas horas de trabajo médico 
como sea la relación que exista entre dicho 
sueldo y las remuneraciones horarias que es-
tablece esta Ley. En caso que el sueldo no 
coincida, se estimará comprometido el, número 
de horas cuyo valor en la escala de la pre-
sente Ley sea más cercaaio a.l sueldo que 
percilbe. 

Artículo 13. — Los médicos funcionarios 
serán calificados anualmente con arreglo a 
las disposiciones especiales que contenga el 
Reglamento. En todo caso, la calificación de-
berá hacerse a base de 4 listas, que serán: 
Lista 1, de mérito; Lista 2- buena; Lista 3, re-
gular ; Lista 4, mala. 

Deberá cesar en su cargo el médico funcio-
nario que fuera calificado en lista 4 o que 
figure 2 años consecutivos en lista 3. 

Artículo 14.—Los médicos funcionarios po-
drán ascender por concurso en las vacantes 
que se produzcan en los grados superiores. 

Los médicos funcionarios que cumplijpen 
en un grado 5 años con calificación en lista 1, 
tendrán derecho a percibir la renta del grado 
inmediatamente superior. 

Artículo 15. — Los médicos .funcionario* 
tendrán derecho a feriado con goce íntegro 
del sueldo y demás remuneraciones una vez al 
año. 

La duración de este feriado será la si-
guiente : 

a) 20 días corridos para los que tengan me-
nos de diez años de antigüedad.; 

b) 25 días corridos para los que tengan 10 
años y menos de 15 de antigüedad; 

c) 30 días corridos para los que tengan 15 
años y menos de 20 de antigüedad; 

d) 35 días corridos para los que-tengan 20 
años y menos de 25 de antigüedad; 

e) 40 días corridos para los que tengan 25 
y más años de antigüedad. 

Los médicos funcionarios radiólogos y ra-
dioterapeuta y además los que en «1 ejercicio 
de sus funciones estén expuestos al contagio 
de ]a tuberculosis, tendrán derecho a que, 
además del feriado ordinario contemplado en 
los incisos precedentes, se les otorgue un fe-
riado especial de 15 días corridos, el que de-

berá estar separado por no menos de 4 meses 
del feriado ordinario. 

Los médicos funcionarios que presten ser-
vicios en las provincias de Tarapacá, Antofa-
gasta, Chiloé, Aysén y Magallanes, tendrán 
derecho a que el feriado se aumente en 10 días 
corridos. 

itos feriados precedentemente establecidos 
son de uso obligatorio y no podrán acumular-
se. Si las necesidades del servicio impidieren 
a un médico funcionario el uso del feriado, 
durante el año correspondiente, sea total o 
parcialmente, tendrá, no obstante, el derecho 
a completarlo durante el año siguiente. 

Artículo 16. — Los médicos funcionarios 
' tendrán derecho a permisos por motivos par-

ticulares hasta por seis días por cada semes-
tre calendario, con goce de sueldo y demás 
remuneraciones. 

lias instituciones empleadoras a que se re-
fiere el Art. l.o, podrán, además' otorgarles 
permiso sin goce de sueldo en los casos si-
guientes : 

al Por motivos particulares, hasta 6 meses 
en cada año civil; 

b) Para trasladarse a.1 extranjero, por el 
tiempo que se exprese al otorgar la licencia. 

Sin embargo, si la licencia se otorgare a raíz 
de la obtención de una beca para estudios es-
peciales. calificados por la jefatura del servi-
cio correspondiente, previo informe del Con-
sejo Regional respectivo del Colegio Médico 
de Chile, se mantendrá el goce total de la re-
muneración . 

Artículo 17. — El reemplazo de los médí-
eos funcionarios se hará siguiendo las norman 
reglamentarias de cada institución. 

El médico funcionario reemplazante reci-
birá. además de su sueldo los diferencia de 
remuneración entre su grado y el del reem 
plazado. En este caso no se aplicará el inciso 
4.0 del Art. 12. 

Si el reemplazante fuere ajeno a la mst: 
tución, percibirá la renta correspondiente a! 
grado del funcionario reemplazado. 

Artículo 18. — Regirán para los médicos 
funcionarios los beneficios que los Arts. 62 y 
63 de la Ley 8282 contemplan para casos de 
traslados. 

Artículo 19. — Las instituciones y demás 
empleadores a q'ue se refiere el Artículo l.o 
podrán conceder comisiones hasta de 3 meses 
cada 3 años a sus médicos funcionarios' para 



seguir cursos de perfeccionamiento dentro del 
• país, con goce de sueldos y demás remunera 
ciones, incluyéndose los paisajes correspon-
dientes. Podrán conceder igualmente cada 5 

, años, licencias hasta por un año, en las mis-
mas condiciones anteriormente indicadas, pa-
ra seguir curso de perfeccionamiento en el 
extranjero. 

Artículo 20.— No podrán imponerse a los 
médicos funcionarios comisiones para desem-
peñar funciones inferiores a la de su cargo 
o que sean diferentes de la profesión médica 
o de su especialización, en el caso que el car-
go sea de especialista. 

Artículo 21. — El médico funcionario que 
infrinja las disposiciones reglamentarias de la 
institución o persona empleadora será sancio-
nado con alguna de las siguientes medidas 
disciplinarias: 

a) Amonestación verbal; 
b) Censiura por escrito; 
c) Multa) de uno a cinco días de sueldo; 
d) Multa de seis a quince días de sueldo; 
e) Suspensión del empleo hasta por un mes, 

sin goce do sueldo; 
f ) Traslado; 
g) Petición de renuncia; 
h) Declaración de vacancia; 
i) Destitución; 
Ninguna medida disciplinaría potfrá ser 

aplicada sin dar al inculpado la oportunidad 
de justificarse. 

El jefe inmediato del médico funcionario 
podrá aplicar a éste, sin necesidad de suma-
rio, las medidas indicadas en las letras a) y 
b) ; en igual forma podrá el jefe superior del 
servicio o institución empleadora aplicar la 
medida contemplada en la letra c) ; pero las 
medidas disciplinarias restantes sólo podrán 
ser aplicadas por la autoridad que correspon-
de, en virtud de las conclusiones de un suma-
rio administrativo formal' que deberá instruir 
un médico funcionario en igual o mayor grado 
que el inculpado. 

Toda medida disciplinaria será apelable 
dentro del término de 5 días, contados desde 
que se notifique al afectado. 

Cuando se trate de medidas contempladas 
en las letras a) y b) inclusive, conocerá de la 
apelación o reclamo la autoridad máxima ele 
la institución o servicio empleador. 

En los demás casos, la apelación se regirá 
por lo que al respecto dispone el Estatuto pa-
ra los funcionarios de la Administración Ci-

vil del Estado, sin perjuicio de las faculta-
des legales que correspondan al Consejo Ge-
neral del Colegio Médico de Chile respecto de 
las infracciones de orden profesional. 

Artículo 22. — Serán aplicables a los mé-
dicos funcionarios todas las disposiciones de 
la Ley 8282, en cuanto sean compatibles con 
la presente Ley. 

Deróganse todas las disposiciones generales 
y especiales relativas a trabajo médico, con-
trarias a lo establecido por esta Ley. 

Artículo 23. — Corresponderá a los Tribu-
nales del Trabajo el conocimiento de todas las 
cuestiones de carácter contencioso que suscite 
la aplicación de las disposiciones de esta Ley, 
cuando el empleador sea una perso-na natural 
o jurídica de carácter particular. En este 
caso los Inspectores del Trabajo tendrán a su 
cargo la fiscalización del cumplimiento de la 
presente Ley. 

La infracción de las disposiciones de esta 
Ley se pagará con una multa de uno a 5 suel-
dos vitales y de 6 a 10 siueldos vitales en casa 
de reincidencia, y se aplicará por los Tribu-
nales del Traibajo conforme al procedimiento 
respectivo. 

Iguales sanciones se aplicarán a los; médi-
cos funcionarios que sirvan cargos que com-
prometan mayor número de horas de trabajo 
que la jornada completa establecida en el ar-
tículo 4.o de la presente Ley. 

El 50% de las multas será de beneficj^ del 
Colegio Médico de Chile, por partes iguales 
entre el Consejo General y el Consejo Regio-
nal correspondiente. 

Si el infractor fuere una persona jiirídica, 
la detención a que se refiere el Artículo 481 
del Código del Trabajo' se hará efectiva en 
la persona de su representante legal. 

Artículos1 transitorios 

Artículo J.o — Los empleadores que en el 
término de un año de la vigencia de esta 
Ley, pongan voluntariamente término a los 
servicios de sus médicos funcionarios, esta-
rán obligados a pagarles una indemnización 
equivalente a un mes de sueldo por cada año 
de servicio. 

No percibirán esta indemnización los mé-
dicos funcionarios que al perder este cargo, 
queden comprometiendo con otros e m p l e a d o -
res la jornada establecida en el Art. 4.o de la 
presente Ley. 



Artículo 2.o — El médico funcionario que 
debiere abandonar uno o más cargos por la 
aplicación de las incompatibilidades estable-
cidas en esta Ley y que contare con 15 ó más 
años de servicios y diez o más para las Fuer-
zas Armadas y Carabineros, tendrá derecho a 
acogerse a los beneficios de la jubilación o 
retiro, sin necesidad de acreditar ningún otro 
requisito. 

En estos casos se considerarán como horas 
de trabajo comprometidas las que resulten 
aplicando al monto de las jubilaciones las 
normas consultadas en el inciso final del Art. 
12. 

Artídulo 3.o — En el plazo de 30 días, con-
tados desde la dictación del Reglamento de 
esta Ley, los empleadores procederán a en-
casillar a su personal médico dentro de la es-
cala. de grados y sueldos del Art. 5.o en la 
forma establecida en el Art. 6.o de esta. Ley. 

Artículo 4.o -— Si, por el efecto de las in-
compatibilidades, el .médico funcionario tu-
viera cambios en su régimen de previsión, po-
drá trasladar sus imposiciones a la institución 
donde siga imponiendo, la que le reconocerá 
la antigüedad para todos los efectos legales''. 

Dispone el estanco de los antibióticos 

"Considerando: 
l.o—Que los antibióticos son,' dentro de 

la moderna terapéutica, el grupo más im-
portante de drogas, en razón de la eficacia 
de su acción que se extiende a múltiples 
efectos en.defensa de la salud; 

2.o—Que por la razón anterior el consu-
mo de antibióticos aumenta constantemente 
y la progresión de este aumento se ha visto 
limitada más por las disponibilidades de 
divisas que por las necesidades reales, ya 
que éstas obedecen al interés público del 
mejor cuidado de la salud. 

S.o—Que debe procurarse, por consi-
guiente, el mejor y más completo aprove-
chamiento de las divisas disponibles, con 
miras a obtener la mayor cantidad de anti-
bióticos, que son en.su casi totalidad pro-
ductos de importación, y a asegurar una 
provisión permanente y estable de /estos 
productos; 

4.o—Que a menudo, durante períodos 
más o menos considerables, han faltado del 
todo antibióticos por no haberse conside-

rado en la distribución de divisas la nece-
sidad de mantener una reserva estable de 
antibióticos y porque siendo la importación 
de estas drogas un negocio particular, su 
introducción al país ha dependido de los 
pedidos que formulan los importadores in-
teresados; 

5.0—Que el Estado en defensa del inte-
rés público debe velar por 4ue se le asegure 
la satisfacción de las necesidades diarias y 
urgentes de antibióticos proveyendo a man-
tener una provisión normal de ellos. Debe, 
también, el Estado procurar que esta pro-
visión permanente de antibióticos sea ade-
cuada para hacer frente en mejores condi-
ciones que las actuales a cualquier emer-
gencia de carácter nacional o internacional, 
como calamidades públicas, necesidades ex-
traordinarias de las Fuerzas Armadas, etc.; 

6.o—Que la obligación del Estado de ve-
lar por la salud pública de manera muy es-
pecial exige una eficiente garantía para 
la provisión de antibióticos para la Bene-
ficencia y la Caja de Seguro Obligatorio, 
que tienen la responsabilidad de la salud 
de la clase trabajadora, lo que refuerza las 
razones expuestas en los considerandos an-
teriores, ya que estos servicios atienden la 
mayor parte de la población; 
' 7.o—'Que es de fundamental importancia, 
dada la situación bélica internacional, que 
el Estado intervenga en la formación de 
un "stock" de estos medicamentos de prime-
ra necesidad en la salud pública, para preve-
nir la escasez que pudiera derivarse de las 
restricciones militares que prohibirán la ex-
portación de dichos productos en el extran-
jero y nos sujetarán a racionamientos en 
la misma forma que en la última guerra, 
racionamientos que podrían impedir la to-
tal satisfacción de las necesidades internas 
del País. 

8.o—Que la necesidad ineludible de di-
chas medidas y su carácter típicamente es-
tatal, agregado a la conveniencia de man-
tener el mayor control posible sobre el ex-
pendio de antibióticos que se internan con 
cambios especiales y frente a hechos com-
probados del envío a otros países, en per-
juicio del nuestro, en su aspecto moral y 
económico, aconseja reservar al Estado el 
comercio de importación y distribución de 
ellos; 



9.0—Que de acuerdo con la ley, la forma 
más adecuada de realizar los fines previs-
tos e s establecer el estanco de estas dro-
gas ; 

10.0—Que la administración del estanco 
debe contar con los organismos eficientes 
para el desempeño de las operaciones comer-
ciales e industriales que requiera la fun-
ción: 

ll.o—Que el Instituto Bacteriológico d& 
Cbile es un servicio público y el Laborato-
rio Chile S. A., es una institución formada 
con capitales de la Caja de Seguro Obliga-
torio, de la Corporación de Fomento, de la 
Beneficencia, de la Caja de Previsión de 
Empleados Particulares y de la Caja de Ca-
rabineros y, por tanto, absolutamente con-
trolados por el Estado, y que tanto el ci-
tado Instituto como el Laboratorio Chile 
tienen todos los elementos de capital, or-
ganización fabril y comercial para impor-
tar y distribuir eficientemente a través del 
País productos farmacéuticos. 

l.o—Establécese el estanco de los anti-
bióticos (penicilina en todas sus formas, 
estreptomicina, aureomicina, cloromiceti-
na, terramicina, tirotricina y demás pro-
ductos de esta naturaleza que en lo sucesivo 
sean declarados artículos de primera nece-
sidad) ; 

2.o—La importación y distribución de los 
antibióticos y las operaciones comerciales 

e industriales necesarias para estos efectos 
quedarán a cargo exclusivamente del Ins-
tituto Bacteriológico de Chile y del Labo-
ratorio Chile que actuarán en todo de con-
suno ; 

3.o—Ninguna persona natural o jurídica, 
a excepción de las señaladas en la presente 
ley, podrá importar esos productos". 

TRANSFERENCIA DE TERRENO PARA 
LA CONSTRUCCION DE UNA ESCUELA 

PUBLICA.—PREFERENCIA. 

El señor Secretario.—El Honorable señor 
Figueroa formula indicación para que se 
exima del trámite de Comisión y se agre-
gue a la tabla de Fácil Despacho de la se-
sión de mañana, el proyecto de origen del 
Ejecutivo y aprobado por la Cámara de 
Diputados, que autoriza la transferencia de 
3 hectareas de terreno de la Reserva de 
Contraco para la construcción de una es-
cuela pública. 

El señor Alessandri, don Fernando (Pre-
sidente).—Si le parece al Senado, se apro-
bará esta indicación. 

Aprobada. 
Se levanta la sesión. 
Se levantó la sesión a las 19. 

Alfonso 6. Huidobro S., 
Jefe Suplente de la Redacción. 


